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UVODNIK

Drage Citateljice i Citatelji,

sto je za vas Izrael? Kako osjecate zemlju

koju ste posjetili jednom ili vise puta, ze-
miju o kojoj mozda jos uvijek samo mastate,
zemlju o kojoj Cesto Citate? Izrael je, kao

sto smo to nedavno vec zakljucili, zemlja o

kojoj svatko ima neko svoje misljenje. Dr-
Zava Izrael koja je nedavno proslavila 75.
rodendan stvarno nikoga ne ostavlja ravno-
dusnim. I upravo zato sam na prvi pogled

jednostavno pitanje: “Sto za Vas znaci Izra-
el?” postavila raznim zanimljivim ljudima.
Neki od njih su Zidovi a neki nisu. Vedina

ih je bila bavem jednom u Izraelu. Neki su

posebno vezani za Izrael. Zamolila sam ih

da s Citateljima Ha-Kola podijeli svoju pricu

o Izraelu, svoju pricu s Izraelom. I dobila

sam puno vise nego sto sam mogla i zami-
sliti i zato sam jako sretna jer znam da vas,
nase Citatelje, eka puno lijepih trenutaka

u Citanju ovog posebnog broja posvecenog
Jjednoj posebnoj zemlji.

O 75. rodendanui uspjesima svoje zemlje
piseizraelskiveleposlanik u Republici Hrvat-
skoj Gary Koren, o tome $to im znaci Izvael
pisu predsjednik Zoz-a Ognjen Kraus, nas
rabin Luciano Mose Prelevic, neumorna
Tena Buncic, Milivoj Dretar. Predsjednica
Zidovske opcine Split Ana Lebl u potpunosti

Je izrazila sve ono sto ja osjecam i duboko
me dirnula. Moja prijateljica i jedna od
najboljih novinarki ovih prostora Zorana
Bakovié pise o “svom” Izraelu bas kao i nas
dugogodisnji suradnik Jaroslav Pecnik. Nives
Beissman i Milivoj Dretar donose svoje vide-
nje Izraela... o da, Cekaju vas divni tekstovi.

Jubilarnirodendan Izraela obiljeZen je
i u zagrebackom Hrvatskom narodnom
kazalistu s fenomenalnom baletnom pred-
stavom “Decadance’. Povodom zavrsetka
medunarodnog projekta ,,Never Forget*
razgovarali smo s Andrejem Palom, pred-
sjednikom Zidovske opcine Cakovec, gdje
je i ove godine odrzana komemoracija u
spomen na cakovecke Zidove stradale u
Holokaustu. Prezivjele Zrtve Holokausta
i ove su se godine tradicionalno druzili
u Selcima o demu pise Melita Svob. Na
stranicama Ha-Kola procitat Cete i o ra-
znim dogadanjima koja su odrZana u
proteklom razdoblju. Ako je suditi prema
tome, ceka nas i vrlo burna jesen puna
zanimljivih dogadanja.

Kao i obicno, prije pocetka godisnjih
odmora, donosimo i zanimljiva izdanja
knjiga koje ce vam uljepsati ljeto. Suzana
Glavas napisala je knjigu o Zivotu i djelu

<

Luciana Morpurga a Sonja Makek prvi hr-
vatsko-hebrejski razgovorni prirucnik koji

Ce olaksati komunikaciju svima onima koji

odlaze u Izrael. Za ljubitelje romana tu su

‘Snovi i kulise” Alide Bremer i “Zidovska

Saptacica” Adriane Altaras. “Izgubljeni

kruh” Edith Bruck jos je jedno potresno

svjedocanstvo o posljedicama Holokausta.
David A. Sinclair u svojoj knjizi “Zivotni

vijek — zasto starimo a ne moramo” donosi

zanimljive savjete o tome kako Zivjeti dulje

i kvalitetno.

Kada sam dobila ideju za temu ovog
broja u glavi sam slagala tekst o “mom
Izraelw”. Alitog teksta u ovom broju nema.
Moj Izrael je u reCenicama svih onih koji
su pisali u ovom broju. A vas molim da
razmislite i pokusate odgovoriti na to tako
Jjednostavno i tako tesko pitanje: sto je za
mene Izrael?

[

Do nekog sljedeceg puta
Natasa Barac
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75. RODENDAN DRZAVF.
IZRAEL SVEGANO
OBILJEZEN U HRVATSKOM

NARODNOM KAZALISTU

PISE: NATASA BARAC

Veleposlanstvo Drzave Izrael u Republi-
ci Hrvatskoj na lijep je nacin obiljezilo
75. rodendan svoje zemlje — svecanim
prijemomiizvedbom baletne predstave
“Decadance” uzagrebackom Hrvatskom
narodnom kazalistu.

Hrvatsko narodno kazaliste bilo je u
izraelskim bijelo-plavim bojama a izrael-
skiveleposlanik Gary Koren sa suprugom
Shirleyidrugim djelatnicima veleposlan-
stva zajedno su s predstavnicima kultur-
nog, javnog i politickog zivota Hrvatske
obiljezili 75. godina otkako je proglasena
Drzava Izrael.

Nakon izvodenja hrvatske i izraelske
himne, goste je pozdravio veleposlanik
Koren zahvaljujuci vodstvu HNK, pose-
bice intendantici Ivi Hraste-Soco, §to
su omogucili da se prijem odrzi upravo
u zgradi Hrvatskog narodnog kazalista.
U svom je govoru podsjetio na sve §to
je Izrael napravio u proteklih 75 godina
te istaknuo izraelski prioritet za buduc-
nost — mir.

“Postigli smo puno toga, a nadamo
se da ¢emo postici jo§ mnogo vise, Cak
ido¢i do Mjeseca, ali najvise se nadamo
da ¢emo postici mir. To nije lak zadatak
s obzirom na nase izazovno susjedstvo,
alina njemu ne samo daradimo, ve¢ smo
na tom polju postigli nevjerojatan napre-
dak. Naravno, mislim na Abrahamove

RODENDAN DRZAVE IZRAEL U ZAGREBACKOM
HNK-U

sporazume, povijesne dokumente koji
uspostavljaju mirne bilateralne odnose
s arapskim zemljama, ¢iji su predstav-
nici veCeras ovdje s nama. Dok radikali
na Bliskom istoku zele unistenje Izraela,
Izrael nastavlja braniti svojnarod” , kazao
je izraelski veleposlanik, te podsjetio da
zidovski narod postoji ve¢ tisu¢ama godi-
namaida ¢e opstati unatoc razlikama koje
postoje u zivahnoj izraelskoj demokraciji.
“Na osobnijem planu, jako sam sretan
$to ovu obljetnicu veceras mogu proslavi-
tis vama, ovdje u Zagrebu, ne samo zato
$to se pokazalo da je Hrvatska jako lijepo
mjesto za biti veleposlanik, nego i zbog

¢injenice da su hrvatsko-izraelski odnosi
boljinego ikada. Bilo da je rije¢ o kulturi,
znanstvenoj suradnji, visokim posjetima
(-..) Dobro je znati da nase zemlje i dalje
ravnopravno njeguju svoje partnerstvo.
Iskreno, jedino na ¢emu zavidim je veli-
ka uspjesna prica hrvatske nogometne
reprezentacije...”, nastavio je Koren koji
je svoje obracanje zavrsio na hrvatskom
jeziku: “Dragi prijatelji, jo$ jednom hvala
$to danas slavite s nama. Izrael je pono-
san na svoje prijateljstvo s Hrvatskom
1 u narednim godinama nastavit ¢emo
poboljsavati nasu suradnju za dobrobiti
nasih naroda”.
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Uime hrvatske Vlade kratkim govorom
obratio se ministar znanostiiobrazova-
nja Radovan Fuchs, a kasnije se obilje-
zavanju proslave 75. godisnjice Izraela
pridruzio i predsjednik Hrvatskog sa-
bora Gordan Jandrokovié sa suprugom.

Izraelsko veleposlanstvo pripremilo je
za svoje goste pravu poslasticu: baletnu
predstavu “Decadance”., poznatog izra-

elskog koreografa svjetskog glasa Ohada
Naharina, u izvedbi baletnog ansambla
HNK-a. Ova se predstava nalazivec vise od
godinu dana na repertoaru zagrebackog
HNK a od same premijere publika ansambl
ispraca s pravim ovacijama. “Decadan-
ce” je puno vise od baletne predstave, a
specifican scenskijezik Ohada Naharina,
kao i njegov plesni jezik Gaga (izvode ga

samo najbolje plesne kompanije na svije-
tu) ne bez razloga publiku ostavljaju bez
daha. Akojo$ niste pogledali “Decadance”
, nemojte nikako propustiti dozivjeti nevje-
rojatno iskustvo koje ova predstava pruza.
Kao stoje lijepo napisano na Facebook
stranici Izrael u Hrvatskoj: “Prvih 75
godina bilo je prekrasno — veselimo se
buducénosti!”. Mazal tov, Israel!

KOMEMORAGIA U SPOMEN
NA GAKOVECGKE ZIDOVE
STRADALE U HOLOKAUSTU

PREUZETO S WEB STRANICE ZIDOVSKE OPCINE
CAKOVEC

U nedjelju, 28. svibnja 2023., na ¢ako-
veckom zidovskom groblju odrzana je

komemoracija u spomen na cakovecke

Zidove stradale u Holokaustu. Sredinom

svibnja 1944. godine odvijao se zavrs-
ni progon Zidova koji su deportirani u
koncentracijski logor Auschwitz, a us-
pomenu na njih ¢uva Zidovska opéina

Cakovec koju vodi predsjednik Andrej

Pal, dr. med.

“Komemoracijom ¢uvamo sje¢anje na
nase prethodnike i, jo$ vaznije, pazimo
da se nista sli¢no vise ne dogodi. Upravo
ovih dana formalno zaklju¢ujemo medu-
narodni projekt “Never Forget” kojem je
takoder cilj o¢uvanje sje¢anja, edukacija,
razvoj tolerancije i gradanskoga duha koji
jam¢imir svima nama.Vrijednost projek-
tatim je veca $to se unjega ukljucio veliki
broj sudionika seminara, radionicaidru-
gih aktivnosti. S takvom praksom Zelimo
nastaviti”, rekao je medu ostalim dr. Pal.

Oko sedam stotina Zidova iz Cakovca de-
portirano je u Auschwitz kamo su stigli 21.
svibnja 1944. Nakon rata, njih sedamde-
set prezivjelih se uglavnom raselilo, tako
da je brojna, gospodarski propulzivna
i inovativna zidovska zajednica koja je
imala veliki utjecaj i na kulturna doga-
danja u ovome gradu — gotovo i§Cezla.
Glavni rabin Luciano MoSe Prelevi¢ je
na komemoraciji upravo to istaknuo: “U
periodu prije i tijekom Drugog svjetskog
rata u Cakovcu i Medimurju je Zivjela
brojna zidovska zajednica ¢iji su pripadni-
ciotvarali tvornice, bili pravniciilije¢nici,

kreirali sudrustvena kretanja. Zamislite
koliki bi dodatni razvojni impuls danas
Zidovi dali Cakovcu da je zajednica ostala
brojnija nakon Holokausta”, zakljuéio je
rabin iizrekao molitvu.

Uz pripadnike zidovske zajednice i
¢lanova obitelji Zrtava iz Cakovca, Va-
razdina, Koprivnice, Zagreba i drugih
gradova, komemoraciji su se takoder
odazvali medimurski zupan Matija Po-
savecicakovecka gradonacelnica Ljerka
Cividini. Komemorativni skup odrzava
se posljednje nedjelje u svibnju—u kon-
tinuitetu od 1948. godine.
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ZAVRSEN

MEDUNARODNI PROJEKT
“N EVER FQRGET’ " ZIDOVSKE
OPGINE GAKOVEG

RAZGOVOR VODILA: NATASA BARAC

Zidovska opéina Cakovec nedavno je za-
vr$nom konferencijom obiljezila okon-
¢anje medunarodnog projekta “Never
Forget”. O tome $to je sve ovaj projekt
ukljucivao, $to je sve napravljeno te ka-
kvi su planovi za buducnost, razgovarali
smo s predsjednikom Zidovske opéine
Cakovec Andrejem Palom.

Nedavno je u Cakovcu odrzana zavrsna
konferencija medunarodnog projekta “Ne-
ver Forget”. O kakvom se projektu radi i
kako se Zidovska opéina Cakovec ukljucila
u taj projekt?

Projekt “Never Forget” projekt je Europske

unije usklopu programa Europskog sjec¢a-
nja, to¢nije Programa za gradane, jedna-
kost, pravaivrijednosti (CERV). Voditelj tog
medunarodnog projekta bila je Zidovska

opéina Cakovec sa svojim partnerima,
gradom Lendavom i Centrom Judovske

kulturne dedi$cine Sinagoga Maribor.

Tijekom projekta odrZano je i niz aktivnosti.

Koje su, prema Vasem misljenju, bile naj-
vaznije i na koje ste najponosniji?

DAN SJECANJA, PROJEKCIJA FILMA “PRICA OVADIJA BARUCHA” ZA PAKE SREDNJIH I OSNOVNIH SKOLA
U CZK CAKOVEC

Projekt “Never Forget” je osmisljen kao
niz aktivnosti u cilju senzibilizacije jav-
nostina zidovsku zajednicu koja je nekad
ovdje Zivjelaibila vaznim dijelom kultur-
nog, gospodarskog, sportskogiuostalom
cjelokupnog zivota zajednice u koju se u
potpunosti uklopila. Dio aktivnosti pro-
veden je usklopu dodanih vrijednosti Pro-
jektu, tako da ¢u navesti sve aktivnosti u

zadnjih godinudana. Ciljnamje, takoder,
bio da kroz rad s profesorima i nastavni-
cima pobolj$amo znanja ucenika o Zivotu
i sudbini zidovske zajednice.

Tijekom samog projekta, koji je trajao
godinu dana, provedeno je niz aktivno-
sti. Projekt je zapoceo komemoracijom
u svibnju 2022. kada je odrzana i uvod-
na konferencija.
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Dana 19. listopada 2022. prireden je
koncert na kojem su nastupali kantor
Nikola David iz Miinchena, kao i kletz-
mer orkestar Kvartet Kontra iz Maribo-
ra. Uoci koncerta bila je organizirana
izlozba slika i zapisa prikupljenih u
sklopu intervjua za gradu knjige i filma
“Samo broj” gospode Mirijam Despini¢
Biskup. Izlozba je organizirana u Cen-
tru za kulturu Cakovec (CzK), uz pri-
sustvo velikog broja gradana. Ishodili
smo preporuku Ministarstva znanosti
i obrazovanja RH da sve $kole sudjelu-
juu projektnim aktivnostima “Never
Forget” te su bili organizirani posjeti
izlozbi u czk, prilikom koje je izlozbu
pogledalo oko 300 ucenika osnovnih i
srednjih $kola uz organizaciju seminara
iradionica.

Dana 27. sijeCnja 2023. obiljezili smo
Dan sje¢anja, projekcijom filma “Pric¢a
Ovadija Barucha® ustupljenog iz Jad Va-
Sema ucenicima 8. razreda osnovnih
skola i srednjoskolcima kada je putem
ankete provedeno ispitivanje njihovog
znanja o Holokaustu i ¢akovec¢kim/me-
dimurskim Zidovima.

Zahvaljujudi suradnji s Agencijom za
odgoj i obrazovanje, 24. veljace 2023.
organizirali smo seminar za nastavnike i
profesore iz Medimurske, Varazdinske i
Koprivnicko-Krizevacke zupanije s edu-
kacijom o povijesti zidovske zajednice,
ali i nacinu na koji se povijest tog raz-
doblja moraitreba prezentirati dacima.
Seminar je bio organiziran uz pomoc i
podrsku Agencije za odgoj i obrazovanje
i Ministarstva znanosti i obrazovanja.
Na seminaru je prisustvovalo 94 profe-
sora, a predavanja su odrzali profesori sa
Sveucilista u Zagrebu uz predstavnike
Agencije. Uz ostale, gost predavac bio je
i Darko Fischer koji je prezentirao knjigu
Alfreda Fishera “Jo$ nekoliko dana —
budimpestanski dnevnik 1944.” koja je
toga dana bila predstavljena u Knjiznici
i ¢itaonici grada Cakovca.

FOTOGRAFIJA SPOSTAVLJANJA KAMENA SPOTICAN]JA 27. TRAVN]JA 2023.

Prilikom seminara je prezentirana i knji-
%ica Povijest Zidovske zajednice Donje

Dubrave, koja je trebala biti osnovom za

postavljanje Kamena spoticanja u Donjoj

Dubravi, no nazalost zbog nezainteresi-
ranosti od strane lokalne vlasti do toga,
ovom prilikom, nije doslo. Autori knjige

su Slaven UijlakiiJanja Kovac.

U sklopu projekta organizirali ste i posjet
profesora povijesti Auschwitzu.

Kao dodana vrijednost Projektu, u ozujku

2023. uz zalaganje Ministarstva vanjskih

poslovaipodrsku Ministarstva znanostii

obrazovanja zo Cakovecje uz velike napo-
re uspjela organizirati studijski boravak za

3snastavnikaiprofesora hrvatskogjezika,
etike i povijesti u Auschwitzu i Poljskoj.
Samo putovanje bilo je na zavidnoj orga-
nizacijskoj razini, a vjerujem da na sazna-
njima steCenim na licu mjesta, profesori

jo$ kvalitetnije mogu prezentirati tragi¢nu

sudbinu koja je zadesila Zidovski narod.

Kako je obiljezen zavrsetak ovog projekta?

Dana 27. travnja 2023. postavili smo
jo$ 28 kamena spoticanja za odvede-

ne i ubijene Zidove iz Cakovca, a tom

¢inu prisustvovali su i ¢lanovi obitelji

iz Hrvatske, Njemacke i Izraela, kao i

medunarodna koordinatorica zaklade

Guntera Deminga gospoda Anne Tho-
mas. Uz brojne gradane prisustvovali

su i veleposlanik Izraela Gary Koren,
predstavnici Ministarstva znanostiiob-
razovanja, Ministarstva kulture, gosti

iz Madarske i Slovenije te mnogi drugi.

Na zavrs$noj konferenciji toga dana

uvecer u Centru za kulturu uz prisustvo-
vanje veleposlanika Izraela, Slovenije i

Madarske, te predstavnike Ministarstva

znanosti i obrazovanje i Ministarstva

kulture, Agencije za odgoj i obrazo-
vanje, gradonadelnice grada Cakovca,
medimurskog zupana, predsjednika

Koordinacije zidovskih op¢ina RH, pred-
stavnike gradova partnera te goste iz

Slovenije i Madarske, ¢lanove obitelji
porijeklom iz Cakovca koji su stigli iz

Izraela i Njemacke, sveanoj premijeri
filmaiknjige “Samo broj” prisustvovali
su i mnogobrojni gradani, te znacajan
broj mladih, uc¢enika osnovnih i sred-
njih skola iz Medimurja.
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Gospoda Mirjam Despini¢ Biskup inter-
vjuirala je $est osoba porijeklom iz Ca-
kovca, Medimurja ili povezanih s naSom
regijom, koji suispricali svjedocanstva o
sebi i svojoj obitelji kao i tragi¢noj sudbi-
ni zidovskog naroda kojoj su svjedocili.
Knjigaifilm “Samo broj” bit ¢e dostupni
kako u elektronskom tako i u pisanom
obliku te dostupni javnosti.

Na konferenciji je predstavljeno pred-
sjedanje Hrvatske IHRA-om, a isto tako
je prezentiran studijski boravak pro-
fesora u Auschwitzu. Usprkos dugom
trajanju zavrs$na konferencija je, kao i
uostalom i cijeli projekt poluéila veliki
uspjeh. U pripremi smo Zbornika ra-
dova, kako Seminara o Holokaustu u
sklopu ovog projekta, tako i Seminara
o Holokaustu iz 2012. godine.

Koliko je ljudi sveukupno sudjelovalo u re-
alizaciji ovog projekta?

U organizaciji ovog projekta sudjelovao

je nekoliko ljudi bez kojih to sigurno ne
bi bilo moguce ucliniti. Samo projektnu
dokumentaciju i kompletno vodenje pro-
jekta s tehniCke strane, izvrsno je odradila
projektna agencija LEOTA iz Cakovca.

Profesorica Kristina Vinkovi¢ odradi-
la je velikiiznacajan zadatak prikuplja-
nja, provjere, te pisanja grade za knjizicu
kaoidokumente potrebne za narudzbu
Kamena spoticanja. Kompletnu kores-
pondencijuielektronsku komunikaciju,
drustvene medije, more potrebnih ine-
potrebnih mailova, beskompromisno je
odradila, kaoiizvrsno vodila dogadaje,
gospoda Aleksandra Lic¢anin.

Sebe mogu navesti kao idejnog vodite-
ljaikoordinatora cjelokupnog projekta.

Jeste liurealizaciji projekta imali i potporu
lokalnih viasti?

Lokalna zajednica dala je podrsku te ak-
tivno prisustvovala svim dogadanjima
koja su bili vezani uz taj projekt.

Sto spremate u buducénosti? Hoce li se ovaj
projekt, iako je sluzbeno zavrsen na neki
nacin i dalje nastaviti?

Da, to nije ito ne smatramo krajem nasih
aktivnosti. U pripremi smo novog projek-
ta koji bi provodili s istim parterima te bi
jo$ dodali nekoliko partnera na meduna-
rodnoj razini, a sve s glavnim ciljem da
dostojanstveno obiljezZimo 2024. godine
80o-tu godisnjicu deportacije i nazalost,
gotovo u potpunosti zatiranja zidovske
zajednice u nasim krajevima.

Nanama je da uc¢inimo sve da sjecanje
na zidovsku zajednicu ostane, da eduka-
cija o povijesti zidovske zajednice bude na
kvalitetnijoj razini, da se prestane s prekra-
janjem i zatiranjem povijesnih Cinjenica,
a sve u cilju da se ne zaboravi. Da se ne
zaboravi zidovska zajednica, ali isto tako
da se ne zaboravi tragi¢na sudbina koju
je ta zajednica dozivjela, a sve zato da se
takonesto vise nikada inikome ne dogodi.

FOTOGRAFIJA SA ZAVRSNE KONFERENCIJE PROJEKTA “NEVER FORGET” 27. TRAVNJA 2023. GODINE
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Veéina posijetitelja punog auditorija Zi-
dovske op¢ine Zagreb, na zadnjem do-
gadanju prije ljetne stanke, vjerojatno je
dosta znala o Zidovima kao graditeljima
modernog Zagreba o ¢emu se na tribini
70z-aiKulturnog dru$tva Miroslav Sa-
lom Freiberger govorilo 20. lipnja. Steta
je medutim da Sira javnost Cesto prema-
lo zna o tome da su veliki dio Donjeg gra-
da, sredi$njeg gradskog trga kaoibrojne
vile u sjevernom dijelu grada plod rada
zidovskih arhitekata, investitora i gra-
devinskih poduzetnika. Cilj tribine pod
nazivom “Zidovi — graditelji modernog
Zagreba” bio je uputiti na golem dopri-
nos Zidova u nastanku urbanog i kul-
turnog identiteta grada. Spominjani su
tako arhitekti Hugo Erlich, Slavko Lowy,
Zlatko Neumann, Lav Kalda, Rudolf
Lubynski, projektantsko-gradevinsko
poduzece Honingsberg-Deutsch, gospo-
darstvenikiinvestitor Emanuel Prister
imnogi drugi— svi oni koji su dali obol
onom kozmopolitskom Zagrebu kakav
je nekad bio.

Na prezentaciji je najprije predstavljen
projekt monografije “Zidovi — graditelji

SNJESKA KNEZEVIC, DRAGAN DAMJANOVIC I VEDRAN IVANKOVIC U ZOZ-U
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modernog Zagreba” ¢iji su nositelji po-
vjesni¢arka umjetnosti Snjeska Kneze-
vi¢é, povjesnicar umjetnosti Dragan Da-
mjanovic, te arhitekt Vedran Ivankovic.

O projektu monografije govorio je pro-
fesor Dragan Damjanovic, kazavsi da bi
ona trebala pokriti razdoblje od 1860-tih
godina do okvirno 1941. godine, iako ce
vjerojatno biti obuhvacen i poneki rad
zidovskih arhitekata nakon rata, poput
Slavka Lowyja. “Cilj nam je u ne$to ma-
nje od dvije godine zavr$iti monografiju
koja bi dala uvid u doista mnogostran
doprinos zidovske zajednice arhitekturi
modernog Zagreba”, rekao je Damjano-
vi¢, dodajuci da ¢e u monografiju biti
ukljuéeni i arhitekti Zidovi i investitori
Zidovi, kaoivlasnici gradevinskih tvrtki.
Trebala biimati oko 350 stranica, alinece
moci, naglasio je, pokriti sve zgrade, sve
arhitekte ili investitore jer se naprosto
ne radi o enciklopediji.

U monografiji ce biti obradeni klju¢ni
arhitekti i njihova najznacajnija ostva-
renja. Najveca paznja ¢e biti na Donjem
gradu i na obroncima Medvednice, ali
i na drugim dijelovima grada, najavio
je Damjanovi¢. Monografija ¢ce medu
ostalim ukljuditi bastinski klju¢ne gra-
devine poput sinagoge, bolnice, zgrade
op¢ine, potom zgrade javnog i poslovnog
karaktera zidovskih arhitekata i inve-
stitora. “Koje god razdoblje iz povijesti
zagrebacke arhitekture urecenom peri-
odu obradujemo, doprinos zidovske za-
jednice je nezaobilazan. Nevjerojatno je
koliko je objekata realizirano”, kazao je.

O centralnom zagrebackom trgu i
doprinosu Zidova njegovu identitetu
govorila je Snjeska Knezevic, presavsi
u svojoj prezentaciji stotinjak godina
i naglasivsi kako je tadasnji zlatni Za-
greb bio kozmopolitski i liberalni grad
otvoren svijetu, Cega danas vise nema.

“Kakav je danas, vidite i sami”, kazala je.

Njezina prezentacija bila je, kako je

rekla, “rekonstrukcija zivota oko 100

godina glavnog zagrebackog trga i re-
konstrukcija prisutnosti Zidova na tom
trgu koja je znatna”.

Fotografije prikazane na prezentaciji
sezu do oko 1860. godine. Na njima se
medu ostalim moglo vidjeti kako pro-
laza prema danasnjoj Cesarcevoj ulici i
Europskom trgu uopce nije bilo, kako je
Splavnica bila uski mracni prolaz, mo-
gla se vidjeti zgrada srusena u velikom
potresu na uglu Bakaceve i Jeladi¢evog
trga, kuca vaznog pripadnika Izraelitske
zajednice Emanuela Pristera, potom
ku¢a Baumgartner koja je i danas robna
kuca, ordinacija stomatologa Eugena
Rada, te silno popularna kuca Elsa-fluid
koja je izazivala kontroverze, nekima
se jako svidala dok su drugi mislili da
je nakazna zbog svoje goleme reklame
na procelju.

Fotografije prikazuju i brojne zidovske
trgovine, od ranije malih pa do velikih
luksuznih ducana, elegantne kavane,
kao i ku¢u Zakladne bolnice, zidovske
ordinacije i banke. Na vise fotografija
mogla se vidjeti i sinagoga u danasnjoj
Praskoj, potpuno urasla u ambijent, u
tkivo grada, te zgrada rabinata.

U okviru tribine svoju monografiju
koja je upravo izasla iz tiska u izdanju
ArtTresor naklade, “Supercube i vila
Mosinger — izbrisano naslijede”, pred-
stavio je Vedran Ivankovi¢, arhitekt i
profesor na Arhitektonskom fakultetu
u Zagrebu. Rekao je da povijest vile na
Pantovéaku arhitekta Vladimira Ster-
ka, jednog od arhitekata koji su gradili
Zagreb izmedu dva rata, na malom pri-
mjeru reflektira doprinos Zidova arhite-
kata, investitora, graditelja, uizgradnji
modernog Zagreba u to doba.

Govoreci o izgradnji Zagreba prije
Prvog svjetskog rata i izmedu dva rata,
Ivankovi¢ kaze da se uvijek vodilo racu-
na omjeriidaunos$enje novog sadrzaja
u postojeci bude u skladu a ne nesraz-
mjeran kao $to je to ¢esto danas slucaj.

Naglasio je da suineizgradeni prostori
dio identiteta, jednako vrijedni kao i
sama izgradnja.

U tom kontekstu govoreci o Pantovca-
kukrajem 19. stoljeca kao zoni ladanja —
prostora na kojem se grade vile s velikim
vrtovima, vo¢njacimaiparkovima —na-
glasio je da njegova degradacija kao zone
rijetke i ekskluzivne izgradnje zapravo
pocinje vec¢ 30-tih godina proslog stolje-
¢a kada se velike parcele preparceliraju
za izgradnju novih vila. To je medutim
standardni proces u urbanizaciji za ra-
zliku od onog $to se dogodilo kasnije.

“No ono $to se dogodilo desetlje¢ima
kasnije je u potpunosti devastiralo taj
ladanjskiiekskluzivni karakter Pantov-
caka koji je danas sveden na tranzitnu
cestu koja opskrbljuje pretjerano izgra-
dene sjeverne dijelove podsljemenske
zone i potpuno je izgubio identitet sje-
verne promenade”, kazao je.

Zagreb.
{Croatie).
Jelodiien trg oygao Jurideve w

ZGRADA ELSA-FLUIDA NA TRGU BANA JOSIPA
JELACICA U ZAGREBU
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120. OBLJETNICA RODENJA
I 80. OBLJETNICA

SMRTI MIROSLAVA
SALOMA FREIBERGERA

PISE: MASA TAUSAN

Povodom 120. obljetnice rodenja i 80.
obljetnice smrti posljednjeg predratnog
zagrebackog rabina/nadrabina Miro-
slava Saloma Freibergera, u Zidovskoj
op¢ini Zagreb predavanje je pocetkom
svibnja odrzala dr. sc. Ljiljana Dobrov-
sak s Instituta drustvenih znanosti Ivo
Pilar koja je predstavila kratku povijest
njegove obitelji, govorila o njegovu zivo-
tu, vremenima u kojima je zivio.

Salom Freiberger, po kojem je nazvano
i kulturno drustvo koje djeluje pri Zoz-u,
prvi je zagrebacki rabin roden upravo u
Zagrebu. Na duznost zagrebackog rabina
stupio je 1937. godine, a za vrijeme NDH
nije htio napustiti grad dok je unjemuijed-
nog Zidova ve¢ je na sve nadine pokusavao
pomocdi svojoj zajednici. Freiberger je de-
portiran usvibnju1943.1iubijen odmah po
dolasku u Auschwitz jer je prosvjedovao
protiv brutalnostiineljudskog ponasanja
prema clanovima svoje zajednice. Neki
kazu da je upucan, a neki da je objesen.

U najboljoj tradiciji rabinske mnogos-
tranosti bio je vjeroucitelj, hebreist, prevo-
ditelj, diplomirani pravnik, doktor teolos-
kih znanosti, plodan pisaciduhovnivoda
zajednice, izrazite cionisticke orijentacije.

Freiberger je roden 9. sije¢nja1903.u
Zagrebu. Pohadao je zidovsku osnovnu

LJILJANA DOBROVSAK U ZOZ-U

skolu i zagrebacku klasi¢nu gimnaziju.
U svojim memoarima Cvi Rotem, koji
je s njim i$ao u $kolu, pise da je medu
nastavnicima biloifilosemita i antisemi-
ta, a da su njihovi zidovski kolege znali
za njihovu cionisticku aktivnost, ali to
“nije smetalo medusobnom drugarstvu
iuces¢uu zivotu razreda i $kole”.

Nakon mature s odli¢nim uspjehom u
ljeto 1921. Salom Freiberger je odlu¢io
posvetiti se rabinskom zanimanju te je
nastavio $kolovanje na Visokoj $koli za
zidovske znanosti u Berlinu.

Bio je aktivan u berlinskom cionisti¢-
kom akademskom omladinskom udru-
zenju Makabeja. Salom je osim toga bio
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i nastavnik u Zidovskom omladinskom
domu koji je okupljao omladinu zidov-
skih izbjeglica iz sjeveroisto¢ne Europe.

Iako je bio u Berlinu, Freiberger us-
pijeva u isto vrijeme djelovati kao voda
omladinskog cionistickog pokreta u
Jugoslaviji. Bio je aktivan u Savezu zi-
dovskih omladinskih udruzenja (sZou).

U srpnju 1922. sa svojih 19 godina
objavio je ¢lanak pod naslovom “Nasa
zadac¢a” ukojem iznosi svoj misaoniiak-
tivisticki moto kojeg ce se drzati cijelog
zivota. U njemu nagla$ava da ée Zidovi
modi postati “zdrav dio ¢ovjedanstva”
tek kad budu “zivjeli na svojoj zemlji
i u svojem duhu”.U listopadu 1923. po-
staje predsjednik Zidovskog narodnog
akademskog drustva Judeja.

Salom nije zavr$io berlinsku Visoku
skolu za zidovske studije vec je u proljece
1926. diplomirao pravo i doktorirao teo-
loske znanosti na Teoloskom fakultetu
u Wiirzburgu s tezom “Obred posta u
starom Izraelu.”

0d 1926. d01929. uz nadrabina Gavru
Schwarzairabina Mojsija Margela u sluzbi
je ulzraelitickoj bogostovnoj opcini zagre-
backoj kao vjeroucitelj. Istovremeno, od
jeseni1926.angaziran je usavezucionista.

Dana 5. ozujka 1929. polaze rabinski
ispit. Tadasnji predsjednik zagrebacke
bogostovne opcine dr. Hugo Kon rekao
je: “Zanasu je opéinu taj ispit dogadaj i
tovazan, Castaniradostan. Dogadaj, jer
je to uhistoriji nase op¢ine prvirabinski
ispit §to se polaze u njezinom sjedistu.
Vazan, jer se ispitu podvrgava dijete nase
op¢ine, na$ dak, nas vjeroucitelj”. Pro-
moviran je za rabina dva dana kasnije u
velikoj sinagogi u Zagrebu.

Freiberger iste godine prihvaca sluz-
bu u Osijeku, kao zamjenik-pomo¢nik
nadrabina Simona Ungara, a uz to je
bio i profesor vjeronauka na osjeckim
srednjim skolama. Za osjecku zidovsku
zajednicu brinuo se do kraja 1936. Te
godine poceo je pisatiiza Omanut.

Godine 1931. ozenio se Irenom Steiner s
kojom je imao dva sina—jedan je umro s
nepunih mjesec dana, a drugije poginuo
u II. Arapsko-izraelskom ratu.

Na duZnost zagrebackog rabina stupa
5. veljace 1937. U nastupnoj propovijedi
rekao je da nije “samo rabin ove opéine
nego rabin velike zidovske opcine koja
broji 17 milijuna Zidova, opéine koja
nema granice, op¢ine koja je u gradenju
i za koje se dovrSenje treba starati.”

U Zagrebu je 1938. objavio svoje naj-
vaznije djelo, “Molitvenik”, standardan
i prakti¢an izbor molitvi za cijelu godi-
nu. Ukljucuje se u organiziranje pomo¢i
zidovskim izbjeglicama koji iz Treceg
Reicha dolaze u Zagreb i Jugoslaviju.

Nakon proglasenja NDH Freiberger je
klju¢na osoba, zajedno s predsjednikom
op¢ine Hugom Konom, u naporima da
se spasi zidovska zajednica u Zagrebu.
Ve¢ od ranije pomaze progonjenima i
izbjeglicama da se domognu Palestine
ili bilo kojeg sigurnijeg pribjezista, ali
sam ne prihvaca pozive prijatelja da se
s obitelji preseli k njima u Palestinu. Od-
bija napustiti Zagreb sve dok je unjemu
jjedan Zidov.

Posjecivao je zatoCenike u sabiralisti-
ma, brinuo se za one u logorima, inter-
venirao kod nadleznih, korespondirao
s mnogim pojedincima i institucijama
uzemljiisvijetu— posebno s nadbisku-
pom Alojzijem Stepincem — organizirao
zidovsku skolu i staracke domove dok
su jos postojali, vodio je mati¢ne knjige
i prikljupljao novac, te organizirao od-
lazak djece u Palestinu. Tamo je uspio
poslati i svog sina Rubena pocetkom
1943. godine.

Nakon §to je 7. veljace 1942. umro
nadrabin Schwarz, Salom Freiberger
preuzima sluzbu uz nadkantora Bernar-
da Griinera. Stoga Ljiljana Dobrovsak u
svojem predavanju isti¢e da, kada govo-
ri o Freibergeru, govori o njemu i kao
o rabinu i kao nadrabinu, jer iako nije

formalno bio promoviran u nadrabina,
on je tu zadac¢u obavljao.

Unato¢ tome §to je tjednima unaprijed
znao da se spremaju uhicenja i deporta-
cije, baskaoipredsjednik Op¢ine Hugo
Kon, do posljednjeg je trenutka radio u
Op¢ini. Uhicenje, vjerojatno, unoci2./3.
svibnja 1943. godine.

Njemacki su ga esesovci s posljednjim
transportom Zidova iz Zagreba otpre-
mili u Auschwitz.

U Holokaustu su od uZze obitelji Fre-
iberger u Auschwitzu stradali sam Mi-
roslav Salom i njegova supruga Irena,
dok su roditelji Anka i Antun i sestra
Ljubica skoncali na nepoznatom mjestu,
ali smatra se takoder da su zivot zavrsili
u tom koncentracijskom logoru.

Sin Ruben zavrsio je u tadasnjem jugo-
slavenskom kibucu Saar Haamakim gdje
je promijenio ime i prezime u Reuven
Jaron i gdje je usvojen. Bio je glazbeno
nadaren i kibuc ga je nakon odsluzenja
vojnog roka poslao na Konzervatorij u Tel
Avivu gdje je usavrsavao klavir i kompozi-
ciju. Poginuo je u II. Arapsko-izraelskom
ratu 3. studenoga 1956. na gori Sinaj.
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RIVKA GOLANI DAROVALA
KONGERT PUBLIGI ZIDOVSKE
OPGINE ZAGREB

PISE: MASA TAUSAN

Privilegij je bio mo¢i poslusati koncert
izraelske violistice Rivke Golani, uz kla-
virsku pratnju Zsuzse Kollar 11. svibnjau
auditoriju Zidovske op¢ine Zagreb, kon-
cert koji su one darovale njezinim ¢lano-
vima. Golani, svjetski poznata violistica
rodenauIzraelu1946. ima vecirepertoar
skladan upravo za nju od bilo kojeg violista
upovijesti klasi¢ne glazbe i ve¢ ima svoje
mjesto u povijesti tog instrumenta. BBC
Music Magazine ukljucio ju je na popis
200 najvaznijih instrumentalista i pet naj-
vaznijih violista koji trenutno koncertiraju.

Dvosatni program u kojem je pokazala
svuvirtuoznostiuzarenostizvedbe na violi,
kao i intenzivnu fizicku prisutnost na po-
zornici, Rivka Golanipoéelaje s “Midnight
Bells” austrijskog skladatelja, glazbenog
kriticara, zborovode i pedagoga Richarda
Heubergera (1850., Graz - 1914., Be¢) u
aranzmanu Fritza Kreislera. Posebno za za-
grebacku publiky, izvelajei“Pet pjesama”
Zige Hirschlera (1894., Velika Trnovitica

-1941., Jasenovac), hrvatskog skladatelja i
glazbenog kriticara koji je stradao u Jase-
novcu. U prvom djjelu koncerta ¢uli smo
i djelo skladano upravo za violu, “Suite”
Ernesta Blocha (1880., Zeneva -1959., Por-
tland) , kojegje Golani nazvala “jednim od
najve¢ih kompozitora”.

U drugom dijelu koncerta Golani je
izvela “Jizkor” Oedena Partosa (1907.,
Budimpesta -1977., Tel Aviv), napisan
1946. u spomen na Holokaust. Partos

je madarsko-izraelski violist kojeg se

smatra jednim od najvaznijih izraelskih

skladatelja, a ujedno je bio i mentor Riv-
ke Golanina Glazbenoj akademiji u Tel

Avivu. Golanije izvelai “Marchenbilder”
Roberta Schumanna (1810., Zwickau

- 1856., Endenich), poznatog njemac-
kog kompozitora i jednog od glavnih

predstavnika glazbenog romantizma,
iznimno znacajnog za razvoj glazbe 19.
stolje¢a. Koncert je zavrsila s “Indian

Lament” Antonina Dvoraka (1841., Ne-
lahozeves -1904., Prag).

Golani je izvor inspiracije ne samo za
druge svirace viole, ve¢ i za mnoge skla-
datelje koji su njezinim majstorstvom
inspirirani za pisanje glazbe upravo za
tajinstrument. Vise od 340 djela do sada
je skladano za Golani, rekord koji nije
dostigao nijedan drugi violist u povije-
sti. Golani je nastupala kao solistica s
nekima od najistaknutijih svjetskih or-
kestara: Simfonijskim orkestrom BBC-ja,
BBC-jevom filharmonijom, Simfonijskim
orkestrom iz Bostona, Hallé orkestrom,
Roterdamskom filharmonijom, Izrael-
skom filharmonijom, Tokio Metropoli-
tan, Simfonijskim orkestrima iz Montre-
alaiiz Torontaipuno drugih. S brojnim
uglednim orkestrima snimila je i albume.

Studirala je na Glazbenoj akademiji
u Tel Avivu kod Oedena Partosa. S 23
godine postala je ¢lanica Izraelske fi-
lharmonije. Seli u Kanadu sredinom
1970-ih gdje zapocinje svoju solo kari
jeru, a njezin sadasnji dom je London.
Inspirativna je uditeljica koja na svoje

RIVKA GOLANI U Z0Z-U

majstorske tecajeve privlaci studente iz
cijelog svijeta. Trenutno je profesorica
nalondonskom Trinity Laban College of
Music and Dance, a dobitnica je i mnogih
nagrada. Rivka Golani takoder je vizu-
alna umjetnica, a izlozbe njezinih slika
odrzane su u Kanadi, Velikoj Britaniji,
Nizozemskoj i Njemackoj.

Zsuzsa Kollar koja joj je bila klavirska
pratnja, rodena je u Budimpesti 1959.
godine, audobi od deset godina primlje-
na je na Akademiju Liszt. Studirala je u
Budimpesti, Miinchenu i Salzburgu, te
uBanffuiErnenu. Snimanja i emitiranja
te koncertni angazmani u Njemackoj,
Austrijii Kanadidoveli suje do uspjesne
koncertne karijere kojoj je Zsuzsa Kollar
dodala i izvodenje suvremene glazbe u
grupi Componenansamble.
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TRADIGIONALNO DRUZEN]FE
PREZIVJELIH ZRTAVA

HOLOKAUSTA U SELGIMA

PISE: MELITA $VOB

PREiIV]ELI HOLOKAUSTA NA DRUiEN]U

U Selcima, na Jadranskoj obali, orga-
nizirano je i ove godine tradicionalno
druzenje osoba koje su prezivjele Ho-
lokaust u Hrvatskoj. Ova se druzenja
kod nas odrzavaju ve¢ petnaest godina
u okviru programa “Cafe Europe” koji
je pokrenula Claims konferencije. Svake
godine raspisuje se natjecaj na koji se
javljaju organizacije i udruzenja iz cijelog
svijetaipredlazu svoje programe, mjesta
odrzavanja i nacine organiziranja.
Kada smo dobili obavijest da ¢e na
nase ovogodisnje druzenje do¢i visoki
predstavnici Claims konferencije iz New
Yorka i Bec¢a i da nakon nas putuju u Sa-
rajevo i Beograd, pretpostavili smo da
se radi o rutinskoj kontroli i nastavili s
pripremama prema odobrenom progra-
mu. Veoma smo se iznenadili kada se na
druzenju pojavio i specijalni video repor-
ter iz Berlina kojeg je Claims angazirao
da pripremi film koji ¢e biti prezentiran
na glavnoj skup$tini Claimsa, jer je na$

program odabran medu nekoliko stotina
drugih predlozenih programa.

Bilo nam je tesko zbog ogranicenih
sredstava i zbog manjeg odaziva na
druzenje zbog zdravstvenih problema
prezivjelih. Stoga smo promijenili mje-
sto odrzavanja i umjesto hotela u Opatiji
izabrali smo hotel “Katarina” u Selcima.

Posebni problem predstavljala nam
je molba za koser hranom za predstav-
nike Claimsa, §to smo rijesili uz pomoc¢
organizacije “Menora” rabina Pinija i
donacije Zidovske opéine Zagreb (vino
i hale) pod nadzorom naseg rabina Lu-
ciana Mose Prelevica.

Trebalo je osigurati i stalni prijevod
na engleski jezik jer su u program uvr-
Steniiintervjuiirazgovoris prezivjelim
zrtvama Holokausta, pri cemu nam je
mnogo pomogla nasa socijalna radnica
Ana Hermanovi¢, koju je na druzenje
pozvao Claims. Promocija knjige Melite
Svob (promotor Sanja Tabakovié, pred-
sjednica Soa akademije) bila je takoder
na engleskom jeziku, uz power-point
prezentaciju.

Program druzenja za nase “prezivje-
le” prilagoden je njihovim potrebama i
mogucnostima i sastojao se od rekrea-
cije, predavanja, izleta, zabave i na kraju,
sveCane Sabatne vecere. Druzenje se
organizira za cijelu Hrvatsku pa su tako
osim Zagreba sudjelovali “prezivjeli” iz
Osijeka, Splita i Rijeke. Ove godine, uz
redovitu jutarnju gimnastiku, bili smo
na dva izleta (u Senji na otok Rab), prof.
Heimer odrzao je predavanje o pozna-

tim zidovskim pjesmama, a odrzana je
i promocija knjige Melite Svob.

Za zabavni program pobrinuo se jazz
orkestariz zidovske opcine u Osijeku (kod
nas Cestizvodac), a za posjete muzejima,
povijesnim mjestima, te nekadasnjem
logoru Kampor na Rabu, angazirani su
kvalificirani vodi¢i, osiguran udoban pri-
jevozirucak s lokalnim specijalitetima.

Kao i svake godine dosao nas je po-
zdraviti veleposlanik Izraela Gary Koren
koji je uz ugodni razgovor i druZenje
ostao ina veceri. Nazalost zbog drugih
(zdravstvenih) obaveza nije mogao do¢i
predsjednik Zoz-a dr. Ognjen Kraus ali
nam je drago da je nas rad upoznao na$
novi tajnik Zoran Ferber.

Iz Berlina smo dobili kratki izvadak
iz videa o nasem druZenju. Veoma smo
zadovoljni profesionalnim pristupom,
senzibilno$¢u u razgovorima i intervju-
ima te kvalitetom filma. Nakon prika-
zivanja na Claimsu, dobit¢emo film i
prikazati cemo ga u Opcini. Nadamo se
da ¢e to pridnijeti i nasoj boljoj suradnji
irazumijevanju.

MELITA $VOB I GARY KOREN
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ZENSKA SEKCIJA ZOZ-A NA
MEDUNARODNOM SUSRETU
ZENSKIH SEKCIJA S PROSTORA
BIVSE JUGOSLAVIJF.

PISE: NARCISA POTEZICA

Clanice Zenske sekcije Zidovske opéine
Zagreb sudjelovale su Medunarodnom
susretu zenskih sekcija zidovskih opcina
s prostora bivse Jugoslavije u Subotici, a
to je putovanje organizirala nasa pokoj-
na predsjednica Fanika Zeit-Grguri¢. U
Suboticu je 12. svibnja 2023. otputova-
lo devet nasih ¢lanica na celu s novom
predsjednicom Zenske sekcijom Z0z-a
Milanom Haraminom.

Poslije sedmosatnog puta autobusom
do Subotice smjesteni smo u lijepi hotel
u centru grada i poslijepodne krenuli u
Jevrejsku op¢inu Subotica na okupljanje
ucesnica ovog susreta.

Prve vederi odrzan je Kabalat Sabat u
prekrasnoj subotickoj sinagogi izgrade-
noj u stilu madarske secesije. Unutras-
njost sinagoge je novoobnovljenaisjajno
restaurirana pa nam je gotovo stao dah
kada smo prvi put vidjeli ovu divnu plavu
sinagogu. Po misljenju mnogih jedna je
od tri najljepsih na svijetu, uz poznatu

najvecu sinagogu u Budimpestu i zna-
¢ajnu sinagogu u New Yorku.

Poslije sluzbe uslijedila je Sabatna vece-
rauzugodno druZenjeiradostan susrets
¢lanicama Zenskih sekcija iz Makedonije
iBeograda.

U subotu smo krenuli autobusom do
jezera Pali¢, iako je bilo obla¢no i vjetrovi-
to prosetali smo uz obalu i bili zadovoljni
dane pada kisa, Poslije kavice u slikovitoj
zgradi nekadasnjeg “Zenskog $tranda”
(kupalista) krenuli smo na Salas Jelen gdje
je bio svecanirucak za sve ucesnike susreta.

Uz muzikutamburasaibogat ru¢ak sre-
disnji dogadaj bilo jeizvjesce o dugogodis-
njem djelovanju Ruze Lazovic koja je vise
od tridesetlje¢a pridonosila svojim radom
1 pomo¢i u svakom pogledu uspjesnom
djelovanju Zenske sekcije Jos u Subotici.

Kasno poslijepodne iskoristili smo za
obilazak centra Subotice gdje dominiraju
Gradska kuca (vije¢nica), Narodno pozo-
riste i Gradska knjiznica s dvije fontane.
Neki od nas posjetili sunedavno otvoreni
Muzej porculana, iznenadio nas je odlic-
nim vodstvom i upoznavanjem s razno-
likim eksponatima a na kraju smo popili
¢aj iz pravih tankih porculanskih $alica.

Prema programu te veceri trebali su
biti odrzanijazz koncert i manifestacija
Noc¢ muzeja ali zbog dana zalosti u Srbiji
otkazane su bile sve manifestacije kao
¢in sucuti s obiteljima ubijenih u¢enika.
Ipak je organiziran alternativan pro-

gram u prostorijama zidovske op¢ine pa
je vecer zavrsila uspjesnim koncertom
izvrsnog Nikole Saracanina koji je sve
odus$evio repertoaromiinterpretacijom
najpoznatijih zidovskih pjesama.

U nedjeljuujutro odrzano je predavanje
dr. Margarete Basaragin “Znamenite Je-
vrejke Subotice” (0 poznatim Zidovkama
koje su se rodile ili zivjele i djelovale u Su-
botici, te dale znacajan doprinos kao znan-
stvenice, antifasistkinje, u¢esnice NOB-a,
novinarke i spisateljice te humanitarke).

Poslije predavanja ruckom s puno
specijaliteta zavrSen je Medunarodni
susret zenskih sekcija zidovskih op¢ina
bivse Jugoslavije.

Iako se na$ put na povratku oduzio zbog
prelaska graniceiradovana cestipred Za-
grebom iusprkos trodnevnog napora osta-
laje zahvalnost da smo bili pozvani u lijepu
Suboticu, vidjeli ovaj put i unutrasnjost
prekrasne sinagoge, aiznad svega dozivjeli
srdacnost i gostoljubivost domacina, te
posebno prisustvovali oprostajnoj proslavi
dugogodisnje aktivne Suboti¢anke Ruze
Lazovi¢, te ¢emo jos dugo pamtiti i nositi
lijepa sjecanja na nas boravak u Subotici.

Mozemo se nadatida ce se iubuduc¢no-
stiostvariti nasi planovi za neka sljedec¢a
putovanja i posjete u kojima ¢emo se su-
srestisa zidovskom tradicijom, kulturom
ili povijescu $to nam je uvijek u prvom
redu vodilja i cilj na nasim obilascima
odabranih gradova.
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POSJET ZIDOVSKO]J
OPCINI NAGYKANIZSA

PISE: ALICE SINGER

Dannakon akademije povodom zavr$ne
konferencije medunarodnog projekta
“Never Forget — Da se ne zaboravi“ i po-
laganja 28 kamena spoticanja u Cakovcu,
20. travnja 2023. godine posjetili smo
Nagykanizsu na poziv ¢lanova njihove

zidovske opcine.

Snama je bilai Anne Thomas, medu-
narodna koordinatorica zaklade Stifung-
Spuren, umjetnika Guntera Demniga.

Domacdini sunas docekali su na zelje-
znickoj stanici odakle su kretali vlakovi
prema Auschwitzu, pokazali prigodno

spomen obiljezje, lokomotivu jednog od
tih vlakova kao i obliznju $kolu u kojoj su
sakupljali Zidove za transport.

Slijedio je posjet zidovskom groblju,
gdje sunam nasi domacini ispricali po-
vijest groblja i sudbine ¢lanova svojih
obitelji.

Nakon zajednickog ru¢kaizvan grada,
otili smo u prostorije Zidovske opéine
Nagykanizse. Tamo smo na spomenik
na kojem su uklesana imena stradalni-
ka Holokausta iz Nagykanizse i okolice
polozili kamencice. Posjetili smoistaru
sinagogu koju u suradnji s gradom poku-
$avaju obnoviti.

Proveli sunas kroz prostorije Op¢ine i
razgledali smo njihovu muzejsku gradu.
Op¢ina broji 32 redovna ¢lana koji se za

svaki $abat nakon molitve, uz uobicajeni
jelovnik, druze u maloj dvorani. Za blag-
dane dolazirabinionda se suzvanicima

druze u velikoj dvorani.

Bilo nam je jako ugodno druziti se s
¢lanovima Zidovske opéine Nagykaniz-
sa i zahvaljujemo im na gostoprimstvu,
trudu i zajedni¢kim trenutcima.

HRVATSKI PROFESORI
UGILI O HOLOKAUSTU

PISE: SLAVICA SAROVIC (PORTAL NACIONALNE-
MAN]JINE.HR)

Seminar za profesore polaznike semi-
nara u Jad Vasemu odrzan je poCetkom

lipnja u Soa akademiji u Zidovskoj opéini

Zagreb. Sudjelovalo je dvadeset pet hr-
vatskih profesora i nastavnika kojima se

najprije obratila Sanja Zori¢i¢ Tabakovié,
predstavnica zidovske nacionalne ma-
njine u Zagrebu.

“U Jad Vasemu vidjet ¢ete kakav je uzas
i devastaciju zidovska zajednica dozi-
vjela u Holokaustu i kakve je posljedice
ostavio iza sebe na svjetsku zidovsku
zajednicu od koje se nikada nije potpu-
no oporavila. Medutim, u ovako maloj
zemlji kao $to je Hrvatska, koja je prije
Drugog svjetskog rata imala brojnuiu
svakom pogledu jaku zidovsku zajednicu,
posljedice sujo$ strasnije. Ono $to je da-
nas nasanamjera je upoznativas s poslje-
dicama koje je Holokaust ostavio u Hr-

vatskoj gdje je dosljednim provodenjem
rasnih zakona od strane ustaske vlasti
doveo do gotovo potpunog istrebljenja
zidovske zajednice u cjelini. Danas se,
kao posljedica Holokausta, i nakon toliko
godina suocavamo s ¢injenicom da je bu-
duénost ove nase zajednice vrlo upitna”,
kazala je Zorici¢ Tabakovic. Predavanje o
logoru Danica, prvom koncentracionom
logoru u NDH odrzao je DrazZen Ernecic,
0 Jasenovcu je govorio Ivo Pejakovic, a o
posljedicama Drugog svjetskog rata po
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zidovsku zajednicu u Hrvatskoj i demo-
grafiju govorila je Melita Svob. U stanci
izmedu predavanja polaznike seminara
kroz prostor Zidovske opéine proveo je
Sasa Cvetkovié, a na kraju je prikazan
dokumentarni film.

Seminar, koji se odrzava prema spora-
zumu koji je Zoz potpisala s Hrvatskom
agencijom za odgoj i obrazovanje, za-
vrsio je razgovorom sudionika o filmu
i temama o kojima su govorili preda-
vaci. Dogadaju su prisustvovali Gary

Koren, veleposlanik Izraela u Hrvatskoj,
te Snjezana Sincek iz Ministarstva zna-
nosti i obrazovanja.

NAGRADA DAVID MEISEL
I NAJAVA 2. DANA ZIDOVSKE
BASTINE U KARLOVGU

PISE: TENA BUNCIC

Karlovac je poznat po zborskom pjevanju
i Prvo hrvatsko pjevacko drustvo nastalo
je upravo u Karlovcu. Stoga nije cudno da
se u Karlovcu svake dvije godine odrzava
Medunarodno natjecanje zborova Aurora
cantat. Povijest Prvog hrvatskog pjevac-
kog drustva Zora biljeZiiznacajne Zidove.
Dugogodi$nji predsjednik drustva Vilim
pl. Reiner bio je inicijator izgradnje doma
za Zoru, pod nazivom Zorin dominjemu
u astje Udruga Zidovi u Karlovcu otkrila
spomen-poprsje. Drugi zna¢ajni Zidov u
povijesti Zore bio je i njen najuspjesniji
dirigent David Meisel kojemu je prije par
godina otkrivena spomen-ploca u pred-
vorju Zorin doma. Na inicijativu Udruge
Zidovi u Karlovcu od ove godine na Me-
dunarodnom natjecanju Aurora cantat
najuspjesnijim dirigentima urucuje se
nagrada pod imenom David Meisel. Time
¢e spomen na tog znamenitog karlovac-
kog Zidova Zivjeti i dalje.

U Karlovcu ce se i ovog ljeta u sklopu
proslave rodendana grada, Zvjezdano
ljeto, odrzati manifestacija Dani zidov-
ske bastine. Prosle godine ta tradicija je
vrlo uspjesno zapoceta Memorijalnim
$ahovskih turnirom “Izidor Gross” i $a-
hovskom simultankom na karlovackoj
promenadi. Ove godine program e biti
bogatijiiraznolikiji. Sve zapocinje 3. srp-
nja kada ce u karlovackom glazbenom
paviljonu na promenadi svirati Zagreb
klezmer trio. Program se nastavlja 7.
srpnja kada ce se u Gradskoj knjiznici
I. G. Kovaci¢ predstaviti izlozba foto-
grafija karlovackih Zidova Zlatka Me-
isela i Hinka Barunera. Iste veceriina
istom mjestu zamjenica veleposlanika
Izraela Hadas Dolev govorit ¢e o zidov-
skim blagdanima te tradicionalno uéi
u Sabat. Sljedede jutro odat ¢ée se po-
Cast znacajnom karlovackom veslacu,
jednom od osnivaca Veslackog kluba
Korana, Tiboru Hekschu. Na rijeci Kupi
kod prostorija kluba, na tzv. Kvaki, bit ¢e
porinuce najnovijeg klupskog ¢amca s
imenom Tibor Heksch. Istog poslijepod-
neva u prostorijama Udruge Carpediem,
u sklopu Memorijalnog turnira Izidor

Gross, odrzat ¢e se predavanje o pro-
blemskom $ahu, odnosno tzv. matnim
zadacama, te iz iste discipline i turnir
s nagradom Izidor Gross. U nedjelju 9.
srpnja ponovno ce se odrzati Sahovska
simultanka na promenadi. Drugi Dani
zidovske bastine zavrSavaju u KnjiZnici
zamlade, 11. srpnja izlozbom i predava-
njem o obitelji Reiner koju su pripremili
ucenici Ekonomsko-turisticke $kole.

¥ 7
o

ZVJEZDANO E% LJETO 2023. ‘R

2. Dani Zidovske bastine

Ponedjeljak, 3. sepnja 2023, u 21130
Glazbeni paviljon
‘: Komeceet Zagreb kleemer veio
Petak. 7. srpnja 2023. u 19h

Gradska knjitnica 1. G. Kovalid
Predstavljanje izlofbe fotografija Hinka Brannera i Zlatha Meisela

lzraela Hadas Dolev

@ Subota, 8. srpnja 2023, u 10h
na rijeci Kupi kod Veslafksg doma na Dubsveu
70, Karlovalles regats - keitenje Zamea imenom Tibor Hekseh

Subota, 8. srpnja 2023 u 16h

Prostorila Carpe Diem

Memorijalni fahovski turnir Izider Gross
Predavanje o problemskom ahu - Dejan Glidié
Turnir u problemskom fahu

Nedjelja, 9. srpnja 2023, u 16k
Preme

Memorijalni dahovaki turni
Bahevika si

Uterak, I'l.Slplliﬂ,l :\ '

Prifa o obitelji Reiner - izlokba i prezentacija ulenika Ekonomsko-
turistifhe Thole,
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1ZLOZBA TONIJA FRANOVICA
U GALERIJI KOPRIVNICA

PRIPREMILA: N. B.

Izlozba akademskog slikara Tonija Fra-
novi¢a “Rastakanje” otvorena je krajem
lipnja u Galeriji Koprivnica. Toni Franovic
na ovoj izlozbi predstavlja izbor slika iz se-
rije radova nastalih tijekom 2023. godine.
Radi se o uljima na platnu velikih dimen-
zijanastalih u Franovicevom legradskom
ateljeu. Izlozba se sastoji od tridesetak
slika u odabiru kustosice Drazenke Jal$i¢
Ernecic¢ kojaje ujednoiautorica postavai
predgovora kataloga izlozbe. Franovic¢ u

rastakanju prostora §to ga okruzuje pro-
nalazi novi pristup krajoliku.

Kao koloristicki virtuoz Franovi¢ u
krajoliku nalazi nepresusniizvor inspira-
cije, preispituje dezintegraciju kao ideju
koja odrazava krug zivota u kojem jed-
naku vrijednost posjeduju raspadanje i
rast, zivot i odumiranje. Posebno nagla-
Sava srozavanje i uru$avanje vrijednosti,
nestajanje i urusavanje, eroziju materije,
siromasenje duha i zatiranje civilizacije
kakvu poznajemo. Rastakanje poput ko-
lektivne psihoze prostora i vremena na
svakom koraku naglasava vaznost ateljea

kao utocista, a ne samo u kojem je nastao
ciklusa prikazan na izlozbi.

Izlozba u Galeriji Koprivnica otvorena
je do27. kolovoza 2023. godine a projekt je
realiziran sredstvima Grada Koprivnice.

ALFI KABILJO LAUREAT ZLATNOG
OKTAVIJANA ZA ZIVOTNI
DOPRINOS FILMSKOJ UMJETNOSTI

PISE:J. C.

Alfi Kabiljo dobio je jo$ jednu visoku na-
gradu — ovogodisnji je laureat nagrade
Zlatni Oktavijan za zivotni doprinos
filmskoj umjetnosti, objavilo je Hrvat-
sko drustvo filmskih kriticara.

“Tesko je pobrojati naslove skladbi, po-
tom i lovorike koje potpisuje Alfi Kabiljo,
a pritom se ne ocesati o kliseje kada je
rije¢ o znatizeljniku poput njega. Kabiljo
doista jest polimat, renesansni i univer-
zalni Covjek: arhitekt po struci, glazbe-
nik po obrazovanju, skladatelj, dirigent,
aranzer, pijanist, tekstopisac, libretist i

producent po uzoj i $iroj specijalizaciji”,
ustvrdio je u tekstu o laureatu Igor Jurilj.

Alfi Kabiljo, otac hrvatskog mjuzikla,
istodobno je i rekorder po brojunagrada
na festivalima zabavne glazbe, ali i po
uspjesnosti filmskih partitura.

Zlatni Oktavijan Alfiju Kabilju bioje u
svibnju obiljezen u specijalnom izdanju
emisije Posebni dodaci, aliicijeloj veceri
posvecenoj laureatu 6. svibnja na 3. pro-
gramu Hrvatske televizije.

Vecer je zapocela koncertom “Alfi Ka-
biljo — Moji mjuzikli”, a potom je prika-
zan film Rajka Grli¢a “Neka ostane medu
nama” za kojeg je Kabiljo skladao glazbu,
te na krajukoncert Hrvatska filmska glaz-

ba uizvedbi Simfonijskog orkestra HRT-a
pod ravnanjem Aleksandra Markovica.
Alfi Kabiljo roden je 22. prosinca 1935.
godine u Zagrebu u sefardskoj obitelji i
poznati je skladatelj, dirigent, aranzer i
producent. Skladao je glazbu za 40-ak
filmova i oko stotinu televizijskih seri-
ja. Autor je brojnih popularnih skladbi i
Sansona te je viSestruki pobjednik i su-
dionik festivala lake glazbe u domovini
1inozemstvu. Tesko je pobrojati u kojim
se sve glazbenim Zanrovima okusao Alfi
Kabiljo, a ¢esto ga se naziva i “ocem hr-
vatskog mjuzikla“. Medu njegovim naj-
popularnijim mjuziklima je i danas “Jalta,
Jalta” premijernoizvedena 1971. godine.


https://hr.wikipedia.org/wiki/22._prosinca
https://hr.wikipedia.org/wiki/1935.
https://hr.wikipedia.org/wiki/Skladatelj
https://hr.wikipedia.org/wiki/Dirigiranje
https://hr.wikipedia.org/wiki/Film
https://hr.wikipedia.org/wiki/TV
https://hr.wikipedia.org/wiki/Autor_glazbe
https://hr.wikipedia.org/wiki/Mjuzikl
https://hr.wikipedia.org/wiki/1971.
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PRVI HRVATSKO-HEBRE]SKI
RAZGOVORNI PRIRUGNIK
AUTORIGE SONJE MAKEK

PISE: NATASA BARAC

Posjetiteljima Izraela ponekad stvarno
nije lako — dolaze u zemlju ¢iji je jezik
poprili¢no razli¢it od jezika kojima su
obi¢no okruzeni i na koje su nauceni. I
iako vecina Izraelaca, posebno mladih,
odli¢no govori engleski jezik, u svakod-
nevnoj se komunikaciji ipak pojavljuju
problemi. Jako se dobro sje¢am mog pr-
vog, davnog odlaska u Izrael kada sam
prili¢no izbezumljeno u velikom samopo-
sluzivanju pokusavala otkriti kako kupiti
neke obi¢ne namjernice a da pri tome
budem sigurna da sam kupila jogurt, a
ne vrhnje, puding ili nesto sli¢no.

Novoobjavljeni “Hrvatsko-hebrejski
razgovorni priru¢nik”, autorice Sonja
Makek objavljen u izdanju izdavacke
kuc¢e Dominovic¢ d.o.0. , sigurno Ce biti
od velike pomo¢i budu¢im hrvatskim
turistima u Izraelu (a mogao bi pomoc¢i
i sve vecem broju Izraelaca koji dolaze
u Hrvatsku).

Na 196 stranica autorica po temama i
mogucim jezi¢nim potrebama u stranoj
zemlji donosi pregled najvaznijih rijeci,
pitanja, reCenicaisli¢no kako bi olaksala
komunikaciju s izraelskim drzavljanima.
Nakon kraceg uvodnog dijela s opisom
hebrejskog jezika i pisma, utjecaja he-
brejskog jezika na druge jezike, pred-
stavljanja hebrejskog alefbeta i osnova

gramatike, kao i vaznog kratkog uput-
stva za kori$tenje razgovornog prirucni-
ka, Sonja Makek pred buduce korisnike
ovog priruc¢nika postavlja veliku zada¢u
pronalazenja rijeciirecenica koje biim
mogle biti potrebne za bolje snalazenje u
Izraelu. Podrudja koje priruénik pokriva
subrojne: od danaimjeseca ugodini, do
trazenja smjestaja, narucivanja hrane (s
vrlo bogatim dijelom i rije¢ima koje se
odnose na hranu) ili kupovine suvenira
i obilaska izraelskih znamenitosti.

Ovoje prviovakav prirucnik za hebrej-
skijezik objavljen u Hrvatskoj a uzvanici
na obiljezavanju 75. rodendana Drzave
Izrael u zagrebackom Hrvatskom narod-
nom kazalistu dobili su ga na poklon od
izraelskog veleposlanstva.

Autorica ovog priru¢nika, Sonja Ma-
kek rodena je 1945. godine u Zagrebu
a s roditeljima se jos kao dijete iselila u
Izrael gdje je zavr$ila osnovnu skolu. S
obitelji se 1960. vratila u Zagreb, gdje
je nastavila Skolovanje. Usavr$avala se
u Velikoj Britaniji i Njemackoj, te radila
u zastupstvima inozemnih tvrtki kao
komercijalist. Aktivna je ¢lanica Zidov-
ske opcine Zagreb, a zahvaljujudi svom
znanju hebrejskog jezika, vodila je teca-
jeve hebrejskog jezika, radila kao sudski
tumaciprevoditeljica s hebrejskog jezika.

Hebrejski jezik pripada semitskoj gru-
pijezikaiglavnije sluzbenijezik Drzave
Izraela. Hebrejsko ime za jezik je ivrit a
korijen mu je u klasi¢nom hebrejskom
jeziku koji je koristen pri pisanju Starog

zavjeta (na hebrejskom Tanah). Zidovi
suzanjega koristiliizraz Lason hakode$
(Sveti jezik) jer su njime pisane knjige
smatrane svetima. Osnutkom Drzave
Izrael hebrejski jezik postaje sluzbeni
jezik Izraela i danas ga govori oko 9 mi-
lijuna ljudi. Ovaj priru¢nik je napisan
s ciljem da upozna njegove korisnike
s uobicajenim razgovornim oblicima
u hebrejskom jeziku te sluzi kao poti-
caj za daljnje upoznavanje hebrejskog
jezika i kulture. Nadamo se da ce biti
daljnji poticaj i za ucenje i proucavanje
hebrejskog jezika kao i Izraela.

HEBRE]JSKI

i 2

HRVATSKO - HEBRE]JSKI
RAZGOVORNI PRIRUCNIK
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SUZANA GLAVAS: “ZIVOT 1
DJELO LUCIANA MORPURGA”

PISE: NATASA BARAC

Suzana Glavas jos je 2012. godine dok-
torirala na temu zivota i djela Luciana
Morpurga pa je tako bila najbolji izbor za
autoricu monografije o velikom Lucianu
Morpurgu, Ciji zivot i djelo zasigurno za-
sluzuju da se istrgnu od zaborava. Zahva-
ljujuci Suzani GlavasiKnjizevnom krugu
Split, izdava¢u monografije “Zivotidjelo
Luciana Morpurga” i §iri ¢e krug hrvatske
kulturne javnosti biti upoznat sa zanimlji-
vom zivotom i radom Luciana Morpurga.

S obzirom da se ve¢ dugi niz godina
baviproucavanjemiistrazivanjem zivot-
nog puta i djela Luciana Morpurga, ali
i ostalih ¢lanova ove velike obitelji, Su-
zana Glavas je uspjela napisati opsezno i
zanimljivo djelo koje bi se moglo opisati
kao interdisciplinarna, kulturoloska i
multietnicka pri¢a o Lucianu Morpurgu.
Pri tome nije mogla zaobi¢i ni zivot i
veliku ulogu splitske zidovske zajednice
koja je dugi niz godina poseban pecat
davala Splitu koji se odlikovao vjerskom
tolerancijom. Autorica posebice istice
upravo povezanost koju je Luciano Mor-
purgo osjecao prema Splitu, svome gradu,
istice kako je njegovao svoj splitskiiden-
titet te je u djelima koja je objavljivao u
Italiji navodio svoj nadimak Spalatino
(odnosno Splicanin).

Luciano Morpurgo roden je u Splitu
20.veljace 1886. “udoba Austro-Ugarske
Monarhije te u okrilju radi$ne, dobrosto-
jece 1 po mnogo ¢emu za grad zasluzne
ortodoksne askenaske obitelji”. Treba

napomenuti i da je Luciano bio necak
poznatog Vida Morpurga, vlasnika “Knji-
zare Morpurgo” na splitskoj Pjaci koja
ima istaknuto memorijalno i kulturno
znacenje u splitskoj kulturnoj povijesti.

Kao $to navodi Suzana Glavas, Luciano
Morpurgo je bio “diplomirani ekonomist,
a ve¢ za zivota se proslavio kao najveci
talijanski kolekcionar prvih ilustriranih
dopisnica, prvi umjetnicki fotograf Ita-
lije, jedan od prvih suradnika fotografa
Enciklopedije Treccani i prestiznih edi-
cija talijanskog Touring Cluba, te zatim
kao nakladnik i autor biografskih djela”.
Osim toga, dodaje autorica, bio je “stra-
stveni putnik, etnologietnograf, alpinist,
skijas, kolekcionar te potom i nakladnik
alpskih pjesama s partiturama”.

Njegov zivot u velikoj je mjeri obiljezi-
lo djetinjstvo provedeno u Splitu. Nakon
prerane majcine smrtiiskolovanja u Ita-
liji, nastaju i njegove prve umjetnicke fo-
tografije a iako se nakon diplome vratio
u Split gdje se bavio obiteljskom poslom,
ljubav prema umjetnosti i putovanjima
bilajejaca. URimuje 1925. osnovao izda-
vackukucu te objavljivao putopise i djela
izumjetnosti. Godine 1927. krenuo je na
putovanje po Bliskom istoku te napravio
oko tisuc¢u fotografija. Uz fotografije nije
zanemarivao ni pisanje objavivsi vise
djela izmedu ostaloga i autobiografski
roman Quando ero fanciulo (Rim 1938.)
u kojem opisuje djetinjstvo u Splitu. U
lijepoj monografiji Citatelji mogu uzivatii
uvelikom fotografskom talentu Luciana
Morpurga (s divnim fotografijama starog
Splita) alii otkriti do sada neobjavljenu
Morpurgovu rukopisnu knjizevnu ostav-

suzana glavas
Zivot i djelo
luciana morpurga

Stinu. Luciano Morpurgo preminuo je
1971. godine u Rimu.

Suzana Glavas$ rodena je 1959. u Za-
grebu, gdje je na Filozofskom fakultetu
diplomirala talijanski jezik i kompara-
tivnu knjiZevnost. Radila je kao lekto-
rica na sveucili$ta u Bariju i Napulju,
bavi se komparativnim proucavanjem
talijansko-hrvatskih knjizevnih odno-
sa, a u svom znanstvenom radu bavi se
posebice zidovskim temama. Uz sve to,
Suzana se baviiknjizevnom kritikom te
knjizevnim prevodenjem na talijanskiis
talijjanskog jezika a Cesto nade vremena
da i za Ha-Kol prevede ili napise neki
zanimljivi clanak, pa je tako ponosno
smatramo “dopisnicom iz Italije”. Draga
Suzana, Cestitamo i zelimo jo$ puno,
puno ovakvih djela.
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“SNOVI I KULISE® _
— KRIMINALISTIGKO-

POVIJESNI ROMAN

U CIJEM JE SREDISTU SPLIT

PISE: NATASA BARAC

ALIDA BREMER

Romani ¢iji su glavni likovi gradovi po-
sebno su zanimljivi i imaju neodoljivi
Sarm. Jer gradovi nisu samo usputni li-
kovi ¢iji su zivoti prolazni, gradoviimaju
svoju povijest, proslost, sadasnjost i bu-
ducnostitako je njihov Zivot puno trajniji.
Tako uromanu “Snoviikulise” autorice
Alide Bremer (izdavac Fraktura, prijevod
s njemackog jezika Bojana Bajic) Citatelj
srece nevjerojatno veliku plejadu likova
(povijesnihiizmisljenih) glavnilik ovog
zanimljivog i napetog romana je upravo
rodni grad autorice — Split. Split se na
stranicama ove knjige pojavljuje u svim
svojim oblicima: svojom kulturom, povi-

jeséu, mirisima, okusima, stanovnicima,
obrisima grada.

Radnja se odvija 1936. godine kada
se u Europi pa tako i u Splitu osjecaju
napetosti koje sve vise zaokupljuju svijet,
a predstojeciratjo$ jednom postaje opi-
pljiv. Spli¢ani ne mogu a ne primijetiti da
unjihov grad dolazi sve veéi broj turista
ali i onih koji bjeze pred nacizmom i
fasizmom i kojima je Split luka iz koje
ce pokusati otici negdje gdje ce moci zi-
vjeti slobodno. Autorica donosi stvarno
veliki broj razli¢itih likova (tesko bi se
mogli odrediti glavni i sporedni likovi)
koji predstavljaju sve slojeve splitskog
drustva u razdoblju izmedu dva velika
svjetska rata: od notarailjekarnika, do
ribara i domacica, od talijanskih boga-
tasa do zidovskih izbjeglica i njemackih
filmasa. Iako Zive na razli¢itim krajevi-
ma tadasnjeg splitskog drustva, price
i sudbine likova Cesto se spajaju i pro-
zimaju. Kroz pric¢u o povijesti i nekim
proslim vremenima, autorica donosi i
pric¢u koja se vrlo lako moze prebaciti u
danasnjicu: jer povijest se, kao §to zna-

mo, Cesto ponavlja. Tako i danas, bas
kao i u Splitu 1936. godine, osje¢amo
preopterecenost raznim informacijama
i vijestima, Cesto se i danas pojavljuju
razne teorije zavjere.

“Snoviikulise” vrlo je neklasi¢an kri-
minalisticki roman: sredisnja radnja vrti
se oko pokusaja da se otkrije tko je i za-
$to ubio Darka Baric¢a, vlasnika brodova.
Svi su likovi na neki nacin povezani s
ovim ubojstvom, a Citatelj polako otkriva
i vrlo isprepletene i komplicirane od-
nose izmedu likova. I tadasnje splitsko
drustvo zaokupljali su problemi s kojima
se 1 danasnja drustva suocavaju, Cesto
pogresno misleci da su to problemi da-
nasnjeg “modernog svijeta” —homosek-
sualnost, brakovi koji se odrzavaju samo
zbog vanjske fasade, mlade djevojke koje
se odluc¢uju na drugaciju sudbinu od one
koje im je drustvo predvidjelo, bogatasi
koji svoju srecu pokusavaju pronaci u
kocki itd. U samo tjedan dana, koliko
traje radnja ovog kriminalisti¢ko-poli-
tickog romana, Split i njegovi stanovnici
dozivjet ¢e velike promjene i suociti se

2 3 CASOPIS: HA-KOL 7Ij7n

SVIBANJ-LIPAN]J 2023.

BROJIZDAN]JA:180

1Z Z0Z-A

s nekim stvarima koje su do tada, iz ra-
znih razloga, izbjegavali.

Alida Bremer citateljima pokazuju i
veliku $irinu svog vlastitog poznavanja
proslosti pa se tako medu zanimljivim
likovima, izmedu ostalih, pojavljuje i
Ivo Tijardovi¢, spominju se i dobro po-
znati i prepoznatljivi simboli proslog i
danas$njeg vremena (cipele Bata, turistic-
kivodic¢i Baedeker, Amaretto Disaronno
itd.). Tu je i neizbjezna, kultna splitska
knjizara Morpurgo koja je Splicanima
davala dasak svjetske kulture.

Uz prikaz vje¢ne i neupitne ljepote
Splita i zivota njegovih stanovnika, po-
sebnu Car ovoj knjizi, barem po mojem
misljenju, daju opisi hrane koje spisa-
teljica maestralno provlaci kroz roman.
Gotovo plasti¢no mozemo osjetiti mi-
rise koji opijaju: bez obzira radi li se o

“obi¢nom” brudetu u konobi koju vole
lokalni stanovnici, kola¢i¢a od lavande
koje sprema bogata gospodarica vi¢na
kuhanjuinovim receptima, biranju najfi-
nijih lokalnih proizvoda za kuhinju jedne
od najbogatijih obitelji u gradu pa sve
do “obi¢ne” palente i rakije (lozovace
koja, kako kaze autorica, moze ici uz
bok najfinijih talijanskih grappa). Hrana
ima vazno mjesto u zZivotima svih aktera
ovog romana, obitelji, poslovni suradnici,
prijatelji, ljubavnicii poznanici okupljaju
se oko raznih stolova, ¢esto ujutro ili
uvecer dok grad ispunjen toplinom Jjeta
¢eka smiraj.

Ako se pitate zasto piSem o ovoj knji-
zi (jer u Ha-Kolu predstavljamo knjige
zidovskih ili izraelskih autora ili knjige
koje se bave Zidovima ili Izraelu) to je
stoga $to se na svakoj stranici romana
osjeéa neizbjeZna sudbina koja ¢eka Zi-
dove, koji se povremeno spominju kao
izbjeglice koje dolaze u grad, pokusa-
vajuci otici Sto dalje od fasista i nacista.

Alida Bremer rodena je 1959. godi-
ne u Splitu. Studirala je komparativnu
knjizevnost, romanistiku, slavistiku i

FRAKTURA

germanistiku, a nakon $to je doktori-
rala godinama je radila kao znanstve-
na suradnica i lektorica na njemackim
sveucilistima. Vodila je niz projekata
promocije hrvatske i drugih knjizev-
nosti jugoisto¢ne Europe, a takoderje i
urednica nekoliko njemackih antologija

hrvatske knjizevnosti. Alida Bremer na
njemacki je prevela mnogobrojna djela
s hrvatskog, srpskog i bosanskogjezika.
Njezin prvi roman “Olivino nasljede”
dobio je izvrsne pohvale u Njemackoj, a
roman “Snoviikulise” uskoro ée, uz hr-
vatski, dobiti i prijevod na engleski jezik.
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ADRIANA ALTARAS, “2IDOVSKA
SAPTACIGA® 1 HOLOKAUST OD
KOJEG NE MOZEMO POBJECI

PISE: NATASA BARAC

Holokaust je do te mjere utjecao na sud-
bine Zidova da je postao neizbjezan dio
zivota i druge i trece generacije zrtava.
Tako ni Adriana Altaras, hrvatsko-nje-
macko-zidovska knjizevnica rodena u
Zagrebu, ne moZze pobjec¢i od sjena Ho-
lokausta bas kao $to to ne mogu ni glavne
junakinje njezine knjige “Zidovska $ap-
tacica” (izdavad Petrine knjige, prijevod
s njemackog jezika Branka Grubic).

Topao roman pun zidovskog humora
ali i lijepih usporedbi s operom, pisan je
uich-formi pa je tesko reciradili se oisti-
nitoj ili izmisljenoj prici. Ali sve price o
Holokaustuisudbinama koje su proizasle
iz tog uzasnog razdoblja povijestiistovre-
meno suistvarneidjelomi¢noizmisljene,
aponekad su toliko nevjerojatne da nam
se ¢inida jednostavno nije moguce da su
istinite. Kao §to na samom pocetku ovog
dirljivog romana kazuje glavna junakinja
(ili sama knjizevnica): “Kad se pisudi pri-
drzavam istine do najmanjih sitnicaibas
nista ne dodajem, moji su Citatelji uvjereni
da izmisljam. Ako pak nes§to dodam, oni
ni ne trepnu, nego vjeryju da je to Cista
istina“. Ali zbog svog prijatelja Robbija,
Adriana ce, na radost svojih Citatelja, na-
praviti posljednju iznimku i ispricati pri-
¢u o Susanne ili kako ona voli da ju zovu
njezini prijatelji — Sissele.

ADRIANA ALTARAS

Sissele i Adriana upoznat ¢e se na proba-
ma za jednu Mozartovu operu u kazalistu
u jednom njemackome gradu (“uvijek
zavr$im u gradovima koji izgledajukao da
su saveznici otisli tek toga prijepodneva”).
Adriana je redateljica a Sissele kaza-
lisna Saptacica i pocetak njihovog prija
teljstva nije lagan. One se sukobljavaju
na probama, a Adriana ubrzo nevoljko
otkriva kako njihova poslovna suradnja
nije slucajna. Sissele nije obicna kazalis-
na Saptacica, ona je Zena s teskom i bol-
nom proslos¢uijednim zivotnim ciljem
— pronalazenjem svoje davno nestale

obitelj, izgubljene u previranjima nakon
zavrSetka Drugog svjetskog rata. Sissele
je proditala Adrianinu knjigu i uvjerila
se daje onajedina osoba kojoj joj u tome
moze pomoci. Ali alter ego nase knji-
Zevnice nije sretan s time, ona se naime
zarko zeli odmaknuti od svoje proslosti
kojujuje godinama zaokupljala i zeli se
posvetiti svojoj ljubavi — kazalistu.
Sisselina prica je pri¢a brojnih zidov-
skih obitelji Europe 20. stolje¢a — prica
puna rastanka, boli, deportacija, smrti.
I prica o traganju za identitetom i potre-
bom da pronademo one koji su nas voljeli.
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U pravoj potjeri za duhovima proslosti
koji zbog protoka vremena sve brze iz-
micu iz vidokruga, njih ce dvije zajedno
proc¢i dugacak put koji se nece mjeriti
samo u prijedenim kilometrima i dovesti
ih do Bad Arolsena, gdje se u arhivima
¢uvaju dokumenti iz razdoblja Drugog
svjetskog rata i Holokausta, te do The-
resienstadta (“Lupamo na vrata. Kakav
apsurdan odgovor na povijest — dvije
Zidovke lupaju na vrata Theresienstadta
i traze da ih puste unutra”) i Mathau-
sena, jednog od logora u kojem je bio
Sisselin otac.

Ali u jednom trenutku ce se ucini-
ti da je sve bilo uzalud i da ce proslost
ostati zakopana pod teretima godina i
zaborava. Sissele nestaje iz Adrianinog
svijeta bez da je dobila odgovore na svo-
ja pitanja. A onda, bas kao u kazalistu,
dolazi Deus ex machina i proslost ce se
pojaviti u neocekivanom obliku i omo-
guditi Sissele da na kraju ipak pronade
toliko zeljeni mir.

Dvije glavne junakinje Adriana i Sis-
sele, kroz zajednicku potragu za Sisse-
linom obitelji pronaci ¢e dijelove sebe i
svojih zivota.

Ovo je pric¢a o dubokoj ljudskosti, o
tome kako nikada ne mozemo znati koji
put nam je stvarno namijenila sudbina,
¢ak i onda kada ¢inimo sve da odemo
u nekom drugom smjeru. U samoj srzi
ove knjige je ono §to nas sve ¢esto muci:
potraga za nasim identitetom, potreba
da otkrijemo odakle dolazimo kako bi-
smo mogli sti¢i tamo gdje smo oduvijek
itrebali biti. Kao Sto to lijepo kaze sama
autorica: “U operi se pjeva o nemoguc-
nosti bijega od sudbine, o prepustenosti
sudbini u brojnim nijansama. — Mozda

—rekao je Georg — zbog toga postavljas
predstave, mozda ja zbog toga stvaram
glazbu. Kako bismo nasli protutezu ne-
moci, kako bismo proslosti dali nekakav
oblik, izrazili osje¢aje bespomocnosti.
Nismo morali osobno biti u Auschwitzu,

PETRINE

KNJIGE

a7
/4
.

nismo se morali ni ubrajati medu zrtve,
dovoljno je da imamo osjec¢ajnu dusu
kako bismo noéu mogli spavati.”
Adriana Altaras rodena je 1960. u Za-
grebu u zidovskoj obitelji. Njezin otac
Jakov, ugledni ljje¢nik, potomak je siro-
masne sefardske obiteljiiz Splitaa mama
Tea, arhitektica, iz Zagreba. Jakov je po-
kusao otkriti sto se dogodilo s njegovim
bratom te je zbog toga bio progonjen od
komunistickog jugoslavenskog rezima, pa
je obitelj bila prisiljena pobje¢i. Adrianaje
s majkom prvo pobjegla u Italiju1964. a
nakon toga su se preseliliu Njemacku. O

svojoj obiteljii Zivotu u Jugoslaviji napisa-
laje 2011. godine knjigu “Titove naocale”,
po kojoj je snimljen i film.

Adriana Altaras diplomirala je na Ber-
linskoj akademiji umjetnosti te nakon
toga u New Yorku zavrsila postdiplomski
studij. Nakon povratka u Njemacku u
Berlinu je osnovala kazaliste Western
Stadthirschen ukojem radi kao glumica,
redateljica i scenaristica. Danas zivi u
Berlinu sa svojom obitelji, suprugom skla-
dateljem Wolfganga Bohmera s kojim
ima dva sina, AaronaiLeonarda Altarasa,
koji su takoder glumci.
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EDITH BRUCK “IZGUBLJENI
KRUH” : SVJEDOCANSTVO O
HRABROSTI I SNAZI JEDNE ZENF.

PISE: NATASA BARAC

Edith Bruckimala je tezak Zivot —bila je
rodena ukrivo vrijeme, na krivom mjestu,
rodena kao Zidovka u Madarskoj 1931.
godine. Njezina obitel] bila je siromasna
ibrojna, a prvo unizu Zivotnih putovanje
odvelo ju je do Budimpeste, te zatim do
logora Auschwitz, Dachau i Bergen-Bel-
sen. Ona je prezivjela ali sloboda nije sa
sobom donijela lijepe stvari, ve¢ puno
problema, traZenja mjesta na kojem e se
moci smiritii zivjeti. Taj put do konac¢nog
pronalaska zivota koji je bio mogu¢ nakon
Holokausta, bio je jako dug, ukljucivaoje
Zivote u raznim zemljama, poslove koji
nisuuvijek bililijepi, muskarce koje moz-
da nije trebalo voljeti. Ali Edith Bruck
nije se predavala, borila se svim sred-
stvima sa svojim emocijama i tugama,
dugo tragala za vlastitim identitetom i
vlastitim vrijednostima, te svoj mir na
kraju pronasla u Italiji. Osim zemlje pri-
svojila je i talijanski jezik, na kojem je
pocela pisati. Holokaust i sve ono §to je
prozivjela ostavili su neizbjezan trag u
njezinom zivotu i njezinoj knjizevnosti.
U romanu “Izgubljeni kruh” (Izdava¢
Bodoni, prijevod s talijanskog Snjezana
Husic¢), Edith Bruck bez ikakvih okolisa-
njaili srama Citateljima donosi sve teske
trenutke svog zivota. I svjedoci o ne-
vjerojatnoj hrabrostiisnazijedne Zene.
Znala je da ¢e pisanjem izbaciti iz sebe
sve ono §to ju je mudilo ali i svjedociti

o onome §to se dogodilo i onome §to se

nikada ne smije zaboraviti — o Holoka-
ustu i njegovim zrtvama. Njezina prva
knjiga, autobiografija “Chi ti ama cosi’
(Tko te tako voli) objavljena o djetinjstvu
i 0 logorima u Njemackoj objavljena je
1959. a nakon toga objavila je niz knjiga,
romana, zbirki kratkih pric¢a u kojima

je svjedocila o mra¢nom razdoblju po-
vijesti 20. stolje¢a. Po nekim njezinim

djelima snimljeni sui filmovi. Za svoj je

rad primila brojne nagrade a djela su joj

prevedena na mnogo jezika. Uz pisanje,
bavila se i prevodenjem te kazaliStem,
televizijom i novinarstvom.

“Izgubljeni kruh” roman je koji ¢e
malo koga ostaviti ravnodusnim. Osje-
¢aj samoce pred svijetom i Zivotom koji
je ¢esto nepodnosljiv gotovo je opipljiv,
jednako kao i nevjerojatna upornost i
snaga jedne Zene koja se jednostavno
ne predaje.

Holokaust je i pred Edith Bruck, bas
kaoikod tolikih zrtava, postavio mnoga
klju¢na pitanja. Jedno od njih sigurno
je 1 pitanje vjere i Boga. Autorica se u
“Izgubljenom kruhu” prisje¢a kako je
njezina majka bila velika vjernica. U po-
glavlju pod nazivom “Pismo Bogu”, ona
koja sebe naziva “nevjernicom” , ispisuje
dirljive misli: “Oduvijek se pitam i jo$
nemam odgovora, ¢emu sluze molitve
ako ne mijenjaju nista i nikoga, ako Ti
nista ne mozes$ ili ne Cyjes, ne vidis, ili
ako si izmisljotina nekog nadmocnog
uma, nezamislivog, ili si pak Ti taj koji je
izmislio sebe samog? Ja, koja sam uvijek
pisala bez zadrske, dan za danom, sada

)

odjednom zastajem s rukom u zraku i
netremice zagledana u prazno, jer u pra-
znini Te trazim”.

Zanimljivo jeiprijateljstvo Edith Bruck
s papom Franjom. Prije dvije godine va-
tikanskilist Osservatore Romano objavio
Jje povodom Medunarodnog dana sjeca-
nja na Zrtve Holokausta intervju s Edith
Bruck. Papa Franjo procitao je intervju i
bio toliko dirnut da je zatrazio susret s
Edith. Mjesec dana kasnije, posjetio ju
je u njezinom stanu u Rimu, rekavsi joj
da je doSao zahvaliti na njezinom svje-
docenjuiodati pocast njezinom narodu.
Izmedu njih se rodilo prijateljstvo. Raz-
mjenjivali su pisma, telefonske pozive i
darove. Godinu dana kasnije Edith Bruck
dosla je posjetiti Papu u Vatikanu, te je
o njihovom susretu napisala knjigu pod
naslovom Sono Francesco (Ja sam Franjo).
Predgovor knjige napisao je sam Papa.
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DAVID A. SINGLAIR:
“ZIVOTNI VIJEK — ZASTO
STARIMO A NE MORAMO”

PISE: NATASA BARAC

Produljenje zivotnog vijeka, pronalazenje
cudesnog eliksira koji ¢e nam osigurati
dulji Zivot ili besmrtnost vec stolje¢ima
zaokupljuje ljudsku mastu. Napredak po-
stignut u medicini i znanosti uspio je u
moderno doba produljiti Zivot ali Cesto to
nazalost znacida uspjesiu medicini samo
produljuju zivot koji ukljucuje bolestiine
donose sa sobom zadovoljavajucu i ocCe-
kivanu kvalitetu Zivota. Sto bi, medutim,
bilo kada bi uspjeli produziti vitalnost a ne
samo puko produljivanje Zivota? Priznati
svjetskiznanstvenik David A. Sinclair du-
boko je uvjeren da je to moguce. U svojoj,
kako su je kriti¢ari nazvali “revolucio-
narnoj” i provokativnoj knjizi “Zivotni vi-
jek:zasto starimo a ne moramo” (izdava¢
Skolska knjiga, prijevod s engleskog jezika
Ivan i Katarina Ott), Sinclair dokazuje
daje upravo to moguce. On smatra da je
sve ono §to su nas ucili o starenju pogres-
noidaje moguce usporiti ili ¢ak obrnuti
nas genetski sat. Misljenje da je starenje
“prirodan proces” protiv ¢ega se ne moze-
mo boriti je duboko ukorijenjeno, smatra
Sinclair, pa se stoga s “najsmrtonosnijom i
naskupljom bolesti naseg planeta, gotovo
nitko ne bavi”. A upravo je to pogresno.
On smatra da godine nisuvazne, “sve dok
smo zdravii ¢ili, dok se i fizi¢kii mentalno
osje¢amo mladima”.
Cinjenica je da se danas ljudi osjeéaju
puno mlade nego $to stvarnojesu, a kada

je to tako, onda sui “veéiizgledi za manju
smrtnost i bolje kognitivne sposobnosti
u kasnijim godinama”. Starost je bolest,
smatra ovaj znanstvenik, a protiv bolesti
se moramo boriti i pokusati za nju pro-
naci odgovarajuci lijek. Sinclair u svojoj
knjizi, koja se ¢ita poput romana, svo-
jim Citateljima daje savjete o tome kako
preuzeti kontrolu nad svojim zdravljem
1 svojim Zivotom i osigurati kvalitetan i
dug zivot. Neke od medicinskih terapija i
tehnologija za produljenje zivota, koje se
spominju u ovoj knjizi ve¢é postoje, istice
Sinclair a “druge ¢e biti na raspolaganju
za nekoliko godina”,
Jedan od Sinclairovih savjeta izgleda
vrlo jednostavno i ve¢ poznato a glasi:
“jedite manje”. Ne radi se o vrlo popu-
larnim i modernim dijetama, vec postu.
Sinclair smatra da je post neupitno dobar
ne samo za zdravlje ve¢ i za dugovjec-
nost, a pri tome nije “vazno samo $to
jedemo, nego i kako jedemo”.
Posljednja dva stoljeca obiljezena su
iznenadnim pojavama novih i neobi¢nih
tehnologija, koje su poboljsale kvalitetu
nasih zivota iujedno i produzile zivotni
vijek (doduse ne bas svim stanovnicima
Zemlje). Sinclair je uvjeren da ce se zi-
votni vijek (ne bude li rata ili epidemija)
nastaviti produzivati. Ovaj znanstvenik
iprofesor genetike vrlo je optimistican:
“Dode li do medicinske revolucije, a mi
se nastavimo kretati dosadasnjim line-
ranim putem, po nekim ¢e procjenama
polovica sve djece danas rodene u Japa-
nu zivjeti dulje od 107 godina. U sAD-u

¢e ZivjetiviSe od 104. Mnogi istrazivaci
smatraju ta predvidanja preoptimistic-
nima, no ja ne mislim tako — mozda su
¢akiprevise oprezna”.

Citatelji ove knjige otkrit ¢e zanimljiv
proces znanstvenog otkrivanja stvarnog
stanja stvari vezanih uz starenje te sa-
znati koje jednostavne promjene mogu
unijeti u svoj Zivot, te tako poboljsati kva-
litetu svog zivota i u konacnici produljiti
svoj zivotni vijek.

David A. Sinclair je priznati stru¢njak
za dugovjecnost, znanstvenikiharvardski
profesor genetike. On je jedan od sto naj-
utjecajnijih ljudi na svijetu prema izboru
Casopisa Time, te ¢lan uprave americkog
Saveza za istrazivanje starenja.

i
o

dr. sc. Dawd A.‘.Sinclair

i Matthew D. LaPlante
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1ZRAEL SLAVI 75. RODENDAN

PISE: NJ.E. GARY KOREN,
VELEPOSLANIK DRZAVE IZRAEL U REPUBLICI
HRVATSKOJ]

Drzava Izrael slavi 75 godina od svog osni-
vanja u drevnoj Zemlji Izraelu.

Moja prica, kao i prica velikog broja
Izraelaca, u vecoj je mjeri prica o mojoj
voljenoj zemlji — Drzavi Izrael. Duboko
u srcu sam cionist i ponosan sam §to
sam mogao predstavljati svoju zemlju
kao diplomat u posljednja tri desetljeca.
Prije toga sluzio sam kao borbeni ¢asnik
u IDF-u, $titeéi svoju zemlju od terori-
stickih prijetnji. Ne samo da vjerujem
u ostvarenje sna koje je Theodor Herzl
predvidio u svojoj knjizi “Altneuland”,
ve¢ aktivno sudjelujem u uspjehu ove
price i imam snaznu vjeru u nasu bu-
du¢nost i znacaj izraelskog doprinosa
dobrobiti i prosperitetu svijeta.

Medu brojnim utjecajnim mislima
Theodora Herzla jedna se zadrzalaura-
znim kontekstima: “Ako to zelite, to nije
samo san.” Tijekom svog, iako kratkog,
zivota Herzl je kroz razne diplomatske
i politicke napore nastojao ostvariti svoj
san o zidovskoj drzavi. Herzl je umro
44 godine prije osnutka Drzave Izrael i
pokopan je u Be¢u. Danas Herzl mirno
pociva na planini Herzl, nacionalnom
groblju u glavnom gradu Izraela, Je-
ruzalemu. Danas ubiremo plodove ne
samo njegovog rada, vec¢ i rada brojnih
Zidova prije i poslije njegovog vremena,
rezultate 2000-godis$njeg sna zidovskog
naroda o povratku u Sion, Jeruzalem i

==

IZRAEL

ponovnom stjecanju vlastitog suvereni-
teta— Drzave Izrael!

Danas slavimo, ponosno i ushi¢eno,
75. obljetnicu neovisnosti Drzave Izrael.
Slavimo 7§ godina ostvarenja sna. Utih
75 godina postignuto je puno. Izrael se
od male pustinjske bliskoisto¢ne zemlje
pretvorio u svjetskog lidera u mnogim
podru¢jima — medicini, poljoprivredi,
vodnom gospodarstvu, kibernetickoj
obraniiinovacijama. S pravom nosimo
titulu “startup nacije”, zbog plodonosnih
rezultata podrzavanja inovativnog naci-
na razmisljanja u akademskoj zajednici
i poslovanju, a uz to se fokusiramo na

e
g

razmiSljanje “izvan okvira”. Svaka se in-
vesticija do sadaisplatila, bilo zato $to je
ideja bila uspjesna, bilo zato §to je njezin
neuspjeh na kraju doveo do pobolj$anja.

Ponosni smo $to se §,44% izraelskog
BDP-a ulaze u istrazivanje i razvoj, u
potragu za svim moguc¢im nacinima
kako poboljsati ne samo Zivot prosjec-
nog Izraelca, ve¢ i zivote CovjeCanstva
na globalnoj razini. Izraelske teZnje da
pomognemo udiniti na$ planet boljim
mjestom ukorijenjene su u zidovskim
etickim i vjerskim ucenjima, kao $to je
Tikkun Olam (koncept da imamo duz-
nost popraviti svijet), i vrijednostima
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koje Izraelci drze, medu kojima su jedna-
kost, postivanje ljudskog dostojanstva i
suosjec¢anje za potrebite. Izraelska agen-
cija za razvojnu pomo¢, MASHAV, koja
je sastavni dio izraelskog Ministarstva
vanjskih poslova, predvodi ove napore
jos od 1958. godine, kada juje osnovala
Golda Meir. MASHAV naglasava stvara-
nje partnerstava za razvoj i provedbu
kooperativnih projekata, na primjer u
podrudju poljoprivrede i sigurnosti hra-
ne. MASHAV-ove edukativne aktivnosti
fokusirane suna ona podrucja u kojima
Izrael ima komparativnu prednost, uk-
ljucujudi inovacije, poduzetnistvo, osna-
Zivanje Zenaijavno zdravstvo. Do danas
je viSe od 300.000 ljudi iz 140 zemalja
diplomiralo na MASHAV programima,
stekavsi znanje za poboljsanje svojih
drustava izravno i prenoseci ga svojim
sunarodnjacima u mati¢nim zemljama.

Posljednjih godina Izrael takoder stavlja
veliki naglasak na koristenje svojih talena-
ta za provedbu Programa Ujedinjenih na-
roda o odrzivom razvojudo 2030. godine.
Znatne tehnoloske iistrazivacko-razvojne
vjestine Izraela, ukombinaciji s njegovim
svojstvenim inovativnim duhom, ¢ine
okosnicu njegovih napora da ostvari UN-
ove ciljeve odrzivog razvoja (SDG).

Medutim, od svog osnutka prije 75 go-
dina, Izrael se morao boriti s bojkotima,
kako od onih koji Zele vidjeti njegovo
unistenje, tako i od onih koji pogresno
vjeruju da biizoliranje Izraela moglo ne-
kako rijesiti trajni sukob u kojem Izrael
nije odabrao sudjelovati.

Na srecu, taj kontraproduktivni stav
blijedi, barem na Bliskom istoku, a broj
drzava uregiji koje jos uvijek osporavaju
pravo na postojanje zidovske drzave dra-
sti¢no se smanjio. Sada, u o¢ima mnogih
nekadasnjih neprijateljskih drzava i nji-
hovih naroda, Izrael vise nije dio proble-
ma, on je dio rjesenja.

Jedan vrlo vidljiv rezultat ove promjene
stava je okvir sporazuma izmedu Izraela

IZRAEL

izemalja uregiji poznat kao Abrahamovi

sporazumi. Osim izvanredne uspostave

novih diplomatskih odnosa, procvjetali

su napori suradnje na raznim poljima.
Izrael se nada da ¢e se jos zemalja pri-
druziti i da ¢e, kroz posljedi¢no Sirenje

ulaganja, tehnologije i drugih podrudja

za napredak, sporazumi pridonijeti evo-
luciji Bliskog istoka, sli¢no u¢inku koji je

Europska ekonomska zajednica (EEZ)

imala na kontinent.

U tim nastojanjima sretni smo $to
uvijek moZemo rac¢unati na pomoc na-
sih prijatelja diljem svijeta, pa tako i
u Hrvatskoj. Od zidovskih zajednica,
do visih razina vlade, nakon vise od
25 godina bilateralnih odnosa, Hrvat-
ska nastavlja pokazivati da je pouzdan
prijatelj i podupiratelj Izraela u medu-
narodnim institucijama EU-aiUN-a, a
takoderisnazno predana provedbi svog
mandata u ovogodi$njem predsjedanju
Medunarodnim savezom za sjecanje na
Holokaust (1IHRA). Nasi dobri odnosi
s Hrvatskom potvrdeni su nedavno i

dolaskom izraelskog ministra vanjskih
poslova Elija Cohena u Zagreb, a tom je
prilikom kroz niz susreta s hrvatskim
duZnosnicima razgovarao o perspektiv-
nim pravcima suradnje, iznio planove
za buducnost i s ministrom vanjskih i
europskih poslova Grlicem-Radmanom
potpisao memorandum na podrudju
razmjene i suradnje u trecim drzavama.

Sa svoje strane, Zelio bih iskoristiti ovu
priliku da zahvalim zidovskoj zajednici
u Hrvatskoj na podrsci ovim naporima
i na tome $to su vazan i predan partner
u zblizavanju nasih naroda.

Dok Izrael slavi svoj 75. rodendan i
dok gledamo prema sljede¢ih 75 godi-
na, ostajemo uvjereni da ujedinjenjem s
istomisljenickim narodima diljem svije-
ta, medu kojima je i Hrvatska, mozemo
prevladati zajednicke izazove i utjecati
na potragu za boljom buduc¢noscu.

Neka zivi narod Izraela! Am Yisrael
Chail! yo v m
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STO JE ZA MENF.

1ZRAEL?

PISE: OGNJEN KRAUS

Ispri¢ao bih pri¢u kako sam ja vidio Izra-
el nekad i kako ga vidim danas, nakon
prozivljenih 77 godina zivota. Za Izrael
znam od njegova rodenja, od prvih go-
dina; vjerujem, otkad sam 1949. ili1950.
godine krenuo u Djedji vrti¢ Zidovske
op¢ine Zagreb na Trgu kralja Tomisla-
va 18, kod tete Zlate Schwabenitz; od
ljetovanja u organizaciji Saveza jevrej-
skih opstina Jugoslavije — od Punta
Corrente kraj Rovinja do 1963. godine
na otoku Cresu—iuomladinskom klubu
Zidovske op¢ine Zagreb gdje sam proveo
lijepu mladost. Upoznavao sam zidov-
stvo, povijest zidovskog naroda i Drzave
Izrael; a u pocetku se, koliko se sjecam,
govorilo o Palestini, te zatim o Izraelu.

Izrael —mladic od 75 godina, koji jos
uvijek raste, cvjeta — rekao bih, vise
nego ikada. Zemlja kontrasta, razli¢itih
ljudi, rasa, narodnosti, vjera, svjetona-
zora. Zemlja predivne duge povijesti,
zidovske, svjetske. Zemlja znanja, mu-
drosti, rada, upornosti. Zemlja mladosti,
tradicije. Zemlja svijeta.

Izrael za mene pocinje kao Feniks po-
vratkom Zidova iz ropstva u Egiptu pod
vodstvom Mojsija, u rastvoru Crvenog
mora; dugogodi$njim putovanjem kroz
pustinju, zatim kroz katarzu rusenja
Prvog i Drugog hrama. Pa odlazak u
progonstvo diljem svijeta, gdje gotovo
nigdje Zidovi nisu bili dobro primljenti,

IZRAEL

Ziveciu izolaciji geta, na rubovima. Ali
svijetlo se uvijek odrzalo, uza sve §to
smo pretrpjeli u svojoj povijesti; sjetimo
se 1492. godine i progona iz Spanjolske,
a sve zavrsava Holokaustom.

Taj i takav zivot, uz izolaciju, antise-
mitizam koji zidovski narod prati u po-
vijesti, od davnina do danas. Uvijek smo
se obnavljali poput Feniksa. Upornost,
radinost, znanje, vjera odrzali su nas u
dugoj povijesti, koja broji 5782. godina.
0d 1896. godine, od ideje i knjige “Zidov-
ska drzava” Theodora Herzla, potaknute
rastu¢im antisemitizmom u Europi koji
kulminira Holokaustom i kona¢no 1948.
godine rada Drzavu Izrael. U paklu nepri-
jateljstvaimrznje u okruzenju, u stalnom
ratu i borbi za opstanak. U stalnoj borbi
Davidai Golijata, koja postojiidanas, ko-

joj se sam uvijek divio. Divim se i ponosim
da sam potomak tog narodaivjerujemu
buduénost Izraela. Zasto?

Zato, §to je u 75 godina od pustinje i
nicega, uneprijateljskoj okolini, izraelski
narod stvorio plodnu zemlju, koja svojim
poljoprivrednim proizvodima ne hrani
samo svoje stanovnistvo, nego je visoko
konkurentna na svjetskom trzistu. Zato,
jer je Izrael zemlja znanostiitehnologije.
Zemlja znanja, rada, ljudi prkosa, oda-
nosti svojoj domovini. Jer je u 75 godina
svojega postojanja od ni¢ega postignuto
todaje danas Izrael jedna od tehnoloski
najrazvijenijih zemalja. Zato jer njeguje
sjecanje na patnjuizrtve svojega naroda
u cijeloj svojoj dugoj povijesti. Da, to je
Izraelizato ga volim.
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ZASTO MI JE IZRAEL VAZAN?

PISE: LUCIANO MOSE PRELEVIC, GLAVNIRABIN RH

Kad mi netko postavi takvo pitanje —
za$to mije Izrael vazan —uvijek se prvo
zacudim da me uopce netko to pita, jer
normalno je da je vazan, i to ne samo
meni, nego i cijelom svijetu, bio je i bit
¢e. Zapravo kad netko kaze Izrael, ja
uvijek ¢ujem samo Jeruzalem. I tada
se uvijek sjetim meni najjace scene iz
film Ridleya Scotta“Kraljevstvo nebe-
sko” (“Kingdom of Heaven”) o borbama
krizara i muslimana oko Jeruzalema.
Pretpostavljam da smo ga vecina gledali
i scena na koju bih vas zelio podsjetiti
je kad zapovjednik odbrane Jeruzalema,
vitez Balijan, kojeg glumi Orlando Blo-
om, razgovara s vodom Saracena Sala-
dinom, kojeg fantasti¢no glumi sirijski
glumac Gason Masud, o uvjetima pre-
daje grada. Nakon $to su se dogovorili
oko uvjeta, Saladin okrece leda vitezu
i polako odlazi prema svojim trupama.
I u tom trenutku ga vitez Balijan upita
koliko mu je vrijedan Jeruzalem? I Sa-
ladin mu, prvo $ire¢i ruke i napola se
okrecuci prema vitezu odgovori: nista! A
zatim je, nakon $to se potpuno okrenuo
prema vitezu te strasno stiskajuci sake
kao da zeli zgrabiti ¢itav svijetis vatrom
u o¢ima samo kratko rekao: sve!

Tako nekako se i moj odnos prema Izra-
elu (Jeruzalemu) mijenjao. Do 7. razreda
osnovne $kole nisam imao nekakav osje-
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cajili barem nekakav posebniji odnos. Ali
tada se sve mijenja. Taj trenutak nikad
neéu zaboraviti. Prvog dana Sestodnev-
nog rata na satu iz fizike u razred ulazi
profesor, natmuren i ljut, govoreci da bu-
demo mirni i tihi, jer je jako Jjut, jer je to
jutro Izrael napao susjedne arapske drzave
ina tluim unistio cijelu vojnu avijaciju. Mi
stariji se dobro sjecamo da je to bio preven-
tivni napad, to¢nije ¢in samoobrane, jer
su sve okolne drzave spremale zajednicki
napad na Izrael. I zatim je dodao da ¢e
svatko tko se pomakne ili progovori jednu
rije¢ dobiti jedinicu iz fizike i biti izbacen
sa sata. Nakon prvog $oka, ja sam ustao i
suprotstavio mu se, objasnjavajuci svima

da Izrael nije zelio taj rat i da se radilo
o prevenciji. I sada se dobro sje¢am tog
trenutka. Profesor je bio visok i jak, bivsi
kosarkas, ali meni tada to nije bilo vazno.
Izgledali smo kao David i Golijjat. Kao
rezultat moje intervencije izbacen sam
sa sata, ali kao odlikasu mi se nije usudio
datijedinicu. I tako je pocCela moja veza s
Izraelom. Tijekom Jomkipurskog rata sest
godina kasnije sam zbog pokusaja organi-
ziranja dobrovoljaca za Izrael zavr$io na
informativnom razgovoru u policijskoj
stanici. Srecom bez vecih posljedica.
Sada bih Zelio napisati par rije¢i o dru-
gom dogadaju koji mi je otvorio dusu
i um prema Izraelu i koji je u¢inio da
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na poseban nacin po¢nem dozivljavati
Jeruzalem. Godine 1966. Nobelovu na-
gradu za knjizevnost dobio je Smuel Josef
Halevi Czaczkes, Roden je u Buczaczu
u poljskoj Galiciji, da bi se s roditeljima
preselio u Izrael, gdje je kasnije postao
poznati pisac pod imenom S.J. Agnon.
Nobelovunagradu je dobio za svoja djela
pisana na hebrejskom jeziku za “umjet-
nic¢ki opis motiva iz zivota zidovskog
naroda”. Usput svima preporu¢am da
u biblioteci potraze neku od njegovih
knjiga. Nobelovu nagradu je podijelio
s njemackom spisateljicom zidovskih
korijena Nelly Sachs. Ceremonija dodjele
nagrade se odrzavala u subotu uvecer
(Mocei Sabat) za vrijeme Hanuke. Kako
je Agnon bio religiozni Zidov, podetak
ceremonije je bio pomaknut dok on nije
zavrsio svoje vjerske obaveze, jednu pre-
ma zavrSetku Sabatu (Havdala) i drugu
prema Hanuki, paleci svjecice na ha-
nukiji. Svedski kralj je osobno dodjelji-
vao nagrade. Priupoznavanju s kraljem
Agnon je izgovorio blagoslov koji Zidovi
izgovaraju kada vide okrunjenu glavu
te mu i objasnio o ¢emu se radi. Na to
ga je kralj upitao gdje je roden i Agnon
mu je odgovorio sljedece: “Kao rezultat
povijesne katastrofe u kojoj je rimski
zapovjednik Tit unistio Jeruzalem te je
zidovski narod bio protjeran iz svoje ze-
mlje, jasam roden ujednom od gradova
u galutu (izbjeglistvu). Alija sam uvijek
smatrao da sam roden u Jeruzalemu”.
Agnon je zelio ukazati da bi svi mi bili
rodeniuIzraelu da se zZidovskom narodu
nisudogodile brojne tragedije. Tu pricu
sam ¢uo puno kasnije, ali od tog trenutka
moj odnos prema Izraelu (Jeruzalemu)
se u potpunosti promijenio. Izrael je po-
stao dio mene, te sam i ja na Jeruzalem
poceo gledati kao na moje rodno mjesto,
tako da sam odlazak na rabinske studije
dozivio kao povratak kuci.

Postavsi vjernik 1995. godine moj
odnos s Jeruzalemom je dobio dodat-

nu dimenziju, jer sada svaki dan bez
obzira na duhovnu vezu moram imati
uviduifizicku vezu. Tisu¢ama godina
Zidovi se svakodnevno mole tri puta i
gdje god da se nalaze u svijetu okrecu
se prema Jeruzalemu. Sabatom i blag-
danima Cetiri puta, a na Jom Kipur (Dan
pomirenja) i pet puta. U sredis$njoj mo-
litvi Amida tri puta dnevno molimo da
se cjelokupni zidovski narod sakupiiiz
egzila vrati u Jeruzalem gdje ¢e Hram
opet biti izgraden. Zbog toga se mogu
¢ak kupiti zidovski molitvenici s kom-
pasom na koricama da bi molitelj znao
u kojem je smjeru Jeruzalem. Obicaj
je djecaku pokloniti takav molitvenik
prilikom proslave njegove bar micve.
Svaka sinagoga izvan Izraela izgradena
je usmjeru Izraela, a svaka u Izraeluu
smjeru Jeruzalema, a u Jeruzalemu u
smjeru Zapadnog zida. Postoji izreka
da je sve poteklo iz Jeruzalema aliida
se u Jeruzalem sve vraca. Sto se podra-
zumijeva pod time da je sve poteklo
iz Jeruzalema? Po zidovskoj tradiciji
Bog je svijet izvukao iz nepostojanja
upravo na mjestu gdje je kasnije izgra-
den Jeruzalem. To je i mjesto Stvaranja
Covjeka, tako da svaki Covjek u svom
DNK ima jeruzalemsku pra$inu, jer je
od jeruzalemske zemlje sve stvoreno. A
$to podrazumijevamo pod tvrdnjom da
se sve vraca u Jeruzalem? Po zidovskoj
tradiciji nijedna molitva i nijedan zaziv
Bozanskog ne dize se unebo vertikalno
iz mjesta gdje molitelj stoji u tom trenut-
ku, bio to Zagreb, Bruxelles ili ¢ak Tel
Aviv, ve¢ svaka molitva putuje horizon-
talno do Jeruzalema do Zapadnog zida i
tek od tamo se vertikalno dize na nebo.
Zasto? Zato $to je Jeruzalem prema na-
$oj tradiciji Vrata nebesa, Mjesto s kojeg
ovaj svijet jedino moze stupiti u vezu
sa svojim Stvarateljem. U hebrejskom
jezikuime Jeruzalem, kao jedinog grada,
se pojavljuje u dvojini koju bi mogli pre-
vestikao “dvograd”. Zasto “dvograd”?

Zato $to se iznad ovog “zemaljskog Je-
ruzalema” nalazi “nebeski Jeruzalem”
te upravo zato sve nase molitve prvo
stizu u zemaljski Jeruzalem, kako bi se
odatle uzdigle u nebeski.

Osim prilikom svakodnevnih molitvi
zudnju za povratkom u novo izgradeni
Jeruzalem vjernik spominje uvijek kad na-
kon konzumacije kruha izgovara molitvu
zahvalnosti Bogu. Najpoznatiji trenutak
iskazivanja znacaja Jeruzalema je tijekom
vjencanja. Na vrhuncu osobne radosti,
kada zaljubljeni par stojiispod hupe (bal-
dahina), dok je ¢itav njihov zajednicki
zivot pred njima, obi¢aj je da mladoZenja
razbije ¢asuikaze: “Ako bih te zaboravio,
Jeruzaleme, neka usahne moja desnical
Nek mi jezik za nepce prione ako se tebe
ne spomenem, ako ne stavim Jeruzalem
povrh svake radosti svoje!” (Ps 137:5-6)
Usprkos najvece svoje radosti nisam za-
boravio da Jeruzalem nije obnovljen niti
Hram ponovno izgraden. Od pet nasih
postova, Cetiri su vezana uz Izrael i uni-
Stenje Jeruzalema.

Talmud kaze da je Bog Jeruzalemu
dao ime. Sastoji se od dva dijela: “jira”
$to znadi “vidjeti” 1 “Salem” §to znaci

“mir”. Jeruzalem je mjesto gdje je Bog
zapovjedio Abrahamu da zrtvuje svog
sina Isaka i Abraham je za to mjesto re-
kao da je to mjesto “gdje je Bog viden”. U
teoriji Bog se nalazi svugdje u svijetu, ali
samo u Jeruzalemu je viden, odnosno tu
je stalno prisutan. Mozda ¢emo to lakse
shvatiti kroz sljedeci vic. Glavni rabin
Izraela dolazi u Rim u posjet Papi. Papa
ga doceka te mu pokaze svoje prostorije.
Rabinovu paznju privuce jedan crveni
telefon na papinom stolu te upita Papu o
¢emu se radi. | Papa mu odgovoridaje to
direktna telefonska veza s Bogom, te ga
rabin upita moze li nazvati Boga. Papa
mu odgovori naravno da moze, ali da
bude kratak jer je poziv jako skup. Nakon
nekog vremena Papa dolaziu Jeruzalem
uposjet Glavnom rabinu Izraela. Pritom
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se Papajakoiznenadidairabin na svom

stolu ima crveni telefon te upita rabina

¢emu sluzi telefon. I rabin mu odgovori

da taj telefon sluzi za direktan razgovor
s Bogom. Na to ga Papa upita moze li

nazvati Boga obecavajuci da ¢e bitijako

kratak jer pretpostavlja da je poziv jako

skup. Rabin se nasmije na te papine ri-
jeci govoredi mu da moze razgovarati s

Bogom koliko god dugo Zeli jer u Jeruza-
lemu je to lokalni razgovor.

U Jeruzalemu se uzdizemo iznad sla-
bosti i krhkosti nasih zivota te tezimo
transcedentnosti. Jeruzalem je metafora
za savrs$en svijet i ¢ini da sagledamo
nase zivote u jasnoci. Kada je Aldous
Huxley rekao da svatko od nas u sebi
ima svoj vlastiti Jeruzalem, jasno je da
nije mislio na danasnji grad sa svom
svojom guzvom, nego na viziju kakav
bi zivot mogao biti. I ta vizija koju ima
svatko od nas daje nam stalnu volju za
zivotom. U dijaspori zadnjih dvije tisu¢a
godina Zidovi govore: “Sljedeée godi-
ne u Jeruzalemu!” I pri tom mislimo
ozbiljno, te smo usprkos svega §to smo
prozivjeli tokom proteklih tisuc¢a godi-
na, svih progona i stradanja, sacuvali
san na svijet u kome ce ljubav i pravda,
a ne sila i sebi¢nost, biti mjerilo Zivo-
ta. Mi smo nacija svec¢enika i proroka,
svjetlo ostalim narodima svijeta. Mi
smo podudili svijet “da prekuje oruzje
uplugove”, kaoi “voli bliznjeg svog kao
samog sebe”, jednakost za sve i svakoga
te da ljudsko divljenje ne ide bogatima i
mocnima, nego dobrima, mudrima kao
iljubaznima.

Jeruzalem utjelovljuje nasa sje¢anja
i nase nade, Jeruzalem je zivo sjecanje,
vizija Boga u nasim zivotima, te slika
savr§enog svijeta. Jeruzalem nam daje
snagu da postignemo ono S$to bi kao zi-
dovski narod trebali uraditi, ujediniti se
iposvetiti svijet, odnosno donijeti Bozje
ime medu ljude.

SVIBANJ-LIPAN]J 2023.
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MOJ IZRAEKL

PISE: ANA LEBL

Nije mi nikad palo na pamet da piSem o
tome $to je Izrael meni, kako i kakvim
ga osje¢am. Kad kazem nikad — nikad
sve dok me Nata$a Barac nije zamolila
da nesto o tome napisem.

Tijek misli mi je krenuo od politicke i
sigurnosne situacije, samo da bih odlu-
¢ila da o tome ne Zelim pisatu, a o tome
nekako pokusavam da i ne mislim kad
mislim, a to ¢esto radim, o Izraelu.

Mozak mi krece kronoloski, od kada
sam bila prvi put u Izraelu s 14 godina,
paondatijekom desetljeca kada samisla
najmanje svake dvije godine, pa onda u
jednom periodu s pauzom 80-tih od ne-
koliko godina kada nisam bila, pa onda
opetjesamu svakakvim kracimiduzim
razmacima. Bila sam u Izraelu najkrace
manje od sedam dana, a najduze oko
pola godine, ponekad i vise puta godisnje.
Mnogo puta sam bila sigurna da ¢u na-
praviti alija, jer to je moja zemlja, aliisto
toliko puta to nisam napravila. Sac¢uvala
sam neka davna pisma u kojima o tome
piSem prijateljicama, alii porodici. Sve je
ukazivalo na to da ¢u se preseliti u Izrael,
ali nisam.

Moj Izrael je neodvojiv od moje tetke,
ili, kako smo se zvale, i sestre i prijatelji-
ce, Zeni Lebl. Stalno sam im se vraéala,
mom Izraelu i mojoj Sekici, ali nikada
ostala. Od kako je Zeni umrla 2009. go-
dine, Izrael je i dalje moj, ali na mnogo
druk¢iji nacin.

Samo prvi put, 1973. godine, sam bila
turisticki, s mamom, kada smo propu-
tovale Izrael uzduz i poprijeko. Mnoga
mjesta od tada nisam vise nikad posjetila.
Na povratkuu Beograd, na atenskom ae-
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rodromu se dogodio napad Crnog rujna.
Bila sam usred toga sa svojim Magen Da-
vidom oko vrata i osjecala se Izraelkom.

Cinimi se da sam imala 16 godina kad
sam preko ljeta volontirala u kibucu Gat,
akasnije sam mnogo puta isla na Setanja,
auto-stopiranja, arheoloska iskopavanja
irekognosciranja, ronjenja, pa zatim na
razne seminare, konferencije, ponekad
imala romanti¢ne veze, ponekad bilana
vjencanjima, rodenjima, sahranama....
odlazila samisamaiu grupi, s mamom,
s tatom, sa svojom djecom i, posljednjih
par decenija, s muzem. Vodila sam ne-
koliko bliskih prijateljica nezidovkidaim
pokazem svoj Izrael. Kad se ve¢ nisam ja
preselila, potajno sam se nadala da ¢e bar
jedna od mojih kcerki zivjeti u Izraelu i
da ¢u tamo imati unuke, ali, izgleda da
od toga nece biti nista.

U Izraelu imam jo§ nesto daljnje rod-
bine i srecom mnogo, mnogo prijatelja,
tako da seidalje uIzraelu mogu na mno-
go nacina osjecati kao kod kuce. A kao
kod kuce se osje¢am i zato §to samo u
Izraelu na ulici i u prijevozu ljudi jedni

drugima Cestitaju moje blagdane. To

imam samo u Izraeluito mi mnogo zna-
¢i! U moje druge dvije zemlje, u kojima

zivim, ujavnosti se Cestitajuislave tudi

blagdaniiunjima se Cesto osjecam kao

stranac. Paipak stanujem unjimaaneu

Izraelu, ali ne znam da objasnim zasto

je to tako. Dali, onda, ja u stvari stalno

zivim u tudoj kozi?

Moj Izrael nije samo u Izraelu. On je
i ovdje gdje zivim, gdje slavim zidovske,
aliiizraelske praznike, gdje je Jom Haa-
cmaut moj, gdje je Jom Hazikaron moj,
gdje je Jom Jerusalaim moj...

Da privedem kraju — kao $to sam na
pocetku rekla da ne znam ni kako ni §to
bih napisala, sada kad jesam napisala
nesto, ¢ini mi se da nisam uspjela da
prenesem na papir $to je za mene Izrael.
Mozda zato $to to nisam ni sama sebi
nikad objasnila, mozda zato $to to jos$
uvijek ne znam. To je ono nesto Sto mi
je pod kozom, u dusi i u srcu, rijecima
neobjasnjivo, aumenije stalno, od mene
neodvojivo. To je Moj Izrael! Israel Seli!
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VAZNOST ZRCALA ILI

ZASTO JE 1ZRAFEL ZEMLJA
U KOJOJ ZNAM TKO SAM

PISE: ZORANA BAKOVIC

“Uh. Trebala sam obuti nove Carape...”
Djevojka je govorila sama sa sobom dok
smo ja injih desetak mladih Kineskinja
Cekale u posebnoj odaji namijenjenoj si-
gurnosnoj kontroli prije ulaska uavion El
Al-a. Trazili su, naime, da se izujemo, da
skinemo sve $to bi moglo skrivati bilo Sto
opasno. I sve smo sjedile na klupicama,
klateci stopalima i razmisljajuci svaka o
svojim ¢arapama.

Kineskinje su i$le u Izrael biti pomoc¢
u kucama ljudi ozlijedenih prilikom te-
roristickih napadainisupunoznale nio
zemlji u koju su se uputile, ni o judima
s kojima ce provesti narednih nekoliko
godina, a ni o pozadini njihove tragedije.
Plasile su se leta. Bio im je prvi u zivotu.

Ja sam u Izrael isla tragajudi za odgo-
vorima na milijun pitanja, za ljubavlju, za
identitetom, ukratko, u potraziza zrcalom,
u kojemu ¢u vidjeti sebe, kao Europljan-
ku zaogrnutu Dalekim istokom, kao bu-
distkinju koja vise ni u §to ne vjeruje, kao
¢ovjeka, ukratko, koji trazi onu sustinu
postojanja izgubljenu u gomili zelja i am-
bicija za savrSenom potro$njom vremena
dobivenog s naznakom: “Tvoj zivot.”

I mene je bilo strah. Iako na drugi na-
¢in. Tjedan dana prije nego Sto sam kre-
nula iz Pekinga, gdje sam provela najveci
dio svog Zivota, ka Tel Avivu, koji sam na

nevideno u sebi osjecala kao svoj grad,
Al-Kaida je uo¢i Hanuke pocinila napad
na izraelski hotel u kenijskom Jjetovalistu
Mombeasi. Vijesti o smrti troje izraelskih
turista — posebice o dvoje djece medu
njima —idesetoro Kenijaca, o osamdeset
ranjenihiopcéenito o potrebi da se nanese
zlo ljudima samo zato sto ... Bilo me je
strah razmisljati o tome, a putovala sam
u zemlju, ¢iji narod cijelu svoju povijest
plete upravo oko toga: kako prezivjeti mr-
Znju i ne zaboraviti ljubav prema Zivotu.

Uh. Trebala sam obu¢i novi plast mu-
drosti, pomislila sam dok smo Kineski-
njeijaizuvale cipele razotkrivajuci sva-
ka svojuistanjenu ili probusenu ¢arapu.
Osjecala sam se razgolicenom. Ne zbog
bosih stopala. Zbog suhe duse, koja mi
je drhtala u grlu.

Dolazak u Tel Aviv, te odmah potom
odlazak u Jeruzalem, natopio mije dusu
osjecajem srece, koji ne znam objasniti
sve od trenutka kada sam se sli¢no tako
osjetila najprije 1977. godine, kada sam
prviputa doslau Kinu, a onda svaki puta
kada bih slijetala na pekinski aerodrom.
U Izraelu sam bila prvi puta, a opet je to
bio povratak. Ne korijenima — ionako
sam odlucila da ih nemam. Ne ni porije-
klu — zapravo sam vec tada odustala od
uvjerenja kako moram biti Zidovka, i to
na temelju klimavog argumenta da mi se
prapradjed zvao Jeremija, pradjed Samju-
el, a djed Simeon. Ne ni civilizacijskim
pocecima — koja uglavnom smatram

pateti¢nim opravdanjima za suvremenu
zaostalost ljudskoga roda.

Bio je to povratak vlastitoj sustini, ogo-
ljenoj i obogacenoj u istome trenutku,
krhkoj i moc¢noj, iznikloj iz drevnosti i
okrenutoj ka nedogledivoj buduc¢nosti,
isklesanoj u kamenuiurezanoj u oblake,
bio je to ogromni korak do zrcala, koje je
odlucilo ne skrivati nista, ve¢ pokazatine
samo odraz stvarnosti, ve¢ i smisao nje-
zine predstave, svrhu njezina postojanja
irazlog njezine nestalnosti.

Za nekoga tko je iz Europe otisao na
Daleki Istok, te se cijeloga zivota mucio
objasniti Zapadnjacima $to je Istok, a
Isto¢njacima $to je Zapad, Izrael je bio
otkric¢e one tocke koja je i Zapad i Istok
u istome trenutku, koja nije ni Zapad
ni Istok, i koja je, brzo sam to shvatila
obilazeci cijelu zemlju uzduzipoprecke,
nudila susret s vlastitom “drugo$éu” u
zagrljaju “sebstva”.

Dakako da sami prije prvoga odlaskau
tuzemlju znala puno o njoj. Ne, zapravo,
mislila sam da znam. Europocentri¢no
sam razmisljala o osnivanju Drzave Izra-
elakao oiskupljenju strasnoga europskog
grijeha. Judeofilski sam se svadala sa
svakim tko je kritizirao izraelsku politiku,
za koju sam tvrdila da se uvijek mora po-
smatrati u kontekstu. Intelektualisticki
sam trpala u glavurazne knjige na zidov-
ske teme, i upravo te 2002. godine kada
sam se prvi puta uputila u Izrael, u ruke
mi je dopala svjeze objavljena povijest
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njemackih Zidova od 1743. d01933. “The
Pity of It All” Amosa Elona, ¢iji mi je
portret Jeruzalema “City of Mirrors” ve¢
od ranije sluzio gotovo kao vodi¢ ne samo
kroz taj grad, ve¢ i kroz sve moje osjeca-
je prema njegovoj povijesti, sadasnjosti,
znacenju, simbolici, veli¢ini, Zivotnosti
itragi¢nosti.

No, nista od svega toga nije bilo kao
moj zivi dodir s jeruzalemskim kame-
nom, sa svjetlo$éu, s mladosc¢u i staro-
$¢u, sjeruzalemskom izravnom strascui
viseslojnom duhovnoscu, koja je, poput
paralelnih svjetova u zrcalu, razotkri-
vala profanost svake nase, zapadnjacke
ili isto¢njacke predstave o svemu $to
¢ini esenciju civilizacije. Osjetila sam
kao da sam, ne pitajuci za odobrenje,
sko¢ila u kolijevku svih civilizacija, u
gnijezdo svih filozofija, u grobove svih
povijestiihramove svih istina. I ¢udila
sam se kako nista od svega toga nije bilo
nimalo zbunjujuce, ve¢, dapace, posve
oslobadajuce, nadasve nepretenciozno i
toliko prirodno da je u mom bic¢u ostalo
jo$ samo jedno pitanje: “Kako ti to sve
nije bilo jasno oduvijek?!” Nije bilo po-
trebno osluskivati odjekuje li to pitanje
potpitanjem: “A §to je to sve?”

Tarije¢ “oduvijek” ¢inila se najsnazni-
jomu cijeloj slici Jeruzalema, pa mozda i
Izraela u cijelosti. Kao daje sve bilo takvo
kakvo sam zatekla, jer usprkos velikim
dogadanjima na tom komadu tla, koja su
tijjekom brojnih milenija ostavila traga
na svemu, od maslina, pa do ljudskih
lica, prevladava tu kamen. Ne kao simbol
¢vrstoce i ustrajnosti. Kamen, dapace,
njezan i mek kao jastuk podmetnut pod
iluzije i predrasude, kamen koji ¢ovjeka
usvakome trenutku podsjeca na njegovu
prolaznost. Govorimo li o mitovima —u
kojima je padala kamena kisa, te u ko-
jima je Bog jedan kamen bacio u ambis
ispunjen vodom, tek da biiz tog kamena
iznikao svijet s Jeruzalemom u centru
ili o postojeé¢im zidovima — poput Za-

padnog zida, odnosno Kotela, u jeruza-
lemskom Starom gradu, tek kamen je
svugdje, i to kao zrcalo vje¢nosti, koja
sve, ali bas sve utom graduiu toj zemlji
stavlja u kontekst Sirok poput svemira.
Jos sam nekoliko puta bila u Izraelu na-
kon te godine samospoznaje i svaki puta
sam se osjetila sretnom kada bih izi$la
iz aviona i udahnula zrak prepun svih
mirisa postojanja. Prvi puta sam tamo
mozda otisla u potrazi za “drugim”, koji
definira to §to jesmo. Drugi, treci, Cetvrti
ine znam vise koji puta, vracala sam se u
prostor u kojemu kao da oduvijek jesam,
s jasnom i nepokolebljivom spoznajom
da supodjele umjetne, upravo kao kada
se lik podijeli na odraze u zrcalima, te
da, ako ve¢ postoje paralelni svjetovi,
razliciti identiteti izrastaju iz razli¢itih
tumacenja jedne te iste sustine, koju ta-
lent, rad, strast, ljubavizivotna energije
svako malo istisnu iz kamena, kap po
kap, kap po kap...itako tisucama godina.
Jednom sam se iz Izraela vracala pre-
ko Beca. Bljestavost bijeloga kamena,
plemenitost pustinje pretvorene u plod-
nu zemlju, vrelina one druge, jo$ uvijek
sasvim pustinjske pustinje, pjesma mla-
dezi koja slavi zivot uo¢i odlaska na od-
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sluzenje vojnog roka, rijeci palestinskog
trgovca tepisima, koji mi je objasnjavao
tko sije mrznju po tom zajednickom tlu i
zasto je on odlucio da njegova kceride u
zidovsku Skolu, miris mora duz telaviv-
ske obale, osjecaj potpune autenti¢nosti
svakoga pedlja te zemlje, najednom se
sudario s pozla¢enim zvonicima be¢-
kih crkvi, s nakindurenim fasadama
tamoS$njih zgrada, s neprozirnim izra-
zom zadovoljstva ljudi, posve jednako
blazenih pri odlasku s mise, kao i na
izlazu iz samoposluzivanja. I sve to mi
se slozilo u najvecu vrijednost zemlje
iz koje sam doletjela. Izrael je, bila sam
uvjerena, prica o svakome od nas. I, ne
znam zasto, pomislila sam u tom trenut-
ku na one Kineskinje i onu postidenu §to
nije obula novije Carape. Zapitala sam se
$to li su te djevojke tamo naucile. Ijesu
li se u Kinu vratile sa zrcalom u srcu, u
koje se pogledaju svaki puta kada vise
nisu sigurne koji je smisao svega $to jest,
i§to nije, Sto imamo i $to nas posjeduje,
za ¢im jurimo i §to nas juri... jesu li pri-
mijetile da je Izrael mjesto gdje se rada

“Dao” (“Put”), pa se jedno dijeliudva, a
dva se, kao predstava u zrcalu, pretvara
u bezbroj?
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Ove, 2023. godine Zidovi vise o dva ti-
sucljeca razasuti diljem svijeta, toliko
dugo, da im se zivot u dijaspori, u egzi-
lu, naprosto “upisao” unjihov povijesni,
kolektivni genetski kod, obiljezavaju
vi§e nego znacajnu obljetnicu: 75 godina
od osnutka Drzave Izrael, zapravo svo-
jevrsne obnove davno izgubljene “dr-
zavnosti”, nakon prisilnog progonstva
kada su pod prijetnjom smrcu, kolektiv-
nog istrebljenja morali napustiti svoju
domovinu. Ali, pri tomu nikada, usprkos
izlozenosti ¢estim i brojnim antisemit-
skim ispadima i pogromima diljem niza
zemalja u koje su se u meduvremenu
naselili, zarad “grijeha” koje nisu skri-
vilii(li) ni¢im utemeljenih politicko-ide-
oloskih objeda, samo stoga jer su osta-
jali vjerni specifi¢nosti duha i bi¢a
svoje religije, tradicije i kulture, nisu
gubili nadu da ce se jednom vratiti i
obnoviti silom uni$tenu zajednicu. I
upravo taj fenomen da je jedan narod
uspio i nakon tisu¢u godina zivota u
prisilnom egzilu, u dijaspori, usprkos
svim Scilama i Haribdama kroz koje je
prolazio ostati duhovno povezan, pre-
poznatljiv svojim “na¢inom Zivota” i
nesalomljiv u svojoj volji, nadiivjerida
e se opet vratiti i obnoviti zivot svoje
zajednice na prostorima Eretz Yisraela,

IZRAEL

to je ono $to me je jo$ od djetinjstva,
istodobno fasciniralo i impresioniralo
kada sam slusao, zapravo upijao zacud-
ne price moje bake koja je jos kao mlada,
siromasna djevojka sluzila u zidovskoj
trgovackoj obitelji Kohn, u jednoj maloj
vojvodanskoj varosici. Toliko se pove-
zala sa svojim “poslodavcima” koji su
je vremenom prihvatili kao svoje rode-
no dijete da je dobro naucila jidi$, obra-
zovala se uz njihovu djecu, ali i slusaju-
¢iprice o njihovoj rodbini i prijateljima
u Pestiinjihovim dogodovstinama i(li)
malim mjestima isto¢ne Galicije, a za
svoju je odanu sluzbu, kada se udavala
bila “ispraéena” skromnim, ali za ono
tegobno vrijeme i siromasne (ne)prilike

prije, zapravo uodi Drugog svjetskog
rata, posvema pristojnim “mirazom”,
koji se u svakom slucaju mogao mjeriti s
onim iz roditeljske kuce. Naravno, Koh-
novi su po dolasku madarskih fasista u
Vojvodinu bili uhiceniideportirani u neki
od nacistickih logora smrti gdje im se
izgubio svaki trag, a za njima je u varosi-
ci moga djetinjstva ostalo tek nekoliko
obiteljskih nadgrobnih spomenika (¢u-
dom nedirnutih), izdvojenih na malenom
mjesnom groblju koje sam i ne znajuéi
pravi razlog Cesto posjecivao, ponosan
na “moju” slova¢ku protestantsku zajed-
nicu koja je vodila racuna da grobovi je-
dine zidovske obitelji koja je zivjela u
gradu ostanu sacuvaniida se ne dopusti
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davremenom zarastu u korovida se tako
izgubi trag da su ti ljudi ikada tu i zivjeli.
Tek puno kasnije sam od evangelickog
pastora, prijateljaiz djetinjstva, saznao da
je u velikoj mjeri zahvaljujudi inicijative
moje “mamicke” (na slovackom jeziku
“bake”), aliifinancijskim sredstvima koja
je ona godinama izdvajala, ali ne zeleci
da se za to (sa)zna, odrzavan i uredivan
prostor gdje su Kohnovi bili sahranjeni,
naravno izuzev onih stradalih u stravi i
uzasu Holokausta. A nakon njene smrti,
tuje duznost na sebe (pre)uzeo spome-
nuti prijatelj sveéenik, da bi nakon $to
je otiSao umirovinu, tu “obvezu” nasta-
vio njegov sin po svrsetku bogoslovnog
studija u Bratislavi, danas novi evange-
licki pastor u toj istoj varosi u kojoj i
danas skladno zive “paori” Slovaci i
Srbi/ Raci (kako ih zovemo na slovac-
kom), koji su se uvijek i u najtezim (po)
ratnim vremenima medusobno $titili,
postovali i pomagali. Na zalost u tim
strasnim vremenima obitelj Kohn nisu
mogli za$tititi, iako su ih jedno vrijeme
uspjesno skrivali. Ta zivotna i moralna
vitalnost Zidova, nevidena sposobnost
prilagodavanja drustvenoj sredini u ko-
joj suiskojom su zivjeli, a da su pri tomu
o(p)stajali svoji, istodobno dajuci svojim
susjedima i od njih uzimajuéi ono naj-
bolje $to su medusobno posjedovali. U
Osijeku, gradu u kojem roden i u kojem
sam proveo najvecidio zivota, prije Dru-
gog svjetskog rata zivjela je velika, kul-
turno bogatairazvijena zidovska zajed-
nica s vise od tri tisuce ¢lanova, a danas
broji tek stotinjak ljudi, jer oni malobroj-
ni koji su ¢udom prezivjeli Holokaust,
uglavnom su “emigrirali” u Izrael, ze-
le¢i zaboraviti strahote pogroma u ko-
jima su im stradali najmiliji i najblizi
srodniciiu “svojoj” drzavi potraziti spas
i zastitu kako im se viSe nikada nesto
sli¢no ne bi ponovilo. Ali, iako Zidova u
Osijeku gotovo pa i nema, materijalni i
duhovni tragovi koje su ostavili u ovoj

inace multikulturalnoj, multinacional-
noj i multikonfesionalnoj sredini su i
vi$e nego veliki i znacajni. Nije mi na-
mjera navoditi znac¢ajna imena osjecke
zidovske zajednice koja su se proslavila
diljem svijeta (poput kipara britanske
kraljevske obitelji Oskara Nemona, fil-
masa-oskarovca Branka Lustiga, aka-
demika Zlatka Boureka itd.), ve¢ pod-
sjetiti da je u danas praktickiizumrlom/
nestalom prijeratnom njemackom “ese-
kerskom” govoru (danas vise ne posto-
ji ni jedan zivi govornik) sadrzano uz
dosta madarskih, ¢itav set rijecina jidi-
$u, koje jos uvijek “kruze”, jos su uvijek
u aktivnom opticaju lokalnog govora. A
od dvije sinagoge, ona manja koju usta-
Se nisu sravnile sa zemljom, danas je u
aktivnoj sluzbi osjeCke protestantske
zajednice, uz preuzetu obvezu seniora-
ta prema zidovskoj zajednici da se u
simbolici i arhitektonici zdanja (interi-
jeraieksterijera) niSta ne mijenja, kako
bi se i na taj nacin sacuvala uspomena
na nazoé¢nost Zidova na ovim prostori-
ma. A to su samo mrvice, detalji iz sje-
¢anjana “nestali zidovski svijet”; toliko
jos toga ima §to bi svakako trebalo spo-
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menuti $to ¢ini “Zidovski habitus”: od
¢uvenog zidovskog smisla za samokri-
ti¢ni, ironijski humor, rabinske tradici-
je imudroslovlja, kabalisticke misterije,
tradicije pismenosti kakvu ne poznaje
nijedan druginarodizarje onda ¢ud(n)
odasu “sinovi Izraela” stekli epitet “na-
roda knjige”, pa do onog tako melodio-
znog, zivahnog, a ujedno tako tugaljivog,
zavodljivog klezmera koji se Cuje (ijos$
uvijek ga ¢ujem) po brojnim jeruzalem-
skim trgovima i ulicama ili molitvi or-
todoksa, hasida pred Zidom placa gdje
1 mi goji u njegovim pukotinama ostav-
ljamo papirice sa skrivenim Zeljama,
zavjetima da ¢emo nesto popraviti, pro-
mjeniti na bolje u vlastitim zivotima.
AskenaziiSefardi, “crni Zidovi”-falasi,
hebrejski/ivrit ijidis, judaizam spleten
od Tore i Talmuda, protkan Kabalom,
ortodoksi, cionisti i asimilirani Zidovi
koji su svojom kulturom, umjetnoscu,
uopce duhovnoséu obiljezili ¢itav nas
“srednjoeuropski (pod)kontinent”, sve
je to “moj imaginarni Izrael”, jedan ni-
kada dosanjani san i stalna, u biti neo-
stvariva zelja da se prodre u tajnu toga
“izabranog naroda” koji je na sebe pre-
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uzeo Bogom (za)danu obvezu iskuplje-
nja svijeta, a koji se i u tom smislu, na
svoj racun zna tako duhovito (na)saliti i
“zavapiti” pitaju¢i Boga, nakon svih patnji
imuka kroz koje je tijekom svoje povijesti
prolazio: zar nije mogao nekog drugog
“usreéiti” i drugom povijeriti ulogu “iza-
branog naroda”. Druzeéi se posebice
intenzivno od pocetka 80-ih do kraja
90-ih godina minulog stoljeca s praskim
i be¢kim Zidovima (za vrijeme &estih i
dugih studijskih boravaka u Cehoslo-
vackoj/Ceskoj i Slovackoj i Austriji),
upoznavsi tamosnje intelektualne kru-
gove shvatio sam $to znaci kada oni za
sebe kazu da su “srednjoeuropski Zido-
viuvijek ne$to previse ili premalo”, a da
se to danas najbolje prepoznaje u zivotu
samog Izraela. I upravo me je strasna
zelja da posjetim Izrael, dakako prije
svega Jeruzalem, godinama dugo pra-
tila, da bi se na koncu krajem 90-ih go-
dina i ostvarila, a nakon toga sam tu u
svemu Saroliku, fantasti¢nu, kontrastnu
i po mnogo ¢emu kontroverznu zemlju
imao prigodu posjeti jos dva puta, ¢ini
mi se i dobro upoznati, ali onaj dozivljaj,
odusevljenje prvog susreta nikada nec¢u
zaboraviti. Sve mi je bilo novo i druk¢i-
je od svega $to sam ranije vidio (a nije
danisam proputovao svijetom); hodanje
ulicama Jeruzalema bilo je svojevrsno
“multikulturalno” hodoc¢asée u kojem
su se sadrzajiitragovijudaizma, kr§can-
stva iislama, povijesnog, starog grada,
jednog od najvaznijih gradova u povije-
stinaSe civilizacije i novog i modernog
Tel Aviva sklopili u cjelinu koja je ujed-
noiprava slika novodobnog Izraela. Tu
zivijedan iz Europe davno isCezli svijet,
sa svim svojim usponima i padovima,
sjenama i sablastima koji su ga obliko-
vali, to je kao svojevrsni povratak u pros-
lost, ali istodobno to je i putovanje u
buducnost, jer Izrael je u mnogim sfe-
rama znanstvenog, tehnoloskog razvo-
javodeci u svijetu, paradigma tek dola-
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zece civilizacije koja se upravo tamo
stvarai “programira”.

Usprkos ve¢ desetlje¢ima “stanja ni
rata, ni mira” i stalnoj prijetnji ratne
eskalacije $irih razmjera, susjeda koji
se teSko navikavajudai “Zidova u arap-
skom okruzenju imaju pravo na svoju
drzavu”, gdje jo$ uvijek u redovima isla-
misti¢kih ekstremista zive prijetnje i
teorije “kako se zidovsko pitanje defi-
nitivno rjesava tek bacanjem Izraela u
more”, ova mlada drzava je obrazac pro-
pulzivnog svijeta, slika “Citavog svijeta
umalom”, prije svega mjesto mladosti
koja se opire o tradiciju, aliiznad svega
unovom traziipronalazisebe. Fascinira
ta spremnost mladih, vidljiva na svakom
koraku, od mladica i djevojaka koji slu-
ze vojni rok i s nekom nenametljivom
komocijom, s oruzjem “okacenim” o
rame Setaju ulicama Jeruzalema, preko
mladih bra¢nih parova ortodoksa koji s
brojnom djecom oko sebe Zure i jure u
svojim “oku upadljivim odorama” na
molitvu u jednu od brojnih sinagoga,
do poslovnog, nonkonformisticki odje-
venog i ponasanja mladog svijeta koji
uzurbano, a opet opusteno, po uzoruna
gradanski Zapad, namece svoj novi, ali

i po mnogo ¢emu originalni stil Zivota.
Istina, od petka do subote uvecer, za
Sabat sve utihne, ¢ak i na prostorima
kojima se krec¢u “karavane turista”, ali
odmah po njegovom svrsetku, ulice suu
cas popune, otvaraju se trgovine, resto-
rani, kafi¢i, mladost preplavi trgove, sa
svih strana se Cuje glazba i veseli smijeh,
na svakom se koraku osjeca entuzijazam
kojeg nigdje nisam u takvom intenzitetu
vidio ni osjetio.

Na povratku iz prvog posjeta Izrae-
lu, nista nisam kupio osim par knjiga o
Safedu, ali sam s Galilejskogjezera ponio
jedanlijepo oblikovani kamen za koji me
je sluzbenica na carini, strogim glasom
pregledavajuc¢i moju torbu upozorila da
ga nije dozvoljeno iznijeti. I odmah ga
zatim, uz ljubazan osmijeh “ubacila”, vra-
tila u torbu, tako da ni danas ne znam je
li se $alila, ali evo taj kamen se i danas
nalaziu mojoj radnoj sobiipodsjeca me
na Izrael, zemlju i ljude s kojim nisam
ni u kakvom obiteljskom, etnickom ili
vjerskom srodstvu, ali koje zbog svega
$to ¢ini tu monumentalnu “strukturu”
njihova povijesna i kulturalna bica osje-
¢am iznimno bliskim. Svojim.
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PISE: NIVES BEISSMANN

Zelja za putovanjem u Izrael postoji u
meni ve¢ godinama, mogla bih ¢ak reci
decenijama. Ta mi se Zelja kona¢no ostva-
rila tek ove godine jer smo napokon orga-
nizirali putovanje u obe¢anu zemlju za
¢lanove nase Zidovske opéine Osijek, ali
i za neke nase prijatelje, kojima je posjet
Izraelu takoder bila dugogodisnja zelja.
S nama je putovalo i troje ¢lanova prija-
teljskih opcina iz Panceva i Novog Sada.

Uzbudenje je vladalo veciprije pocetka
putovanja. Oni koji se nisu poznavali od
ranije, upoznali su se ve¢ na putu do bu-
dimpestanskog aerodroma i vrlo brzo su
svi medusobno komunicirali, zeljno isCe-
kujuéi dolazak na nasu krajnju destinaciju.

Mnogi su nas plasili dugotrajnim is-
pitivanjima na aerodromu, no to se nije
dogodilo. I8li smo kao grupa i nitko nas
ni$ta nije pitao o razlozima naseg puto-
vanja, ni o drugim detaljima. Bili smo
iznenadeni i presretni da je sve proslo
tako glatko. Medutim, kada smo stiglina
Ben Gurion, sviiz Hrvatske su prosli bez
problema, dok su nase prijatelje iz Srbije
odvojili sa strane. To nas je zabrinulo, ali
se nakon mog razgovora sa sluzbenikom
aerodromske sigurnosne sluzbeito vrlo
brzo zavrsilo.

Na aerodromu nas je ¢ekala Berta
Belson, direktorica izraelske turisticke
agencije, koja je porijeklom iz nasih kra-
jeva. Bertaje ujedno bilainas vodic¢ prva
dva dana. Moram priznati da nije bilo
lako napraviti plan putovanja. Najveci
dio tog posla odradila je predivna Berta
koja je vodila racuna da zadovolji svacije

interese —da se posjete sve lokacije vaz-
ne Zidovima, no da se ne zapostave ni
svi drugi lokaliteti, vazni pripadnicima
drugih religija. Tako da je ovo bilo pravo
kulturolosko putovanje.

S aerodroma smo otisli za Betlehem
gdje je bilo predvideno spavanje prve
dvije no¢i. Sljedeci dan obisli smo Crkvu
Isusova rodenja, Crkvu Sv. Jeronima i
Pastirske poljane u Betlehemu, a na kraju
obilaska imali smo priliku obaviti kupo-
vinu suvenira u vrlo osebujnoj suvernici.
Nakon toga smo otisli za Jeruzalem, gdje
je taj dan na programu bio obilazak jed-
nog dijela Starog grada. Obilazak je obu-
hvacao zidovsku Cetvrt, Kotel i rabinske
tunele. Moram priznati da me Zid placa
u prvi mah pomalo razocarao. Doduse
samo veli¢inom. Uvijek sam ga zamis-
ljala ogromnim i velebnim, a kada sam
stala pred njega, vidjela sam da je puno
manji od slike stvorene u mojoj glavi.
No taj osjecaj vrlo brzo je ustupio mjesto
onom drugom, duhovnom. Osjec¢ajuda
stojim tamo gdje sam ve¢ odavno zeljela
biti, na mjestu koje tu stoji ve¢ tisuca-
ma godina, mjestu velikih dogadanja
koje mnogima daje nadu da ¢e im se
ostvariti Zelje koje na papiri¢ima zataknu
medu kamene blokove. Naravno da sam
ija svoju zelju smjestila tamo, s nadom
da Ce se ostvariti. Rabinski tuneli duz
Zapadnog zida takoder su bili poseban
dozivljaj, no ubrzo sam shvatila daje sve
do sada bilo samo uvertira svemu onome
Sto nas je jos ¢ekalo, tek mala naznaka
nezaboravnog dozivljaja koji slijedi.

Slijedio je obilazak Jad Vasema. Taj
muzej bio je na vrhu Jjestvice stvari koje
Zelim vidjeti pri posjetu Izraelu. Godi-
nama suradujem s osnovnim i srednjim
$kolama, u kontaktu sam s nastavnici-

ma koji su posjetili Jad Vasem u sklopu
raznih projekata i uvijek me grizlo sto
ga ja jo$ nisam obisla. Eto, sada mogu
recidajesam. Muzej je naravno velican-
stven, budi mnostvo emocija i nitko ne
moze ostati ravnodusan. No ono $to me
dodatno rastuzilo, pored sadrzaja koji
definitvno rastuzuje, je kratko vrijeme
koje smo imali za obilazak. Savjet svima
koji jos$ nisu bili u posjetu Jad Vasemu
— ako vas doista zanima sadrzaj, treba
vam cijeli dan. Mozda vam ni to nece biti
dovoljno. Mi smo nazalost za obilazak
imali samo malo vise od dva sata. Eto
razloga (ako mije uopce trebao) da opet
posjetim Izrael.

Dan je bio naporan, ispunjen do zadnje
minute, no bez obzira na kasnovecer-
nje stizanje u hotel, mnogi su iskoristili
ostatak veceri za obilazak Betlehema,
koji smo sutradan ujutro rano napustali.

Sljedece jutro nasli smo se s Tanjom
Ben Haim, bivSom Osje¢ankom, koja
nam je bila vodi¢ do kraja naseg boravka
ulIzraelu. Danje bio predviden za obilazak
preostalog dijela jeruzalemskog Staroga
grada, a zapoceli smo ga s Brdom hrama
na kojem se nalazi veli¢anstvena Kupola
na stijeni i dzamija al-Aksa. Mjere osigu-
ranja ovog svetog mjesta su jake, tako da
je potrajalo dok smo uslina plato, nokada
smo konacno usliutaj (sada muslimanski)
dio Staroga grada, imali smo $to vidjeti.
Zaista je poseban! Bili smo doduse malo
razocarani §to ne mozemo uci unutar ku-
pole i vidjeti stijenu na kojoj je Abraham
bio spreman zrtvovati svoga sina Izaka,
no situacija je takva kakva je i to moramo
prihvatiti. Svejedno je bio predivan osjecaj
biti tamo! Kako smo od drugih grupa ¢uli
dauopce nisu smjeli ucina plato, bili smo
zadovoljni s onime §to smo dobili.
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Imali smo i sre¢u da je bio ponedjeljak
— ponedjeljkom se naime obavljaju bar
i bat micve, tako da je cijeli Stari grad
bio pun djece i njihovih obitelji koji su
slavili, pjevali, sviraliiplesali poulicama.
Jedinstveni dozivljaj!

Dalje je na programu bio Davidson cen-
tar i Davidovi tuneli, a nakon toga soba
Posljednje vecere, Via Dolorosa i Crkva
Isusova groba, tako da je svatko mogao
uzivatiuonome §to ga je zanimalo. Mene
sunajvise odusevili tuneli ispod Davido-
vog grada, vjerojatno je nekome drugome
nesto drugo bilo dojmljivije. Drago mije
da smo za vrijeme Setnje Starim gradom
ulovili priliku da uzivamo u odli¢nim
falafelima, kao i da smo, barem nakrat-
ko, prosli poznatom trznicom u Starom
gradu. Na putu prema hotelu upali smo
unevidenu guzvu, jer je taj dan bio veliki
prosvjed protiv izraelske vlade i donose-
nja novih zakona o pravosudu. Zbog toga
smo u hotel stigli kasno navecer, umorni
iiscrpljeni, no puni dojmova i jako, jako
zadovoljni. Toga smo dana osjetili punu
snagu, emocije i duhovnost Jeruzalema.
Dokazao nam je da je doista mjesto su-
sreta religija i povijesti.

Sljedeci je dan bio predviden za obi-
lazak novog dijela Jeruzalema. Jutro je
zapocelo posjetom izraelskom parla-
mentu— Knesetu. Nakon fotografiranja
kod poznate menore, imali smo prekra-
snu dvosatnu vodenu turu Knesetom u
sklopu koje smo se upoznali sizraelskim
parlamentarnim sustavom, kaois arhi-
tekturomiinterijerom gradevine u kojoj
se Kneset nalazi. Nakon kraceg preda-
ha, bilo je vrijeme za posjetu Vrhovnom
sudu gdje nam je glasnogovornik Vrhov-
nog suda ispricao sve o sudstvu Izraela
i zgradi u kojoj je smjeSten taj najvisi
izraelski sud, a na kraju smo imali pri-
liku u¢iiu sudnicu.

Iz Vrhovnog suda uputili smo se ka trz-
nici Mahane Jehuda, najpoznatijoj i najve-
¢oj jeruzalemskoj trznici, gdje smo lutali

uli¢icamaiosjetili duh orijenta koji tamo

vlada. S trznice smo se autobusom uputili

na goru Scopus, vidjeli smo univerzitetski

grad i uzivali u predivnom pogledu na

Jeruzalem koji se pruza od gore, a nakon

toga smo se odvezli do Maslinske gore.
Planje bio da se s Maslinske gore spustimo

pjeske, da usput prodemo pored groblja i

da nas dolje pokupi autobus. No na putu

do dolje nalazi se Getsemanski vrt, pa

nije bilo zgodno da samo prodemo, a ne

udemo. Na kraju smo zahvaljujuci po-
znanstvuna$e vodicice Tanje Ben Haim s

fratrom SiniSom usli ne samo u vrt, nego

i u prekrasnu Crkvu svih nacija, koja se

nalazi uz Getsemanski vrt. Vidjeli smo

tisucljetne masline, ¢uli zanimljive price

od fra Sinise, obisli crkvu i bili spremni

zavrs$iti dan. Tada smo shvatili da dan

jos nije gotov. Ostao nam je jos obilazak

Muzeja Izraela. Bila bi Steta oti¢iiz Jeruza-
lema, a da ne vidimo veli¢anstvene Svitke

s Mrtvog mora i predivnu maketu Drugog

hrama. No S$teta je i Sto nismo imali do-
voljno vremena da Muzej Izraela obidemo

temeljitije, $to on svakako zasluzuje. Opet

nesto $to ostavljamo za drugi put!

Rano ujutro trebali smo krenuti put
pustinje, prema Mrtvom moru i Masadi,
no docekalo nas je iznenadenje — pro-
busena guma na autobusu. To nam je
malo poremetilo planove, no nismo se
dali smesti, iskoristili smo vrijeme da jo$
malo prosetamo Jeruzalemom. Nakon
$to je guma popravljena, krenuli smo ka
Masadi. Masada je jedno od mjesta koje
sam jako Zeljela vidjeti, jo$ od vremena
kada sam prviputa cula pricuo hrabrimi
neustrasivim Zelotima. Nazalost, zahva-
ljujuci problemima s autobusom, nismo
imali vremena da se na Masadu popne-
mo pjesice, ali voznja zi¢arom takoder
ima svoje drazi. Setnja po Masadi vratila
me u neko drugo vrijeme, u neko drugo
tisucljece. Uz Tanjinu pricu o hrabrim
borcima i objasnjenjima na koje su sve
nacine odolijevali rimskoj vojsci, nije bilo

tesko zamisliti kako je to izgledalo prije
gotovo dvije tisuce godina. Masada me
odusevila kao $to sam i ocekivalal

S Masade smo otisli na kupanje u Mr-
tvom moru, te u odli¢cnom raspolozenju
nastavili ka kibucu Asdot Ja’akov gdje
smo spavali te noc¢i. Smjestaj u kibucu
je bio izuzetan: hrana odli¢na, priroda
prekrasna, na sve strane paunovi koji
se Se¢u uokolo kao ku¢ni ljubimei, sve
puno limuna, mandarina, drveca, cvijeca.
Divota! Pozeljeli smo da smo sve noci bili
smjesteni bas tamo. Sutradan smo obisli
kibuc, njegove plantaze datuljaibanana
(posebno iskustvo) te krenuli put Haife u
kojoj smo nakratko pogledali prekrasne
Bahajske vrtove, a zatim nastavili prema
Tel Avivu.

Tel Aviv je potpuno drugi svijet od
svega §to smo vidjeli prethodnih dana
— svijet novca, nebodera, poslovnosti,
inovacija,dobrog provoda —kao da nije
dio iste drzave. Ne mogu reci da mi se
Tel Aviv nije svidio, no drugi dijelovi
Izraela svidjeli su mi se vise.

Obisli smo stari grad Jafo, telavivsku
trznicu, Setali promenadom do iznemo-
glosti i nastojali upiti §to vise Izraela
u sebe prije nego se uputimo ka aero-
dromu i krenemo kuci. U avionu smo
bili tihi, svatko je prozivljavao u sebi
prethodne dane. Mozda su i drugi oko
mene, jednako kao i ja, planirali kada
¢e se opet vratiti i §to sve jo$ ostaje za
vidjeti i dozivjeti prilikom sljedece po-
sjete ovoj prekrasnoj, neobi¢noj zemlji.

IZRAEL
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PUT U GALILE)JU

PISE: MILIVO] DRETAR

Najsjeverniji dio Drzave Izrael od dav-
nina je nazvan Galilejom, prema zidov-
skom Galil. To je bilo sjeciste naroda i
kulture, tu su se mijesali utjecaji Egipta,
Asirije, Hetita, Fenicana, Babilonaca,
Grka. Po prodoru u Kanaan, Izraelci naj-
prije pokoravaju sredi$nji dio danasnje
drzave (Samariju) te Galileju kao slabije
naseljena gorovita podrucja. Arheoloska
istrazivanja potvrduju rusenje i palez
u gradu Hasoru u 13. stoljecu pr.K. §to
odgovara razdoblju izraelskog naselja-
vanja. Galileja je bila podijeljena izmedu
Aserovog, Neftalijevog, Danovog i Ze-
lunovog plemena, unato¢ tome i dalje
mjesto sukoba Izraelaca sa sjevernim
susjedima (ili ¢ak unutarnjim borbama).
Knjiga o Jo$ui spominje galilejski grad
Cedes kao utociste za kriminalce (Joz,
20:7). Za vrijeme rimske vlasti Galileja
je bila pod tetrarhom Herodom Antipom,
sinom surovog Heroda I. Velikog ili tzv.
kraljaHerode$a iz biblijskih prica.
Neko¢ sumovito i gorovito podrucje
koje se proteze od planine Hermon na
jug, danas je guscée naseljeno nego ranije.
Zanimljivo dalaganu prevlast u populaciji
idalje drzinezidovsko stanovnistvo, a ta-
kvu sudbinu Galileji sunamijenilii Ujedi-
njeni narodi 1948. godine — okolica Haife
do Akre trebala je pripasti buducoj zidov-
skoj drzavi, dok bi teritorij od Nazareta do

libanonske granice ostao Arapima. Obale

Galilejskog (Kineretskog) jezera ostale

bi veéinom u vlasnistvu Izraela. Nakon

Rata za neovisnost 1948. godine, granice

su se ipak bitno promijenile i za arapski

dio u Galileji viSe nije bilo mjesta. Od

Jeruzalema do Galileje moze se krenuti

cestom na dva glavnanacina: prvi, uz oba-
lu Sredozemnog mora pratedi staru Viu

Maris uz nisku izraelskih gradova poput
Tel Aviva, Petah Tikve, Netanye i Haife.
Druga opcija je putovati pomalo nesigur-
nim podruéjem Palestinske samouprave

slijedeci nekoliko tisu¢a godina stari put
preko Oftre, Sila i Jenina. Ovo je naizgled

kraciput, alii manje udoban. Dronckajuci

se uautobusu, putniku se polako nizu slike

naselja uz cestu, aliiznacajnijih promjena

u krajoliku. Umjesto zuckastih stijena i

prasine, sve viSe zelenila, kao daje priroda

okrenula drugu stranu lista. Galileja —
zelena pokrajina Izraela docekuje svakog

gostaraSirenih ruku. Stije$njena izmedu

Golanske visoravni i Galilejskog jezera

na istoku, Libanona i planine Hermon

na sjeveru, obala Sredozemnog mora na

zapaduidoline Jezreela na jugu, Galileja

je zeleno utociste Bliskog istoka. Za ra-
zliku od pustinjskog Negeva s jedva 100

mm padalina godi$nje, u Galileji godi$nje

padaline iznose 700 do 1000 mm pa su

klima i biljni pokrov mnogo ugodniji za

zivot. Tu su oduvijek bili najbolji voénjaci,
najizdasniji vinogradi, brale se izvrsne

narance, smokve inar.

Galileja u krs¢anskom smisluima ite-
kako veliku tezinu. Na prvu pomisao tu
je Nazaret, jedan od tri hodocasnicka
sredista Svete zemlje, mjesto gdje je
po novozavjetnoj predaji zivio Isus. Do

Nazareta vodi cesta koju okruzuju polja
maslina i agruma. Glavna znamenitost
grada: velika bazilika Navjestenja. Na
vratnicama motivi starozavjetnih likova:
Kain, Noa, Sarai Abraham, a uunutras-
njosti Marijina spilja. U dvoristu crkve
10-metarski fikus gumijevac — ono sto
kod nas uspijeva tek u sobnim teglama, u
Galileji bez problema raste do mile volje.
Uz Nazaret, vecinski naseljen Arapima,
nalazi se i manji Nazaret Illit, osnovan
1957. od strane zidovskih useljenika iz
bivSeg SSsk-a. Zajedno ¢ine mikro-ko-
nurbaciju od 120.000 stanovnika. Preko
plantaza banana i agruma, stizemo u
Kanu (ili Kanu Galilejsku), kr§¢anima
upamcena kao mjesto gdje je Isus prisu-
stvovao svadbi te vodu pretvorio u vino.
Samo 20-ak km isto¢no je Galilejsko
jezero, najveci rezervoar slatke vode u
ovom podrudju. Voda k’o voda, rekli bi,
no tko drzi ovo jezero kontrolira zivot
(aismrt). Uzednom Izraelu svaka je
kap vode itekako bitna pa su obale je-
zera naseljene jo$ u prapovijesti, nala-
ziste Seik Ali na juZnoj obali seZe u 6.
tisucljece pr.K. Dolazak u Kafarnaum
izaziva odusevljenje. Vazan trgovacki i
prometni grad, svojedobno je bio i sje-
diste rimske vlasti u Galileji. Sam naziv
Kfar Nahum odaje da je ovo ribarsko
mjestasce bilo selo komfora. Kroz vise
od 1000 godina postojanja u proslosti
arheolozi su pronasli ostatke dviju starih
sinagoga, izgradenih jedne na drugoj.
Dio zidova sinagoge crni su od eruptiv-
nih stijena kojih ima u ovom podrudju.
Medu iskopinama pronadena je kamena
skoljka s prikazom Kovcega Saveza na
kolima prilikom transporta, est prizor
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starozidovske obredne umjetnosti. Tu
je navodno stajala i kuca apostola Pe-
tra pa kamena statua sv. Petra s ribom
iklju¢evima ima smisla. Izmedu zidi¢a
sinagoge, u daljini se nazire Golanska
visoravan. Plavkasta linija vrhunca vul-
kanskog platoa s isto¢ne strane jezera
podsjec¢a na osvajanje od strane izrael-
ske vojske u Sestodnevnom ratu (1967.).
Pet vodotoka s najve¢im Yarmoukom
spustaju se s Golana i pune vodu jezera
§to je bio jedan od razloga zauzimanja
ove visoravni. Snage UNDOF-a od 1974.
nadziru ovu zonu razdvajanja Izraela i
Sirije. I za kraj Tabgha. Malo selo znano i
kao Tapigo ili Tabiga u svom hebrejskom
nazivu Ein Sheva krije “sedam izvora”,

SVIBAN]J-LIPAN] 2023.

mjesto poznato po vodenim resursima.
Kr§¢anima znacajno hodocasnicko odre-
diste jer se prema Evandelju po Marku
ovdje zbilo poznato ¢udo umnazanja
hrane za hodocasnika. Na mjestu crkve
Isus je propovijedao mnostvuy, a potom
ga nahranio s dvije ribe i pet kruha. Na
podnom mozaiku Crkve Umnazanja u
Tabghi pronaden je upravo taj prizor koji
se Cesto pojavljuje na crkvenim slikama,
knjigama, suvenirima.

U sjeni Jeruzalema i obalnih sredista
Izraela, Galileja je ostala ruralno-poljo-
privredni raj. Blizina treéeg po veli¢ini
izraelskog grada Haife omogucava brzu
povezanost s ostatkom drzave i svijetom,
aipak nevelika uzvisenja Tabor i Karmel

BROJIZDAN]JA:180

TEMA BROJA:
75 GODINA IZRAELA

predstavljaju neformalnu granicu uza-
vrelog suhog juga s mirnom zelenom
Galilejom. U Galileji je ipak JjepSe, rekli
bilokalci, a pogled na poljaiplantaze sa
suvremenim sustavom natapanjaiobra-
de potvrduju taj lokalpatriotizam. Nije ni
¢udo da su stoga brojna naselja Galileje
udomadila preZivjele hrvatske Zidove,
posebno Cfat u kojem su novi dom pro-
nasle nekoliko obitelji ludbreskih Zidova:
nama je ovdje lijepo, narancama hrani-
mo zivinu, pisalo je u pismu Miroslava
Scheyera koji je 1948. preselio tamo.
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STO MENI

ZNACI 1ZRAFL?

PISE: TENA BUNCIC

Kako rije¢ima objasniti $§to za mene znaci

jedna drzava uz koju sam vezana, a u

kojoj jo$ uopce nisam bila? Puno lakse

mi je pisati o tome kako su mnogi Zidovi

utjecali na razvoj mog grada Karlovca.
Vjerujem da se nekako sli¢no osjecao

i moj pradjed David Meisel, posljedn;ji

karlovacki nadkantor. David je bio popri-
licno asimiliran u Karlovcuireklo bi se

dajeispadaoutuasimilantsku zidovsku

struju. Ali s druge strane, za svoj dvade-
setpetogodisnji jubilej sluzbovanja kao

nadkantor u karlovackoj sinagogi, dobio

je Cestitku od Cionistickog drustva u

kojoj je pozdravljen kao njihov istomi-
Sljenik. Znacidaje bioi cionist. Zapravo,
asimilirani cionist. E pa tako se nekako

ija osjecam.

Moj pradjed je u Karlovcu biojedan od
omiljenih gradanina. Tu je osnovao svoju
obitelj. Tu je sluzio u sinagogi, skladao,
bio dirigent Prvog hrvatskog pjevackog
drustva Zora. Tu se potpuno asimilirao.
Ali je isto tako, iz prica svoje obitelji iz
Ceske od kuda je i dosao u Karlovac, bio
svjestan da je antisemitizam u Europi

stra$no jak. Zato me ne ¢udi da je bio
i cionist, odnosno bio je za to da se za
Zidove osigura drzava Izrael u koju bi
mogli odseliti ukoliko u Europi “zagusti”.
Alime iznenaduje da kad je imao priliku
pobjeéiu Izrael to nije ucinio. Iako je bio
za drzavu Izrael, on je ostao u Karlovcu,
odveden je u logor i ubijen, zajedno sa
svojim sinom Zlatkom. Kceri i supruga
suprezivjele i tako se kasnije rodila moja
mama, a jo$ kasnije ja. [ sad mi postaje
malo jasnije. Da je moj pradjed otiSaou
Izrael ne bi se kasnije rodila moja mama,
ajoskasnijeija. Ponekad pomislim daje
moj pradjed zrtvovao svoj zivot kako bi
se mi svirodili. I to ba$ ovdje u Karlovcu.
Tako da postoji ta neka posebna veza
izmedu Izraela i mene. Jako se veselim
$to ¢u ga uskoro posjetiti. Veselim se §to
¢u uzivo vidjeti sva ta mjesta o kojima
sam toliko ¢itala, pogledala puno doku-
mentaraca, vidjela mnostvo fotografija.
Alijedna stvar me jo$ vise veseli. Nakon
vise od 80 godina ponovno Ce se spojiti
obitelj. Potomci bra¢e mog pradjeda zive
u Izraelu i planiramo susret u Izraelu.

Nasi preci su stradali u Holokaustu, ali
mi smo Zivi. Oni su Zivi iskljucivo radi
toga jer su djeca od pradjedove brace
prije rata otisla u Izrael. I sada nakon
toliko godina dogodit ce se susret, ne
u Karlovcu i ne u Ce$koj, veé u Izraelu.
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DOBROVOLJNI PRILOZI ZA POTREBE ZIDOVSKE OPCGINE ZAGREB

ZA SOCIJALNE POTREBE ZOZ-A

¢ POLJAK ANITA — 200,00 EUR-A
(U SPOMEN NA MAGDU KORNHAUSER LEITNER)

e OBITELJ SINGER — 50,00 EUR-A

(U SPOMEN NA MIRU HARTL)
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ZEMLJA IZUMITELJA

PISE: IVO MISUR

Intelektualno vlasni$tvo ima vaznu ulo-
gu u suvremenom drustvu i napretku.
Rijec je o skupnom nazivu za subjektiv-
na prava na intelektualnim tvorevinama
kao nematerijalnim dobrima i u svezi
s njima a moze se podijeliti na nein-
dustrijsko pod koji spada npr. autorsko
pravo (pjesme i knjiZzevna djela) te na
industrijsko vlasnistvo koje obuhvaca
patente, zigove (zastitne znakove), in-
dustrijski dizajn, oznake zemljopisnog
podrijetla i oznake izvornosti te topo-
grafiju poluvodickih proizvoda. Zastita
intelektualnog vlasnistva je jedno od
najharmoniziranijih pravnih podrucja.
Zakoni o za$titi intelektualnog vlasnis-
tva u veéini drzava svijeta slijede ista
nacelairazlikuju se samo unijansama.
Razlog su mnogobrojni medunarodni
ugovori koji su snazi, a ¢ije je sklapa-
nje pocelo krajem 19. stoljec¢a. U ovom
¢lanku ¢emo se fokusirati na patente.
Rijed je o isklju¢ivom pravu kojim se
§titi izum. Izumitelj tj. osoba koja je
svojim intelektualnim radom dosla do
odredenog izuma dobivanjem patenta
Stiti svoje pravo na izum tj. pravo na
njegovo iskoristavanje.

Inovativni kapacitet neke zemlje ogleda
se u broju patentnih prijava i ulaganju u
istrazivanjairazvoj. Rije¢ je o ulaganjima
koja se izrazavaju u postotku bruto doma-
cegproizvoda (BDP). Drzava Izrael veliku
paznju posvecuje poticanju izumiteljske
aktivnosti te ulaze znacajna financijska
sredstva. Mozda je danas najpoznatiji i
najkoristeniji izum koji je nastao na teri-

IZRAEL

torijuIzraela UsB stick. Osmislio gaje Dov
Moran, vlasnik tvrtke M-Systems. Nije
potrebno ni pisatidaje Moran postao mul-
timilijunas, a daje njegovizum promijenio
zivote milijuna ljudi. Prema podacima
Svjetske banke Izrael je u 2020. godini
5,4% svog BDP-a izdvojio za istrazivanja i
razvoj. Ukoliko se uzme u obzir da je Sest
godina ranije taj postotak iznosio 4,11%,
a1996. godine tek 2,6% moze se rec¢i da
su izraelske vlade u zadnjih tridesetak
godina kontinuirano povecavale ulaganja
u inovativna istrazivanja. Za usporedbu
istrazivanje i razvoj SAD-a je 2020. iznosi-
103,9% BDP-a, dok je Republika Hrvatska
iste godine izdvajala1,25%. Vodeca zemlja
u ovoj vrsti ulaganja je NR Kina koja od
sredine devedesetih ima razradenu stra-
tegiju na ovom polju sve do 2050. godine.

Izumi se Stite patentom koji izumitelju
daje iskljucivo pravo da ga koristi. Paten-

tne prijave za izume koje izumitelji Zele

zastiti na podrucju Izraela obraduje Izra-
elski patentni ured, povezan s izraelskim

Ministarstvom pravosuda. Ova institucija

bavi se pitanjima koja se odnose na prava

intelektualnog vlasnistva uIzraelu. Osim

patenata bavi se pitanjem industrijskog

dizajna, zigovaiautorskog prava. U rujnu

2009. Skupstina PCT unije (International

Patent Cooperation Union) imenovala je

Izraelski patentni ured za medunarod-
no tijelo za pretrazivanje (International

Searching Authority — 154) i tijelo za

medunarodno preliminarno ispitivanje

(International Preliminary Examination

Authority—IPEA). Izraelski patentniured

poceo je djelovati kao 1SA i IPEA prema

Ugovoru o suradnji na podrudju patenata

1. lipnja 2012. ¢ime je postao jedan od Ce-
trnaest svjetskih ureda koji su ovlasteni

obavljati ovaj posao.
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U svjetskim bazama patentnih prijava
moguca je pretraga patenata po raznim
kriterijima, jedan od njih je prema zemlji
prijave. Medu prijavama koje je obradio
Izraelski patentni ured nalaze se one
koje su prijavili sami Izraelci, ali i one
koje su prijavili stranci. Patentno pravo
je naime teritorijalno. Nije moguce za-
Stitiizum u cijelom svijetu vec se Stiti u
svakoj zemlji pojedina¢no podnosenjem
prijave koja se obraduje. Ne postoji da-
kle svjetski patent. Broj stranih prijava
daje naznaku koliko je pojedina zemlja
zanimljiva za financijska ulaganja. Mi
¢emo pregledati desetogodisnji period
0d 2012.do2022. godine, kada su paten-
tniispitivaciu Izraelu obradili skoro 80
tisuca prijava. Vise od 10 tisuca su pri-
javili sami izraelski drzavljani. Najvise
je prijava stranih patenata u izraelski
ured doslo iz SAD-a, viSe od 28 tisuca.
Slijede Njemacka i Svicarska s po oko
Cetiri tisuce. Izrael je za tehnoloske inve-
sticije posebno zanimljivi Francuzima,
Britancima te Japancima. Kada se paten-
tna prijava objavljuje one prijavljene u
Izraelu dobivaju oznaku drzave 1L nakon
koje dolazi broj koji joj se dodjeljuje.
Svaki patent klasificiran je po podruc-
jima prema Medunarodnoj klasifikaciji
patenata, a prikazat ¢emo samo paten-
tne podatke za izume koje su prijavili
izraelski drzavljani. Najzastupljeniji su
izumiklasificirani kao A61B $to obuhva-
¢a Siroko podrudje dijagnostike, kirur-
gije, aunutar njega je podrucje A61Bsu
kojem su mjerenja u dijagnosticke svr-
he. Slijede patentne prijave svrstane u
A61B18tj. kirurski instrumenti, uredaji
ili metode za prenos$enje nemehanickih
oblika energije u tijeloiliiztijela. Visoko
su rangirani po broju prijava i izumi u
A61K31, medicinski preparati koji sadrze
aktivne organske sastojke. Evidentno
je da Izrael najveci broj izuma ima iz
podruc¢ja medicinske odnosno farmace-
utske industrije. Ovaj podatak ne ¢udi

s obzirom da su farmaceutske tvrtke
vodece po broju prijavljenih izuma u ve-
¢ini zemalja. Velik broj patentnih prijava
i priznatih patenata iz podrucja vojne
industrije odraz je sloZene politicke si-
tuacije i samog geografskog polozaja u
kojem se Drzava Izrael nalazi.
Izraelskiizumitelji su u promatranom
periodu najvise suradivali s Amerikan-
cima te su zajedno s njima prijavili dio
patenata. U stvaranjuizraelskih patenata
sudjelovali su i japanski, njemacki, in-
dijski, ruski i drugi stru¢njaci. Biosense
Webster Israel LTD je tvrtka s najveéim
brojem prijava. Rije¢je o farmaceutskom
divu. Predvodnik uznanostiitehnologiji
koja stoji iza dijagnoze i lijeCenja sr¢anih
aritmija, Biosense Webster uveo je sustav
CARTO®3, naprednu tehnologiju snimanja
koja stvara 3D mape pacijentovih sréanih
struktura u stvarnom vremenu, pomazu-
¢i elektrofiziolozima da bolje upravljaju
srcem. Godine 1997. Biosense je kupio Jo-
hnson & Johnson, najveca svjetska farma-
ceutska tvrtka. Danas Biosense Webster
zaposljava oko tristo ljudi u Izraelu i jos
tisuce diljem svijeta, te je prepoznat kao
svjetski lider u podruéju elektrofiziolo-
gije.Velik broj izuma prijavio je i Israel
Aerospace IND LTD ili 1AL, glavni izraelski
proizvodac zrakoplova te zrakoplovnih i
astronautskih sustava za vojne i civilniu
SAD-u. Od 2018. ima 15.000 zaposleni-
ka, a IAI je u potpunom drzavnom vla-
snistvu Izraela. Treci po broju izuma je
YEDA RES & DEV punim nazivom Yeda
Research and Development Company
Ltd. Rije¢ je o komercijalnom ogranku
Weizmann Instituta za znanost. Yedaima
ekskluzivni ugovor s Weizmann institu-
tom za komercijalizaciju jedinstvenog
intelektualnog vlasnistva koje su razvili
znanstvenici. Ostvareni prihod sluzi za
potporu daljnjem temeljnom istrazivanju
i znanstvenom obrazovanju. Znacajan
igrac na izraelskoj izumiteljskoj sceni je
ISCAR LTD multinacionalna tvrtka ala-

ta za rezanje metala povezana s jednim
od najvecih svjetskih konglomerata za
obradumetala IMC Group. ELTA Systems
LTD je izraelski pruzatelj obrambenih
proizvodaiusluga specijaliziran za radar,
elektronicko ratovanje, komunikaciju, au-
tonomne zemaljske sustave, obavjestajne
i kiberneticke proizvode. Sve navedene
tvrtke su prijavitelji izuma. Pojedinac
koji stoji iza izuma naziva se izumitelj.
Assaf Govari je Izraelac s najveéim bro-
jem izuma u posljednjih deset godina.
Zaposlenik je Biosense Webstera, kao i
drugoplasirani Andres Claudio Altmann.
Na tre¢em mjestu je takoder njihov kolega
Gliner Vadim.

Kvalitativna analiza patentnih prijava
neke zemlje pokazuje ne samo koje su
trenutne okupacije njenih drzavljana i
politickog vodstva ve¢ i ukazuje na smjer
ukojemide. Sude¢i premaizumima moze
sere¢idasulzraelciinovativannarodida
tamosnja vlada sustavno podupire izumi-
telje u ¢emu prednjaci u svijetu. Izrael je
fokusiran na zdravlje i obranu te je najveci
broj izuma upravo u ovim podrucjima.
Drzavna orijentiranost na istraZivanje
i razvoj jam¢i buduénost i ekonomsku
neovisnost zemlje.

Prikaz broja patentnih prijava o 2012.
do2022. ulIzraelskom patentnom uredu
Izvor: Espacenet — Baza Europskog pa-
tentnog ureda
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1ZRAEL

U BROJKAMA

PISE: NATASA BARAC

Izrael danas ima ve¢ ili tek 75 godina.
Nevjerojatno, zar ne? Toliko se toga

promijenilo utih 7§ godina i svijet vise

nikada nece biti isti. Malo je onih koji

se sjecaju tog 14. svibnja 1948. godine

kada je ostvaren tisucljetni san mno-
gih generacija Zidova koji su Zivjeli bez

domovine. Oni koji se sjecaju tog dana,
danas imaju barem 80 godina a to dru-
gimrije¢ima znacida se dan osnivanja

Drzave Izrael priblizava trenutku kada

¢e prijeci iz sje¢anja u povijest.

Danasnji Izrael je moderna zemlja i
tesko je pojmiti kako je izgledao uoci
proglasenja drzavnosti. U to doba u ze-
mlji je Zivjelo oko 630.000 Zidova (toliko
stanovnika danas broji Luxembourg),
a Zidovi su ¢inili oko treé¢inu ukupnog
stanovnistva, arapsko stanovnistvo bilo
je puno brojnije a uzemljije Zivjelaimala
populacija kr$éana.

Danas u Izraelu ima vise od sedam
milijuna Zidova i oni ¢ine oko 75 posto
ukupnog izraelskog stanovnistva, bez
palestinskog stanovnistva na Zapadnoj
obaliiu pojasu Gaze.

U svibnju 1948. godine, zidovsko sta-
novni$tvo Izraela ¢inilo je samo oko Sest
posto ukupnog broja Zidova u svijetu. U

IZRAEL

Europi je tada, unato¢ Holokaustu, jo$
uvijek zivjela oko trec¢ina svjetske zidov-
ske populacije. Danas 46 posto svih Zido-
va zivi u Izraelu i to je najveca zidovska
zajednica u svijetu s time da brojke rastu
svake godine.

Novoosnovana Drzava Izrael Sirom je
1948. godine otvorila svoja vrata velikom
valunovih imigranata — polovica novih
imigranata bili su prezivjele zrtve Holo-
kausta a drugu polovicu éinili su Zidovi s
Bliskog istoka ili iz sjeverne Afrike.

Tako je ve¢ 1950. godine u Izraelu
zivjelo 1.2 milijuna Zidova i 910.000
muslimana i po prvi puta od prvog sto-
lje¢anase ere Zidovi su ¢inili veéinu na
tom podrucju.

Omjer stanovni$tva i dalje se nastavljao
mijenjati, posebice nakon velikih use-
ljenickih valova pedesetih, Sezdesetih i
sedamdesetih godina 20. stoljecaisve je
to dovelo do toga da je krajem 1970-ih u
Izraelu bilo 3.3 milijuna Zidova.

Osamdesete su bile malo mirnije §to se
tice useljenistva s jednom velikom iznim-
kom: dolaskom 2.600 etiopskih Zidova
izmedu 1983.11985. godine, te zatim jo$
veceg vala ukojem je urazdoblju od 1989.
11992. godine u Izrael stiglo jo§ 30.000
Zidova iz Etiopije.

Osamdesete su u Izraelu bile obilje-
zene velikom inflacijom pa se smanjio i
broj imigranata ali sve se to promijenilo
padom komunizma u Europi.
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Kada su se vrata Sovjetskog Saveza ko-
nac¢no otvorila, sovjetski Zidovi su poju-
riliulzrael posebice 1990.11991. godine
kada ih je stiglo 375.000. Ukupno je iz
bivSeg sSSR-a u Izrael doselilo vise od
milijun Zidova.

Tijekom godina zabiljezeni su, ovi-
sno o ekonomskim i drugim prilikama
uodredenim zemljama i veliki dolasci
Zidova iz Argentine, Francuske i dru-
gih zemalja.

Demografske promjene nisu bile uzro-
kovane samo useljeni§tvom ve¢ i eko-
nomskim uvjetima u zemlji. Izrael danas
ima vrlo visoki natalitet, medu najvis$im
urazvijenim zemljama.

Danas Izrael ima gotovo 10 milijuna sta-
novnika a prema nekim previdanjima mo-
gao bi do dose¢ii2o milijuna stanovnika.

A sada malo statistike (travanj2023.
godine):

- Izrael ima 9.727.000 stanovnika

- Tijekom godine dana broj stanovnika
narastao je za 2,3 posto

- Ulzraelu Zivi 7.145.000 Zidova koji ¢ine
73,5 posto ukupnog stanovnistva

- Ulzraelu zivi2.048.000 Arapa koji ¢ine
21 posto ukupnog stanovnistva, a u kate-
goriju “ostali” spadaju nearapski kr§éa-
ni, Baha’i, karaitski Zidovi, adventisti,
mesijanski Zidovi, Jehovini svjedoci i
imigranti iz bivSeg Sovjetskog Saveza
koji sebe smatraju Zidovima ali ne ispu-
njavaju ortodoksnu definiciju “Zidova”
koju koristiizraelska vlada za gradanske
procedure. “Ostali” ¢ine 5,5 posto uku-
pnog stanovni$tva Izraela.

- U Izraelu ima i oko 213.000 stranih
radnika

- Vie od 90 posto Izraelaca zadovoljno
je svojim Zivotima — 92 posto Zidova i
71posto Arapa

IZRAEL

- Vise od 70 posto Zidova zadovoljno je

svojom ekonomskom situacijom, dok to
isto izjavljuje oko 51 posto Arapa

- 45 posto Zidova sebe smatra sekular-

nim, 19 posto tradicionalnim, 14 posto
tradicionalno religioznima, 11 posto re-
ligioznima a 11 posto ultraortodoksnima

- Kr§¢ani ¢ine oko 7 posto izraelsko-arap-

ske zajednice, a vec¢ina krscana su Arapi

- Pocetkom 2023. godine u Izraelu je zivje-

lo147.199 prezivjelih Zrtava Holokausta,
a 60 posto njih su zene. Najmladi medu
prezivjelim zrtvama imao je 76 godina,
21 posto starijije od 9o godina, a njih vise
od 100 napunilo je vise od 100 godina.

- Vise od 80 posto zidovskih stanovnika

Izraela su “sabre”, §to znaci da surodeni
u Izraelu.

- Izraelsko stanovniS$tvo se smatra mla-

dimu odnosuna druge zapadne zemlje:
samo 12 posto stanovnika ima vise od
65 godina

- Ocekivani zivotni vijek zidovskog sta-

novnistva Izraela je 83 godine — 80,5 za
muskarce i 84,6 za Zene. Kod arapskog
stanovnistva ocekivani zivotni vijek

za Zene je 79,5 godina a za muskarce
77,4 godina

- U Izraelu danas zivi 60.000 stanov-

nika koji su rodeni iste godine kada i
Drzava Izrael

- Gustoca naseljenosti Izraela je 373,2 sta-

novnika po kvadratnom kilometru

- Malo manje od polovice ukupnog stanov-

nistva ziviu gradovima, i to uglavnomu
podrudjima Jeruzalema i Tel Aviva

- Jeruzalem je najveciizraelskigrad iima

936.047 stanovnika. Nakon njega sli-
jede Tel Aviv (461.352), Haifa (285.542),
RiSon Le-Zion (254.238) i Petah Tikva
(248.005).

- Izraelke se prosjec¢no udaju u dobi od

26,1 godine a prvo dijete dobivaju pro-
sje¢no u dobi od 28.3 godine.

- Godine 2021.ulzraelujerodeno184.000

beba (74 posto u zidovskimo biteljimaa
23 uarapskim a 3 posto u drugim)

- Ulzraeluima 8.22 milijuna korisnika

interneta

Da, Drzava Izrael danas ni u kom slucaju
viSe nije mala zemlja.
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HAVA NAGILA 1 PUT DO
SVJETSKE SLAVE

PISE: NATASA BARAC

Ako postoji jedna zidovska pjesma koju
dobro poznajui ZidoviineZidovi onda je
tonesumnjivo Hava Nagila, u slobodnom
prijevodu “veselimo se”. Ova je pjesma
postala omiljena i Cesto izvodena na ra-
znim dogadanjima, od vjencanja i bar
micva pa sve do brojnih kulturnih doga-
danja diljem svijeta. S malo teksta i jed-
nostavnom ali upecatljivom melodijom,
Hava Nagila je dozivjela brojna izdanja
i razlicite varijacije a izvodili su je mno-
gobrojni nepoznatiipoznati muzicari, od
Neila Diamonda i Harryja Belafontea pa
sve do danas modernih pjevaca. Unato¢
velike popularnosti, malo je onih koji
su upoznati s povijes¢u ovog globalnog
zidovskog hita.

Kaoiveliki broj drugih modernihizra-
elskih i popularnih zidovskih pjesama,
Hava Nagila je svoj zivot zapocela kao
hasidska melodija u isto¢noj Europi. U
isto¢noj Europi bila je Cesto izvodena
kao nigun (melodija bez teksta) medu
hasidima u malom gradicu po imenu
Sadigora u danasnjoj Ukrajini.

Napocetku 20. stoljeca skupina hasida
jeiz Sadigora emigriralau Jeruzalemisa
sobom su ponijeli i svoj nigun. Melodija
bi vjerojatno ostala unutar zatvorenog
svijeta jeruzalemske hasidske zajednice
da nije bilo jednog covjeka — Avrahama
Zvija Idelsohna, oca zidovske muziko-
logije. Idelsohn je roden 1882. godine u
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Folixburgu (Filzburg), malom gradicu u
tadasnjoj carskoj Rusiji, na podrucju danas-
nje Latvije. U Rusiji se $kolovao za kantora
istudiraoklasi¢nu glazbu na konzervatori-
jimauBerlinuiLeipzigu a zatim se negdje
oko 1905. preselio u Jeruzalem. Ubrzo je
postao aktivan kao muzicar, profesor muzi-
ke iznanstvenik unutar zidovske zajednice.

Kao pasionirani cionist, Idelsohn je
zelio prikupiti i o¢uvati folklornu muzi-
ku zidovskih zajednica iz ¢itavog svijeta,
te je koristeci fonograf snimao tradicio-
nalne melodije jemenskih, ruskih, nje-
mackih, marokanskih i drugih zidovskih
zajednica koje je sretao u Jeruzalemu:
istovremeno, Zelio je pokrenuti novi stil
moderne nacionalne muzike koja ce uje-
diniti zidovskinarod dok se bude vracao
u svoju povijesnu domovinu. Zbog toga
je aranzirao i komponirao nove pjesme

na hebrejskom jeziku na temelju tradi-
cionalnih melodija. Te moderne pjesme
s drevnim korijenima ubrzo su postale
popularne kao nove hebrejske narod-
ne pjesme. Pjevale su se u mosavima i
kibucima i tiskane su u pjesmaricama
zidovske zajednice prije osnutka Drza-
ve Izrael. Medu tim pjesmama bila je i
Hava Nagila.

Idelsohn je transkribirao melodiju ha-
sida iz Sadigora dok je sluzio u orkestru
otomanske vojske tijekom Prvog svjet-
skog rata. Godine 1918. tu je melodiju
izabrao za koncert u Jeruzalemu kojim
je proslavljena pobjeda britanske vojske
nad Turcima.

Aranziraju¢i melodiju u Cetiri djela,
Idelsohn je dodao i hebrejski tekst koji
je bio inspiriran biblijskim psalmima.
Pjesma je odmah postala hit.
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TRANSLITERACIJA HEBREJSKI TEKST HRVATSKI PRIJEVOD
Hava nagila 7931 127 Veselimo se
Hava nagila 7231 127 Veselimo se

Hava nagila ve nis'mecha

Hava neranenah
Hava neranenah

Hava neranenah ve nis’'mecha

Uru, uru achim!

Uru achim b’lev sameach

Uru achim, uru achim!

B’lev sameach

“Zbor je pjevao i o¢ito je pjesma obu-
zela mastu ljudi jer su sljedeceg dana
muskarci i Zene pjevali ovu pjesmu di-
ljem Jeruzalema. U kratkom vremenu
pjesma se prosirila zemljom a nakon
toga i zidovskim svijetom” , prisje¢ao
se kasnije Idelsohn.

On je pjesmu prvi puta objavio u ko-
lekciji hebrejskih pjesama 1922. godine.
Hava Nagila krenula je tako u svijet i
pokorila ga. O pjesmi se govorilo kao o

“palestinskoj” ili “hebrejskoj” narodnoj
pjesmi a nigdje se nije spominjalo nje-
zino hasidsko porijeklo.

Ve¢ tridesetih godina 20. stoljeca pje-
sma je pjevana u cionistickim krugovima
usaD-uiEuropi. Ubrzo je bila ukljuc¢ena
u djecje pjesmarice u Palestini, Europi i
Sjevernoj Americi. Zapocela suikomerci-
jalna snimanja a zidovska vjencanja, bar
micve i okupljanja bila su nezamisliva
bez Have Nagile.

Pedesetih godina 20. stoljeca Hava
Nagila je pocela privlaciti paznju dobro

TN 77931 730
(kitica se ponavlja jednom)

11171 727
11171 737
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12 nR MY WY

maw 252 0nX 1MW
(stih se ponavlja Cetiri puta)

12X 1,20 1Y

Y 293

BAVA NAGILA

(ISRAELI FOLK SONG)

Piano Solo
Arranged by
John W. Schaum

% SCHALIM PUBLICATIONS, INC.
war

poznatih nezidovskih izvodacausap-u.
To je bilo razdoblje kada su americki po-
pularni pjevaci poceli izvoditi narodne
pjesme iz drugih dijelova svijeta, izmedu

Veselimo se i budimo sretni!

Pjevajmo
Pjevajmo

Pjevajmo i budimo sretni!

Probudite se, probudite se braco!

Probudite se, braco, sa sre¢om u srcu

Probudite se, braco, probudite se, braco!

Sa srecom u srcu

ostalihi Havu Nagilu. Ali unatoc¢ brojnih
izvedbi, za popularnost pjesme medu
nezidovskom zajednicom zasigurno je
najzasluzniji Harry Belafonte. Belafonte
je Cesto svoje koncerte zavrsavao upravo
s Havom Nagilom.

Posljednjih godina eksponencijalno
su se $irile nove izvedbe koje ukljucuju
ineobiCne varijante: jazz, punkireggae.
Neki klezmer muzicari smatrali su, me-
dutim, da Havu Nagilu treba vratiti nje-
zinim pravim korijenima te su pjesmu
snimili u stilu sporog hasidskog niguna.
Tradicionalne ili ultra-moderne, sve
verzije “igraju” na poznatu i lako pre-
poznatljivu melodiju ove pjesme. I iako
se nastavlja $iriti u razli¢itim muzickim
smjerovima, Hava Nagila i nadalje osta-
je univerzalni simbol Zidovske pjesme i
zidovskih proslava.
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ROSNEROVA PRICA O ZIVOTU

PISE: MILIVO] DRETAR

Tko je do pred dvije godine pokusao pro-
nacineku poveznicu Varazdina sa zidov-
stvom, vjerojatno bi naiSaonaime Artura
Rosnera. Roden 1938. godine u Malom
Bukovcu kod Ludbrega, od oca Branka i
majke Rene (rod. Blas), Artur je vec pri
rodenjuusao uanale male Zidovske zajed-
nice u Podravini. Bio je posljednje dijete
navedeno u matici rodenih Izraelitske
bogostovne ob¢ine Ludbreg, zabiljezen
brizljivom rukom Josefa Leopolda De-
utscha, posljednjeg ludbreskog rabinera.
Samo nekoliko godina kasnije nastupio
je krajjednoj zivotnoj idili. Ustase unista-
vaju zajednicu, Arturovi roditelji i cijela
obitelj odvedeni u logore, Izraelitska ob-
¢ina ugasena, knjige razbacane, sinagoga
devastirana, a rabin skon¢ao pod maljem
ustaskih krvnika u Jasenovcu. Danas vise
nema nicega, ostalo je tek malo zidovsko
groblje u Ludbregu i Zidovski prolaz, ulica
u kojoj je stajala sinagoga.

Arturova sudbina postala je dio moza-
ika pri¢a o Holokaustu, skrivanju, depor-
tacijama, spasavanjuiprezivljavanju. Bila
je tojedna od rijetkih pri¢a zabiljezena na
filmskoj vrpcikrajem 1990-ih, Arturjeu
kameru ispricao svoja sjecanja na svoje
spasitelje Ivana Breskvara i obitelj Kumri¢
kod kojih je skrivan do kraja rata. Artur
i njegov mladahni rodak Vedran Hary
su prezivjeli. Ostali ¢lanovi obitelji nisu.
Nitko se vi$e nije vratio po svoje dijete
koje je u poderanoj seljackoj odjeci cekalo
svoje, da opet vidi svoju mamu koju nije
vidjelo Cetiri duge godine. Do$ao je uyjak
Milan Blasiodveo ga od Kumrica koji su

brizno ¢uvali dvoje Zidovskih dje¢aka. Sto
je tada prolazilo glavom malog Artura,
znao je samo on. O Arturu je snimljen
polusatni dokumentarac “Svjetloutami”.
Godinama nakon toga novinari su pri-
stupali Arturu moleci za intervju, izjavu.
Artur je s teSkom mukom pristajao ili
odbijao. Prisjecanje na 1942. za njega
je bilo novo otvaranje tragedije koju je
pokusavao zaboraviti. A onda je krajem
2020. iz Gradskog muzeja Varazdin kre-
nula ideja da se njegovo svjedocanstvo
pokusa snimiti i izraditi svojevrstan
nastavak dokumentarca. Svibanj 2021.
obiljezavao je godi$njicu Dana pobjede
iDana Europe, 7. svibnja 1945. pobjedo-
nosna 3. jugoslavenska armija oslobodi-
la je Varazdin nakon teske bitke. Pred
sinagogom je odrzan kulturni program,
no Artur nije bio tamo. Umro je nekoliko
danaranije, nakon $to je snimio zadnje
kadrove. Obiljezavanje 80. godisnjice
unistenja zidovske zajednice u Varaz-
dinu, tzv. prvom Judenfrei gradu NDH
nastavilo se po¢etkom srpnja. Postavila
se plocica sjecanja u parku pred sinago-
gom, odrzan znanstveni skup. Okupila
seiArturova obitelj. I onda je poCetkom
ozujka ove godine objavljen poziv za
sudjelovanjem u Srijedi u Muzeju, po-
pularnom programu Gradskog muzeja
Varazdin. Spomenka TezakiIvan Mesek
otvorili suprogram posveéen Arturu, a
pridruzio im se dr. Andrej Pal iz Zidov-
ske opéine Cakovec i dr. Neven Bosilj,
gradonacelnik grada Varazdina. U pu-
blici je sjedila Sonja Rosner, Arturova
supruga, rodbina i prijatelji te brojni
ucenici $kola. U jednosatni program
ukljucene su izjave Yaira Palgia (Ve-
dran Hary), Arturovogrodaka iz Izraela

i Miriam Steiner-Aviezer iz Komisije
za dodjeljivanje priznanja Pravednici-
ma medu narodima. A onda se pojavio
i Artur, kako sjedi za stolom i pric¢a o
svojoj proslosti. Tuga u o¢ima, kned-
la u grlu — osjecalo se da mu je tesko
pricati o tome i 80 godina od tragi¢nih
dogadanja. Crno-bijela verzija dala je
na dodatnoj dramati¢nosti. “Mi smo
svi bili Zidovi, cela familija,is tatineis
mamine strane, do Mojsija, alijanisam
vjerski orijentiran, mi ni$t’ nismo bili
krivi”. Obitelji Blass, Weiss, Stern bile
su zidovske, ali prili¢no asimilirane u
zajednicu te se nisu osjecaliizdvojenima.

Jedne listopadske noc¢i1942. pocelaje
tragedija. Zidovi sudignuti od zandara i
odvedeniu Ludbreg. Tu su djecaci odvo-
jeni od ostalih kojima se potom gubi glas.
Ostale su sacuvane tek dvije dopisnice
poslane s kolodvora na putu za Jasenovac
gdje ih je ¢ekala smrt. Artur vise nikad
nije vidio svoje roditelje. “Mame se sje-
¢am slabo. Dete sam bil, imao Cetiri go-
dine, pakud bije se sje¢al? Malo u magli,
dok je konje vodila. To se sjecam. Sanjao
sam bude mi se mama vratila. Sanjao. Ja
sam do gimnazije, do mature vjerovao,
ali ma kakvi. Onda sam se pomiril da je
gotovo i da je nema. I to je proslo. Zivot
je proSel brze nego sam si mislil...”

Autor filma, realiziranog u produkei-
ji Ivan-Kreativan j.d.o.o. i koprodukeiji
GMV-aje Ivan Mesek, a autor glazbe Petar
Eldan. Snimatelj i montazer je Damir
Chytillcsc. Ovo je samo dio buduceg
filma o Arturu i sudbini Zidova tijekom
Holokausta. Na organizatorima progra-
ma je da reziju filma privedu kraju kako
bi Arturova pri¢a mogla doprijeti do §to
veceg broja gledatelja.



;2 CASOPIS: HA-KOL 7170 ‘

SVIBAN]J-LIPAN]J 2023. ‘

BROJIZDANJA: 180 ‘

KONGERT “VIQLIN E NADE”
I TRAJNO SJEGANJA NA

ZRTVE HOLOKAUSTA

PISE: NEDA WIESLER

Orkestar “L'Orchestre Le Palais Royal”
odrzao je u studenome 2022. godine u

Parizu, pod vodstvom Jean-Philippea Sar-
cosa, dva koncerta na 110 instrumenata

iz jedinstvene kolekcije Amnona Wein-
steina nazvana “Violine nade”. Osamde-
set godina nakon prvog velikog konvoja

prema Auschwitzu, ova dva koncerta

odrzana su kao pocast zrtvama ali i kao

¢in vjere i nade.

Amnon Weinstein i njegov sin Avsa-
lom Weinstein restaurirali su kolekciju
nazvanu “Violine nade” ili “Violine Soe”,
u kojoj se nalazi ¢ak 110 instrumenata,
violina i violoncela. Te violine su pri-
padale muzi¢arima Zidovima prije i za
vrijeme Holokausta, a prezivjele su po-
grome, koncentracijske logore, a takoder
inemilosrdni zub vremena, da bi danas
pricale o povijesti, nepravdiipatnji ali i
uspjesnoj sposobnosti obnavljanja zivota.

Vise od 30 godina Amnon Weinstein
u svojoj radionici u Tel Avivu restaurira
violine pronadene u logorima smrti na-
kon oslobadanja. Instrumenti su u ruka-
ma svojih vlasnika stigli tamo u sto¢nim
vagonima s raznih strana Europe. Oni
su svjedoci beskrajnog puta u pakao bez
povratka. Svaki je instrument uspome-
na i prica, uglavnom tragi¢na, njihovih

STRINGS OF THE HOLOCAUST

vlasnika za vrijeme Holokausta. Veéina
instrumenata je izradena u Njemackojili
u Cehoslovackoj, a na unutra$njem dijelu
najcesce suurezani Davidova zvijezda i
ime vlasnika.

U memorijalnom centru Jad Vasem u
Jeruzalemu, danas se Cuva petnaestak
violina iz tog vremena, pa tako uz sva
svjedocanstva onih koji su prezivjeli Ho-
lokaust postoje i svjedocanstva ovih in-
strumenata. Zvuci ovih violina danasnje
slusatelje podsjecajuna njihove vlasnike
koji su usprkos gladiihladnodisvirali za
svoje sunarodnjake aliikrvnike. “Zivjet
¢e inakon nas, nastavljajuci svoju misiju

— oCuvanje sje¢anja na one koji su nesta-
1i”, kaze Weinstein te dodaje: “Zelim
da ove violine budu prisutne i da njihov
zvukizrazava sve tuge, kaoimolitve, ali
ismijeh.”

Amnon Weinstein roden je u Tel Avi-
vu 1939. godine. Njegovi roditelji, otac
Mose i majka Golde, godinu dana rani-
je stigli su u Tel Aviv iz Poljske, gdje je
Mose zavrsio konzervatorij i u Varsavi
naucio zanat izrade violina od Yaakova
Zimmermanna. Dolaskom u tadasnju
britansku Palestinu osnovao je obitelj-
sku tvrtku Luthier Weinstein Tel Aviv
(lutijer je osoba ili obrt koji proizvodi ili
popravlja drvene Zi¢ane instrumente npr.
lutnje, violine, violoncela i gitare). Jedan
od prvih poslova mu je bio servisiranje
instrumenata za tek osnovani Palestin-
ski simfonijski orkestar.

Nekolicina je muzicara stigla u Izrael
vec 1936. a tada je Orkestar nacionalne
filharmonije rado primao nove ¢lanove,
pogotovo one koji suimali vlastite instru-
mente. Sljedeca veca skupina stigla je u
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okviru dva useljenicka vala nakon 1945.
godine. Iako je do tada orkestar brojao
sveukupno samo 45 ¢lanova, u to se vri-
jeme, za razliku od prijasnjih godina, ne-
opravdano bojkotiralo one porijeklom iz
Njemacke, kaoisvu glazbus tog prostora.

Kada je nakon Drugog svjetskog rata
otkrio da mu je svih 400, $to blizih sto
daljnjih europskih rodaka ubijeno u Holo-
kaustu, Mose je dozivio prvi sr¢ani udar
iod tada o svojoj obitelji vise nikada nije
htio reci ni rije¢. Kada je mladi Amnon
pitao majku o svojim rodacima ona muje
donijela knjigu o stradalima u Holokaus-
tuirekla: “ovdje sunasirodaci”. Zajecala
je inije vise bila u stanju nastaviti.

Amnon je u $koli primijenjene umjet-
nosti pohadao odjel za drvenu skulpturu,
alije to $kolovanje morao prekinuti zbog
vojne obveze. Poslije je neko vrijeme
studirao na muzickoj akademiji, ali je
prikraju obrazovanja osjetio poriv da se
bavi izradom violina, te otisao u Italiju,
u Cremonu, gdje se skolovao. Studirao je
Cetiri godine a nakon povratka u Izrael
nastavio je voditi obrt sa svojim ocem.
Mose je otkrio da su dolaskom u Izrael,
Zidovi izbjegli iz tadasnje Njemacke, svo-
je instrumente kanili baciti ili zapaliti da
ih vise ne vide, pa ih je poceo sakupljati
i povremeno ¢ak otkupljivati. Amnon
Weinstein rastao je utakvom ozracju te
isam preuzimao instrumente, a onda se
1980. po prvi puta susreo s ¢injenicom
koja mu je u trenutku promijenila cijeli
Zivot. Dozivio je “bliski susret” s violi-
nom iz Holokausta.

Mladi ¢ovjek mu je donio na popravak
violinu koja je pripadala njegovom djedu.
Kad juje Amnon otvorio, dozivio je jezu.
Unutra je ugledao pepeo. Nije mu trebalo
dugo da spozna da se radi o pepelu iz
krematorija u Auschwitzu, gdje je djed
zadnji puta na njoj svirao. Tada se nesto
prelomilo u njemu. Zapoceo je razgovor
kako bi doznao $to vise Cinjenica, te usta-
novio da je violina bila nadena pokraj

jednog od krematorija u Auschwitzu.
Ljudi koji su na tim instrumentima svi-
rali viSe nema, ali njihove duse kao da
nastavljajuizvoditi necujan zvuk. Ostala
je tanana kulturna veza ljudskosti i smi-
renja. Otkrivsi tu vezu Amnon je osje-
tio potrebu da instrumentima pokusa
omoguciti daljnji zivot usprkos ratnim
ranama. PoCeo se zanimati kako da dode
do jos takvih svjedoka vremena. Ubrzo
je shvatio da u to vrijeme nitko u Izraelu
nije bio zainteresiran za stare njemacke
instrumente pa su oni uglavnom lezali
po raznim skladi$tima, bez zelja novih
vlasnika da ih daju popraviti. U radioni-
cusumedutim ipak povremeno dolazili
samo pojedinci koji suimali neke poseb-
ne osobne razloge da poprave instrumen-
te, a neki su i zalutali i slu¢ajno.

Amnon Weinstein se u meduvremenu
orijentirao na prikupljanje instrumenta
od prezivjelih zrtava Holokausta. Uz svaki
se instrument raspitivao o detaljima pori-
jekla, kako bi sto to¢nije doznao njihove
uspomene. To je sebi, bas kao i njegov
otac, postavio kao zadatak, to je smatrao
svojom duznosti, moralnom obavezom.

Otkupljivanje svih instrumenta iz tog
doba, koje su ljudi htjeli predati i u bilo
kojem stanju se oni nasli, postalo je za

ocaisinaneka vrsta misije, jer taj posao

nije nosio financijsku naknadu, ve¢ im

je slijedio mukotrpan rad, na temeljitoj

restauraciji, segment po segment, kako

da bi se nadomjestilo unistene elemen-
te, a kako instrumentu ne bi bio vracen

samo estetski oblik, nego i zvuk.

S godinama se kolekcija povecala pa
je Weinstein otisao korak dalje te po-
¢etkom novog stoljeca, pokrenuo neku
vrstu odgojnog projekta podsje¢anja na
Holokaust. Svaki novi instrument i svako
novo svjedocCenje razvijali su u njemu
nove ideje. Postalo mu je jasno da nije
dovoljno da violine budu izlozene u ne-
kom muzejskom prostoru, ve¢ da bi one
trebale ozivjeti. U tome je vidio jedini na-
¢in da instrumenti trajno prenose dusu
onih koji su na njima svirali, dijelili s
njima svoje strahove i nade, drze¢iih kao
nerazdvojive prijatelje do samog kraja.
Kako je isprobavao na njima muzicirati,
ideja koja je bila samo masta pocela je
dobivati prakticne obrise, u pokusaju
davioline vrati tamo gdje im je oduvijek
bilo mjesto, na pozornicu. Prvi profesio-
nalac kojeg su kontaktirali bio je pariski
majstor lutijer Etienne Vatelot.

Godine 1999. Amnon Weinstein je ko-
nacno osjetio da je inicijativa spremna
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za realizaciju, te da moze hrabro izaci u
javnost. Na izraelskom radiju uputio je po-
ziv svim osobama koje imaju instrument
ostecen u Drugom svjetskom ratu da mu
donesuuradionicuna popravak. Dogodio
se zaista efekt “lavine” pa su tako on i
njegov sin dobili vise od 70 instrumenata.
Tada je krenuo veliki posao bezbrojnih sati
pazljive restauracije ispunjene ljubavlju i
njeznosti.Weinstein je istovremeno poku-
$ao pronaci i umjetnike koji su bili voljni
krenuti u ovunovu avanturu. Ispocetkaje
to bio sastav od samo nekolicine muzicara,
alibuduci da je broj restauriranih violina
rapidno rastao, ideja je dobivala sve jaci
zamahinarastala dotakvih razmjera, da
je 2008. prviputa uspio organizirati veliki
koncert u Istanbulu i Jeruzalemu. Bio je
to koncert violina u pratnji Istanbulske
filharmonije, predvoden Omerom Vel-
berom i popracen virtuozima i nadaleko
poznatim umjetnicima Shlomom Mint-
zomiYairom Dalalom. Tada mu se po prvi
puta ostvarila Zelja da se na sceni pojavi
16 violina koje su nadzivjele Holokaust.

Weinstein je tada ¢vrsto odlucio da ¢e
sve violine kada jednom budu restauri-
rane nastupati u prestiznim dvoranama.
Prvi sljededi nastup bio je 2010. na 46.
Medunarodnom festivalu u Svicarskoj
te zatim 2016. na Medunarodnom danu
sjecanja na zrtve Holokausta u Madridu.

0Od 2012. orkestar sluzbeno nosi naziv
Violine nade i putuje usAD. Od tada kre-
¢e beskrajniniz gostovanja uglavnom po
AmericiiEuropi, gdje raste sve veci inte-
resigdje orkestar nizZe sve vece uspjehe.
Dodatno priznanje za svoj rad Weinstein
je dobio u povodu obiljezavanja 70. godis-
njice oslobodenja Auschwitza, kada je uz
koncert s Berlinskom filharmonijom, bila
organizirana izlozba o povijesti projekta

“violine nade”.

Amnon Weinstein je danas ukljucenu
projekte diljem svijeta te radi s najemi-
nentnijim izraelskim i svjetskim umjet-
nicima. Dobitnik je zlatne medalje i po-

tvrde za violinski zvuk u Salt Lake Cityju

1982. godine, sudjeluje u ocjenjivackih

sudovima u vecini glazbenih natjecanja a

onjemu je snimljen i dokumentarni film
“Violine nade”

“Dok sam nagnut nad ovim instrumen-
tima imam dojam da me gledaju o¢i Sest
milijuna Zrtava Soa”, podeo je svoj emo-
tivni govor pogledom koncentriranim na
proslost, koja ga nakon toliko godina jo$
uvijek proganja, na mjestu sastanka orga-
niziranom kao susret novinaraionih pre-
zivjelih iz koncentracijskih logora. Radise
o pariskom Hotelu Lutetia, kultnom mje-
stu poslijeratnog okupljanja svih nasilno
rasprienih Zidova. Hotel Lutetia je svjetli
primjer u Parizu koji je nakon $to je grad
osloboden od nacista, naredbom Charles
de Gaullea postao baza za docek prezivje-
lih iz koncentracijskih logora i ostalih de-
portiranihirastrkanih za vrijeme rata. Na
tisuce ljudi proslo je ovim mjestom unadi
da ¢e naci svoje najblize ili barem dobiti
neke informacije. Hotel Lutetia, izgraden
1910.godine, ubrzo je postao luksuzno
sastajaliste intelektualnog krug, gdje su
se redovito mogli vidjeti Pablo Picasso,
Henry Matisse, Josephine Baker, Ernest
Hemingway, Samuel Beckett, Antoine
de Saint-Exupery i mnogi drugi. James
Joyce je navodno tamo napisao dio Uliksa,

a Charles de Gaulle je u apartmanu Suite
Amour proveo prvu bra¢nu no¢. U tom
su se hotelu nakon rata Weinsteinovi ro-
ditelji susreli, pa udomili i odveli u Izrael
prestrasenog Sestogodis$njeg djecaka. Bio
je mrsavisutljiv. “U sobi ukojoj je spavao,
moja je mama ispod jastuka nasla skrive-
ne komadiée kruha”, sje¢a se Weinstein.

Svako obrac¢anje Weinsteina javnosti
emotivno je evociranje pro$losti i svje-
docenje o raznim susretima s ljudima
kojisu bili direktniili indirektni svjedoci
ikoji su ostavili mnostvo usmenih ili pi-
smenih podataka. I uvijek isti¢e potrebu
nastavka rada na o¢uvanju uspomena
i instrumenta. “Treba dosta vremena
da covjek sazrije pa da bude spreman
suociti se s ostatcima tragi¢nih sudbina.
Jer radi se o autenti¢nom prezivjelom
tragu, svjedoku horora koncentracijskih
logora”, isti¢e Weinstein.

Neki su instrumenti stigli slomljeni,
unisteni. Podaciiz udruge Speranza, koja
upravlja jednim od projekata istraziva-
nja podataka o deportacijama, govore
da su se iz sto¢nih vlakova i kamiona
koji su vozili prema Auschwitzu mogli
¢uti zvukovi violina. Mnoge su violine
bile obiljezavane zidovskim simbolima,
koji su predstavljali vlasnikov kulturni
identitet alii osobnu Zeljuipotrebuda se
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ostavi trag. Traume su bili tako velike da
je manje od pet posto zidovskih muzicara
nakon rata nastavilo svirati.

Weinstein je u sklopu predavanja, pre-
pricavao Cinjenice koje je saznao. Tako je
Helene Berr 22. lipnja 1943.samo nekoli-
ko mjeseci prije nego je deportirana za-
jedno s roditeljima napisala kako bi, ako
se njoj nesto dogodi, “Zeljela da se spasi
moja violina”. Pasionirana violinistica
jedna je od zrtava kojima je posvecen
svaki koncert.

Jednog dana je Amnon na svoju adresu
dobio posiljku nepoznatog posiljatelja.
Bila je to violinu na kojoj je pisalo “Heil
Hitler 1936” zajedno sa svastikom. Trag
je vodio prema jednom nacistickom luti-
jerukoji je svoju ideologiju ugravirao na
instrument jednog Zidova, vjerojatno
amatera. “Gledao sam je i rekao sam sebi:

“Ona nece nikada biti popravljana. Nje-
zina povijest neCe ostati. Taj instrument
neéu dotaknuti”, objasnjava.

Osim §to su Zidove u koncentracijskim
logorima tjerali da sviraju na slavljima i
svojim zabavama, nacisti su iskoristavali
muzicare violina i ostalih instrumenta
kao svojevrsno efikasno sredstvo postiza-
nje reda. Zidovi su bili prisiljavani svirati
u orkestrima na zeljezni¢kim stanicama
kod iskrcavanja novopridoslih logorasa,
kao vrsta lazne ideje svecanog dolaska
u logor. Svirati su morali takoder kad
su drugi ujutro stupali na rad i isto tako
navecer, kad su se iscrpljeni vracali. Ipak
kulminacija cinizama bila je obaveza or-
kestra da glazbom isprac¢a povorku koja
je ulazila u plinske komore. Nacistima je
glazba, posebno violinska sluzila kao pro-
misljeno sredstvo za vrijedanje, degradi-
ranje i podcjenjivanje Zidova. Violine su
im predstavljale vrstu pobjede, trijumfa
zlaimrznje nad ljudskim duhom Zidova.
Zasto bas violina?

Prva violina stvorena je pocCetkom 16.
stoljeca uItaliji, vidi se na slici taljjanskog
renesansnog slikara Gaudenzia Ferrarija.

Na slici se moze vidjeti muzicki instru-
ment koji podsjec¢a na violinu kakva je
danas. Medutim zidovstvo je od pamti-
vijeka vezano za harfu, najstariji muzic-
ki instrument jos iz biblijskih vremena.
Poznato je da je kralj David svirao liru/
kinor. Koliko je harfa imala znadenje za
ocuvanje zidovske vjere govori ¢injenica
daje na starim zapisima vidljivo kako su
Zidovi, kada su napustili iskonsku do-
movinu nakon rusenja Drugog hrama i
kada su prije gotovo dvije tisuce godina
protjeraniiz Jeruzalema, u dugim kolona-
ma odlazili na sve strane svijeta pognutih
glava a u rukama su uz zavezljaje nosili
i liru. U kasnijim stolje¢ima u Europi,
kada se muziciranje na harfi/liri prosirilo
u raznim drustvenim slojevima ¢ak do
kraljeva, posebnu ulogu u promicanju
muzickih instrumenata, uglavnom zi-
¢anih imaju sefardski uli¢ni zabavljaci.
Od pocetka 1600. pojavom prvih vi-
olina, taj plemeniti instrument poste-
peno ulazi u sastavni dio obiteljskog i
drustvenog Zivota Zidova. S obzirom
na Ceste pogrome, prednost violine je
bila u tome §to je bila lako prenosiva.
Za razliku od mnogih vrsta umjetnosti
koje nisu bile prikladne u zidovskoj tra-
diciji, violine su tako nadoknadile sva
ogranicenja, koja zidovska vjeranalaze
umnogim podruéjima djelovanja. Bile
one lagane, teske i raznih stilskih oblika,
njihov zvuk je odgovarao naravi svega
$to je zidovski narod prolazio, jer violi-
na svojim bezbrojnim nijansama moze
izraziti najdublje osjecaje, a i uspjesno
pratiti komplicirane, do detalja precizno
propisane okvire, godi$njeg ciklusa zi-
dovskog zivota. Tako ona u potpunosti
moze pojacati sretne i vesele trenutke,
potaknuti one uzvisene, ali i intonirati
one tragi¢no turobne. S obzirom da se
izvodacima u ovom podrucju pruzala
neogranicena sloboda umoguénostima
izrazavanja, oni su se tijekom nekoliko
stoljeca prakse, razvijali i dosegli za-

vidnu virtuoznost. Bilo je uobicajeno i
gotovo nezaobilazno da zidovsko musko
dijete vrlo rano pocinje uditi violinu, a
zanimljivo je da se ulaskom u neciju
ku¢u odmah moglo vidjeti koliko je si-
nova u obitelji — kada bi se izbrojale
violine koje su visile na zidu.

U povodu koncerata i izlozbe pod
nazivom “Violine nade”, izredene su i
ove znacajne rije¢i: “Holokaust je jedna
od mnogih brutalnih tragedija kojima
je je ljudski rod svjedocio i u zadnjim
stolje¢ima ugraden je u povijest violina.
Utjelovljen u price u okviru radionica
violina, ova izlozba pruza mogucnost
prepoznavanja povijestiiuloge koju mi
igramo u oblikovanju buducénosti, te
kazuje kako muzika moze inspirirati i
razviti pojedinca i drustvo da izdrzi u
nastojanju da govori istinu o snazi za
prezivljavanje. DusSe ovih violina bile
bi zauvijek mrtve. Zahvaljujuci radu i
usrdnom zalaganju jednog lutijera ova
violina briljira te kaoi109 njezinih osta-
lih supatnica, koje pripadaju ovoj druzini
deportiraca, zive i odjekuju ponovo. Vise
od 75 godina nakon Holokausta, Violine
nade sviraju diljem svijeta, govoreci u
ime onih ¢iji glas je nestao u pe¢ima, a
sada se vrac¢a u njihovim izvedbama.
Violine su tu da nam posluze kao dokaz
da nas nada moze voditi kroz nedace,
da nam muzika moze biti slamka spasa
iglas otpora a mozda najvaznije da nas
podsjecaju to se dogada, ako se propu-
sti §tititi civilna ljudska prava pogotovo
drustvenih manjina.”

IZVORIL: RAI 2, talijanska drZavna tele-
vizija, Le Figaro, najstarije francuske

nacionalne novine te The Strad, bri-
tanskimjesecni casopis klasicne glazbe o

gudackim instrumentima— prvenstve-
no violini, violi i violoncelu za profesi-
onalceiamatere osnovan 1889. godine.
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GODEX SASSOON
— NAJSTARIJI PRIMJERAK
BIBLIJE PRODAN ZA
38 MILIJUNA DOLARA

PISE:F. C.

Najstariji gotovo potpuni primjerak he-
brejske Biblije, onakve kakvu je danas
poznajemo, poznat kao Codex Sassoon,
prodan je sredinom svibnja na aukcijiu
New Yorku za 38 milijuna dolara te tako
postao jedna od najskupljih ikada pro-
danih knjiga na svijetu (najvisu cijenu
dosada je postigao prvi Ustav SAD-a koji
je 2021. godine prodan za rekordnih 43,2
milijuna dolara).

Codex Sassoon kupio je nekadasnji
americ¢ki veleposlanik u Rumunjskoj
Alfred H. Moses u ime Americkih pri-
jatelja ANU-a te Bibliju donirao Muzeju
zidovskog naroda ANU u Tel Avivu.

Rukopis, tezak oko 13 kilograma, di-
menzija 30 s 35 centimetara, najstariji
je gotovo potpuni primjerak hebrejske
Biblije, napisan prije 1.100 godina na
792 stranice ov¢je koze, te sadrzi svih
24 knjiga Biblije. Nedostaje mu, kako se
procjenjuje, samo osam stranica.

“Hebrejska Biblija je najutjecajnija knji-
ga u povijesti CovjeCanstva i predstavlja
temelj zapadne civilizacije. Sretan sam
$to znam da ona pripada zidovskom naro-
du. S obzirom na povijesni znac¢aj Codex
Sassoona bila je moja zadaca da osiguram

&
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CODEX SASSOON

THE EARLIEST MOST COMPLETE
HEBREW BIBLE

NEW YORK 16 MAY

Wy

da on bude na mjestu gdje ce ga svimoci
vidjeti” ; objavio je Moses u priopcenju
nakon odrzane aukcije.

Na aukciji je bilo samo nekoliko po-
tencijalnih kupaca a sama aukcija trajala
je manje od Sest minuta. Prije aukcije,
Sotheby’s je procijenio da Codex Sassoon
vrijedi izmedu 30 i 50 milijuna dolara.

Codex Sassoon je prije aukcije bio izlo-
zen tjedan dana javnosti u Izraelu i to
upravo u Muzeju zidovskog naroda, koji
je sada postao njegov novi dom.

Dr. Orti Schacham Guber glavna kura-
torica muzeja ANU izrazila je svoje uz-
budenje zbog tog dogadaja i prikazivanja
drevne Biblije. “U ¢itavoj mojoj karijeri
nikada nisam imala prilike predstaviti
predmet s tako bogatom pricom. Kada
smo gradili ovaj muzej, izlosci su bili
birani ne zbog svoje ljepote ili monetarne
vrijednosti, ve¢ zbog price koju prenose.
Uvijek je upravo prica bila ono $to nas je
motiviralo da odaberemo neki izlozak i
predstavimo ga javnosti” , objasnila je.
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Iza pri¢e o Codex Sassoonu “stoji prica
o ocuvanju hebrejske tradicije i predaje
palice na novu generaciju, §to omogu-
¢uje da se judaizam ocuva kroz tolike
godine. Osim toga, to su price o ljudima,
putovanjima, tajnama, nestancimaipo-
novnom rodenju. Ponosi smo i uzbudeni
$to predstavljamo tako znacajan dio Zi-
dovske pri¢e” , nastavila je.

Direktorica Muzeja ANU Irina Nevzlin
takoder je izrazila svoje uzbudenje.

“Zivimo u kompleksnom i izazovnom
dobu, kako u Izraelu tako i u svijetu. U
vremena kada se sve Cini kaoti¢nim i
kada je buducnost neizvjesna, pomaze
nam kada mozZemo dodirnuti nesto vjec-
no, nesto $to postoji tisu¢ama godinama,
$to kazuje pri¢unaseg naroda” , dodala je.

Vedi dio svog ranog “Zivota” ova je Bi-
blija provela na podrucju danasnje Sirije,
gdje je najvjerojatnijeinastala. Nakon §to
je sinagoga u kojoj je Codex Sassoon bio
smjesten unistena, preuzeo ju je, prema
biljeskama u kodeksu, Salama bin Ali al
Fakhr kojijuje trebao ¢uvati sve dok sina-

SVIBANJ-LIPAN]J 2023.

goga ne bude ponovnoizgradena. Alisina-
goga nije bila obnovljena i Codex Sassoon
je nestao i povijest ne biljezi njegovu sud-
binutijekom 600 godina sve do trenutka
kada ga je 1929. godine za 350 britanskih
funti, sto bi u danasnjim vrijednostima
iznosilo oko 28.000 dolara, kupio kolek-
cionar David Solomon Sassoon, po kojem
danas nosi ime. Sassoon je dodao svoje
ime na unutrasnju stranicu korica, prosi-
rujuci tako stoljecima dugu liniju popisa
onih u ¢ijjem je vlasnistvu bila ova Biblija.

Codex Sassoon pojavio se tako pocet-
kom 20. stoljeca nakon §to se vise od 600
godina smatrao nestalim, te je ostao kod
Sassoonovih nasljednika do1978. godine,
kada ga je British Rail Pension Fund ot-
kupio za 320.000 dolara. A1989. godine
prodan je za 3.19 milijuna dolara. Prije
najnovije aukcije ova je Biblija navodno
bila u vlasnistvu $vicarskog kolekcionara
Jacquija Safre.

Zanimljivo je da je stotinu godina ova
Bibljja bila u privatnim kolekcijama za ra-
zliku od drugih knjiga tog kalibra koja se
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uglavnom nalaze uvlasnistvima velikih

muzejaitako suidostupnajavnosti. Sma-
tra se da je Codex Sassoon star jednako

kao i Aleppo Codex (Kodeks iz Alepa) i

stotinu godina stariji od Lenjingradskog

kodeksa, najstarijeg potpunog rukopisa

hebrejske Biblije. Kada se 1958. godine

pojavio u Izraelu, Aleppo Codex je biou

jako losem stanju, nedostajalo mu je oko

40 posto stranica.

U stolje¢ima koja su prethodila pojavi
prvih kodeksa, hebrejska Biblija je bila
pisana na svicima. Najstariji medu njima
su svici s Mrtvog mora, koja su napisani
izmedu treceg stoljeca prije nase ere i
prvog stoljeca nase ere.

Tiprvirani tekstovi bili su prepisivani
bez podjele na poglavljaibez punktuacije,
akcenutacije ili oznaka koji su pojasnja-
vale kako se tekstovi trebaju Citati.

Codex Sassoon zanimljiv je i po tome
$to ga je napisao je samo jedan pisar a
sada ¢e ga moci vidjeti i Sira javnost.
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DINA KATAN BEN-ZION
1937. — 2023.

Istaknuta knjizevnica i prevoditeljice

Dina Katan Ben-Zion preminula je 22.
lipnja ove godine. Dina Katan Ben-Zi-
on prevela je na hebrejski mnoga djela

istaknutih knjizevnika s podrucja bivse

Jugoslavije, izmedu ostalih i Andrica, Pa-
vica, TiSme, Kisa, Lebovica, Albaharija,
Pope, Lalica, Jergovic¢a. Objavila je neko-
liko knjiga poezije i autorskih tekstova a

dobitnica je najvisih izraelskih nagrada

za prevoditelje.

Rodenau Sarajevu1937. godine, pocet-
kom Drugog svjetskog rata, s majkom je
izbjegla u Dubrovnik, potom u Split. Od
svibnja do rujna 1943. bila je zatoCena
u logoru na otoku Rabu. Prvo je sama
emigrirala u Izrael 1945. a potom 1948.
godine zajedno s roditeljima.

Diplomirala je englesku i hebrejsku
knjizevnost te magistrirala povijest na
Sveudilistu u Tel Avivu na temu: “Zidov-
ska manjina u Jugoslaviji 1945. - 1987.:
organizacijska dinamika i nasljede: po-
vijesno-knjizevna studija svijesti o ma-
njinskom identitetu”. Godine 2011. dok-
torirala je komparativnu knjizevnost na
Sveucilistu Bar-Ilan, obranivsi rad pod
naslovom “Zensko putovanje u knjizev-
nost bivsih jugoslavenskih Zidova”

Dina Katan Ben-Zion ostavila je neiz-
brisiv trag u knjizevnom svijetu te kako
suistaknuli njezini prijatelji ostavila “za
sobom naslijede rijeci koje ¢e zauvijek
odzvanjati onima koji suimali privilegiju
Citati njezina djela”.

Od Dine Katan Ben-Zion lijepim ri-
je¢ima oprostili su se njezini prijatelji:

“Svoju strast prema knjizevnosti naslije-

dila je od svog djeda, poznatog Simona
Isaka Katana i supruge Done, omiljene
knjizare i urednice u Sarajevu do 1933.
Odrastajudi u obitelji prozetoj knjizev-
nom tradicijom, Dinina je ljubav prema
jeziku procvijetala (...)

Dinin pjesnicki talent izazivao je stra-
hopostovanje, a njezini su stihovi osva-
jali ¢itatelje svojim dubokim uvidima i
iskrenim emocijama. Kroz svoju poeziju
imala je jedinstvenu sposobnost slika-
nja zivopisnih slika koje su rezonirale s
ljudskim iskustvom, zalazec¢iu teme lju-
bavi, gubitka i ljepote prirodnog svijeta.
Njezine rijeci bile su prozete dubinom
mudrosti i osjetljivoscu koja je dirnula
srca bezbrojnih pojedinaca.

Osim svoje pjesnicke vjestine, Dina
Katan bila je i uspjesna spisateljicaipre-
voditeljica. Neustrasivo je istrazivala
razliite Zanrove, od kratkih prica do
romana, udahnjujuéi svojim pripovije-
stima poseban glas i duboko razumije-
vanje ljudske prirode. Njezini suradovi
govorili o biti ljudskog stanja, izazivajuci
drustvene norme i nuded¢i uvid u sloze-
nost zivota.

Dinin prevoditeljski talent bio je izni-
man, $to joj je omogucilo da bez napo-
ra premosti jezi¢ne i kulturne barijere.
Ozivjela je djela renomiranih jugoslo-
venskih i svjetskih autora, omogucivsi
¢itateljima da dozive ljepotu knjizevno-
sti u njezinim brojnim oblicima. Kroz
svoje prijevode njegovala je duboko po-
Stovanje prema razli¢itim glasovima i
perspektivama, poti¢uci razumijevanje
ijedinstvo snagom rijeci.

Dina Katan ostat e zapamcena ne samo
po svojim knjizevnim uspjesima nego
i po svojoj toploj i suosjecajnoj priro-
di. Dodirnula je zivote mnogih svojim
ljubaznim duhom, uvijek spremna po-
slusatiili ponuditi rije¢i ohrabrenja. Nje-
zina prisutnost bila je svjetlo vodilja,
osvjetljavajuci put ambicioznim piscima
iumjetnicima.

Danas, kada se oprastamo od Dine
Katan, slavimo njezin golem doprinos
knjizevnom svijetu. Njezine ce rijeci
nastaviti nadahnjivati generacije koje
dolaze, podsjec¢ajuci nas na trajnu mo¢
knjizevnosti da oblikuje nase zivote i
izazove naSe percepcije. lako je mozda
viSe nema, njezin duh Zivi na stranicama
njezinih voljenih djela, urezujuéinjezino
ime u anale knjiZzevne veli¢ine.”

Zihrona livraha!
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